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COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. Bl e s.m.i.)
(D.Lgs. 2 agosto 2009, n. 106)

MANUTEMZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LUOGHL DI LAVORD ED INTERVENTI INTEGRATIVI

C.P.L - ANNO 2017
COMMITTENTE: | CITTA' DI TORING

OGGETTO:

CANTIERE: | Via Cassini 98, TORINO (TO)

TORINCE, 16/DE/30L7

IL COORDINA CELLA REZER

{Recponsabila Tecnico VACIRCA Geam, Andrea)

IL RESPOMSABRILE DEI LAYORE

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea

Wi Bazri, 4

10152 Taring {Ta)

Tal.; G011 01126164 - Faxz 011 D1126177
E-Mai: prydraa_ vacirca@comune taring, it

CeaTus by Ouide Cianciulli - Copyrighl ACCA soflwars 5.pA.
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LAVORO

{punto 2.1.2, lettera &, punto 1, Allegabo X\ del D.Lgs. 81,2008 & s.m.l.)}

CARATTERISTICHE GEMERALIL DELL'OPERA:

Matura dell'Opera:
QGEETTO:

Importo presunto dei Lavori:

Opnra Edile

MANUTENZIONE PER RECUFPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTD
NORMATIVO PER LA SICUREZZA NET LUDGHT DI LAVORD ED INTERVENT]
INTEGRATIVI C.P.1. - ANNO 2017

18 '0236,07 eurn

MNumero imprese in cantiere; 1 {prowvisto)

MNurmers massimo di lavoraton; & {massimo presunto}

Entith presunta del favara: 27 uomini/giorno

Data inlzio lavord: 15/10/2018

Data fine lavor (presunta): 16/11/2018

Durata in giorni {presuntal: 33

Deati del CANTIERE:

Indirizzo Via Cacgini 98

Citth: TORING [TO)

Telefono [ Fax: 011-31REETE 011- ILBGETE

-
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: CITTA" DI TORINO

Indirizzo: VIA MILANO 1

Citta: TORING

Telefono [ Fax: 0114421111

nella Persona di:

Mome e Cognoma: Ing. Sergio BRERD

Qualifica: DIRETTORE DI DIREFIONE SERVIZI TECNICT PER L"EDILIZIA PUBBLICA
Individuato con Atto di Riorganizzazione n* 7563 del 05.08.2017

Indirizzo: P.rra San Giovanni 5

Citta: TORIND (TO}

Telefono § Fax: 011 011226688 011 01122772

HMANUTENZIONE PER RECLFERD FLNTIONMALE E0 ADCGLAMENTD MORMATTAO AER LA SICURESZA RET LLOGHT DT LAV ED

TNTERVENTE INTEGRATIVT CEL - ANND 2017 - Pag. 3



RESPONSABILI

{punta 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs, B1/2008 e s.m.i.)

Coordinatore Progettista:

Maome e Cognome:
Qualifica;

Indirizzo:

Cittd:

CAP:

Telefono [ Fax:

Indifiz=o e-mall

Data conferimento incarico:

Arch. Susanna AIMONE MARIOTA
Responsabile Tecnico

Via Bazzri 4

Taorina {TO}

10182

011 01126061 011 01126477
aLEannL. aimone@oomumne.borine f
05 /o0Bf2017

Progettista:
Mome e Cogmome: Goom, Massimo PEIRONE
Qualifica; Responsabile Tecnico

Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citka: Toring {Ta)

CAP: 10152

Telefano [ Fax: 01101126174 01101126177
Indirizzo e-mail: massimo.peirone@comunetoring.it

Data conferdmenbo Incaon:

Direttone del Lavor:

o8 /082017

Nome e Cognome:

Fesponsabibe dei Lavori:

Hon nominate alla data di redaziones del P.S.C. La docementazione relativa
alla nomina sara allegata al presente prima dellfinizio del lavori.

Mome e Cognome:
Qualifica:

Indirizza:

Citta:

CAP:

Telefono f Fax:

Indirizzo e-mail;

Data conferimento incanoo:

#rch, Rosalba STURA

DIRIGENTE DI SERVIZIO "PROTEMPORE" INDIVIDUATO CON
DISPOSLIIONE DI SERVIZIO PROT. 8690 del 28/06/20LT - SERVIZIO

EDILIZTA SCOLASTICA

Via Bazzl, 4

Torino (TO)

10152

01101136164 DO110L12E1FT
rosalbasstura@oomunetorino.it
2806/ 2017

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Mome e Cognorme:
Qualifica:

Indirizza:

Citta:

CAP:

Telefono [ Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Geam, Andrea VACIRCA
Respansablle Tecnbco

Via Bazzi, 4

Tarino {Ta)

10152

011 01135184 011 011261 TFT
andrea.vacirca@comunetorino it
09 /082017

MANUTENTIONE FER RECUWERD FUMETONALE EIF ADEGLIAMEN T NORMATIWD PER LA SICUREEZA NET LUIOGHT OF LAWDROD EDY
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Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione;

Mome e Cognome: Coordinatore Sicurerza in fase di esecuriene: non nominato alla data di
redarione del P.5.C. La documentazione relativa aila nomina sara allegata al
presente prima dellinizie del laverd a cura dal coordinatore per 'esecuzione
del lavorl stessn, contestualmente al ricevimento delllincarico di Direttone
dei Lavori o di specifico atto di nomina in caso di non coincidenza con
guestultimo.
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IMPRESE

{punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegabo XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.i.}

Le imprese affidatarie, quelle esscutrici e | lavoratori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.5.C. in conseguenza della necessita di esperire la

gara di appalto per la selezione degli affidatan mediante procedura aperta.

Provvedera alla compilazione dopo la conclusione della procedura di affidamento e prima
della consegna dei lavor il Coordinatore per 'esecuzione dei lavori.

DOCUMENTAZIONE

MANLTENZTONE PER RECUFERD FLMZIONALE FIF ADSGLAMENTD NORMATIVD PER LA SICLFREZTA NET LLIOGHT OF LAVORD EIX
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Documentazion: da tenere in cantierma

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso ghi uffici di
cantiere la seguente documentaziona:

1, Medifica preliminare (indiata alla AS.L. & alla DP.L dal committente & consegnata all'lmpresa esacutrica cha le
dewe affiggers in cantiers - art, 99, D.Lgs. n. 812008},

2. Plang di Skicurezza & dl Coordinamento (Firmato dai soggett coinwvalti; G.5.E., Responsabile dei laven, Impresa
eggiudicatania, Impress subappaltatrice, LS.,

3. Fascicolo con le caralteristiche dellOpera;

4, Piano Cperative di Sicurezza di ciascuna delle imprese operant in canfiers e gli evenlual relalivi agaiormamenti,

5, Tilolo sbilitalivo alla esecuzions del ko,

[c] Copia del cerlificals 4 iscrizione alla Camera di Commerclo Industriia & Ariglanato per clascuns dells impress
oparanti in cantiare;

7. Docemenio unlco i regolanta comributiva (DURC)

8. Cerificato di igorizions alla Cases Edile per dascuna delle imprese operanti in cantiars,

5. Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanli in cantiere;

10, Copla del Libro Unice del Lavoro per clascuna delle imprese operanti in canficne,

11. Verball dl pezionl effethusie dal funzionar deghl enti di controlle cha sbbieno litclo in materia di ispezioni dei
candien (0. 5.1, Ispetorate del lavers, |58 E. 5 L., Vigill del fusca, ece.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione:

13, Cerificatl di idoneié per lavorator ménorenni;

14, Tesserini di vaccinazions antitetanica;

15.  Tesserni identificativi di tutie e persone presenti in cantiene.

Inolire, ove appifcabile, dovid essore consenvala negll Uificl del cantiere anche [a seguenie documeTiazione:

Contretio di eppalio (contratio con ciascuna impresa eseculrice e subappaltatrice),

Auforizzazione per eventualke occupazione di susds pubblico;

Autorizzazion degl enti competenti per | lavorn stradall (eveneall),

Autorizzazioni o nulfls osfe evenluali degli enfi di bulels (Soprintendenza al Benl Archiletionicl e Amblentall,

Soprindendanza archeologica, Assessoratte regionale ai Beni Ambientali, eoo,))

5, Sepgnalazione allesercente fenergia elettrica per lavor effetbuati in prossimila di parti atfhoe.

8, Denuncg & inslallazione alfl S FESL. degli apparecchi di sollevamento di porsta superore a 200 kg, con
dichiarazions di conformila a marchia CE,

. Denuncia all'organc di vigilanza dello spostamanto degh apparecchl & sollevaments & podata supeore a 200 kg,

8. Richiesta di vista periodica annuake all'organo di vigilanza degli epparecchi di sollevamento non manuali di poriada
superione & 200 kg

5. Documentazione relativa agl apparecchi & sollevaments con capacita superiore &l 200 kg, completl 0 werbak di
verifica periodica;

1. Merifica trimestrale delle funi, delle calena incluse qualle par 'imbracabura @ dei ganci metallici mportala sul libeedto
di emologazione degll apparecchi di sodlevameanti;

11, Piang & coordinamento defie gru in caso di inferferenza;

12. Librefte duso e manutenzicne delle macchine e atirezzalure presenti sul cantiers;

13. Scheds di manutenzione periodica dalle macchine & attrezzature;

14, [Dichiarezione di conformité delle macchine CE;

16, Libretto matdeolane del reciplenti a pregsions, compledl del warbali di verifica perodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale aluso dei ponfeggi & copla della redazione tecnies del fabbricante per |
pontepgl metalicl fissi;

17. Flano di montaggio, rasformazione, wso e emontaggio (Fi.M.LLE.) per i ponteggi matallici fissi;

1B, Progelts & disegno eseculivo del pontegaio, se allo pid di 20 m o non realizzate seconds ko schema tipo riportato
i autorizzazione ministarake,

18, Dichlarazione di conforméld defimpianio eletinco da pare dell'installatore;

20. Dichlarazione dl confermild dek quadn eletirici de parte dellinstallaiora;

21, Dichiarazione d eonformits dellimpiants dl messa a8 ferra, effeftuata dalla ditts sbilitata, prima dells messa in
OSOTCIZI;

22, Dichiarezione di conformitd dell'impianto di protezions dalle scariche aimosfariche, effettuala dalla ditla abdilada;

23, Denuncia Implanto di messa a terra 8 impiante di protezione contre le scariche atmosferiche {ai sensi dal DLP.R.
48220010);

24, Comunicazione agli orgeni o vigilanza della "dichiarazions & conformitd " dellimpiante di prolezione dalle scariche

atmosferiche.

P . ok
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Telefoni ed indirizzl utdi
PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazion Tel. 112

T

Indirizzo CAP
VIGILI DEL FUOLCO (SOCCORSO)

Denominazion Tel. 112
i

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVLZLI)

Denominazion | Comando Provinciale di Toring Tel. 011 74221
¢
Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143
PREFETTURA
Denominazion | Prefettura di Terno TeL 011 55891
[+
Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAPF 10124
LM.ALL.
Denominazion | Istituto Nazionale per 'Assicurazione contro gh Infortuni sul | Tel, 011 55931
e Lavoro
Indirizzo Corso Galileo Ferrans, 1 - TORING CAP 10121
DIREZIONE PROVINCIALE
Denominazione | Direzione Provinciale Tel. 011 548484
Indirizes Via Arcivescovado n. 9, Toring CAP 10121
LS.P.ES.L.
Denominarione |Istituto Superiore per la Prevenzione ¢ la Sicurczza del Tel. 011 502727
Lavara
Indirizzo Corso Turatin. 11, Tormo CAP 10128
E.N.E.L.
Denominazione | Segnalazione guasti Tel. 3035040
Indirizzo CADP
ARP.A.

Denominazione

Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale del
Piemonte

Tel. 011 5663130

Indirizzo Via San Domenico n. 22/b, Torine CAP 10122
CENTRO ANTIVELENI

Denominazione Tel 011 663THAT
Indirizzo CAP

AES

Denominazione Tel. 800 900777
Indirizzo CAR

MANUTENZIONE PER RECUPERD FLIMZIDNALE ED ADEGLAMENTLN NORMA TIVD FER LA SICURESZA NET LINMGHT DF LAVORD ED
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AEM

Denominarione

Tel. 800 979797

Indirizzo CAP

SMAT

Denominazione Tel. 300 239111
Indirizzo CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 900700

Indirizzo CAP
CARABINIER] (PRONTO INTERVENTO)

Nenominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
QUESTURA

Denominazione | Questura Tel. 011 55881

Indirizzo Corso Vinzaglion. 10, Tarino CAF 10100
COMUNE TORIND

Denominazione Tel. 01101199
Indirizzo CAP 10100

HANUTENZIONE PER RECUPERCD FLINZICONVALE B0 ADEGLIAMENTE NORMATIVD PER LA SICLREZTA NET LUOGHT DI LAVDRD ED
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

COMPLESS0O SCOLASTICO VIA COLLING 2-4

Il complesso scolastico di proprieta dell’Amministrazione Comunale di Torino & situata
nella Circoscrizione 1 Crocetta in Via Cassini 98.

Il complesso & sede della istituzione scolastica scuola primaria "Falletti di Barolo”.

L'area su cui insiste l'immobile & delimitata a Nord da Corso Rosselli, ad ovest da Via
Piazzi, a sud da corso De Nicola.

Il contesto urbano contornato da edificl a2 destinazione residenziale & pubblica con traffico
veicolare intanso nelle ore di enfrata ed uscita degli scolari  per la compresenza di altre
scuole nelle vicinanze.

Le finalitd dei lavori in appalto sono indirizzate a garantire la rispondenza degli edifici
utilizzati dallutenza scolastica alle normative vigentl in materia di sicurezza, oltre che a
mantenere l'edificio a livelli conservativi @ manutentivi consoni alle funzioni sociali ed
educative che lo stesso deve svolgere.

Le opere da realizzare sono interne all'area di perinenza dell'edificio scolastico;
Sullesterno, nel cortile interno della scuola, sara collocata 'area di cantiere per lo
stoccangio del materiali, la sosta dei mezzi di cantiere e la preparazione delle malte e
calcestruzzi.

L'area esterna perinenziale, non & aperta al transito pubblico, ma comungue interessata
al passaggio di persone o automezzi di operatori di servizi @ personale dipendente del
datore di lavore “*Dirlgente scolastico™ o da esso autorizzati al transito.

La zona scggetta alle laverazioni sara comungue interdetia ai non addetti ai lavori.

MANLTENIICNE PER RECLIPERCY FLIWETCONALE BD ADFGLAMENTD! MORMATIVD PER LA STCLREZSA NET LIAWGHT DF LAVORO ED
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2; lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 8172008 e 5.m.i.)

| lavori riguardano lintero edificio scolastico, le fasi di lavorazione saranno gestile a
zona e consistono essenzialmente in:

Adeguamento normativo per ottenimento C.P.L.;
| lawori g1 arficoleranno in:

Sostituzione sorramenti in alluminio locali refettorio:

Rimozione serrameanti in alluminio.

Fomitura & posa di porte con caratteristiche antincendio di EI 120.
Fomitura & posa maniglioni antipanico.

Ripristini muran,

Sostituzione serramento in alluminio locali palestra:

= Rimozione serramento in alluminio US da palestra,
« Fornitura e posa serrameanto El 120.

= Fornitura e poza maniglione antipanico

= Ripristini murari

Sosfituzione serramenti su terrazzino 1°piano lato Via Cassini:

Rimozione serramento rei non certificato.
Rimazione sarrameanto in alluminio non avente caratteristiche di resistenza al fuoco.

« Fornitura @ posa porta tagliafucce EIM20.
= Fornitura e posa maniglione anfipanico.
= Ripristini murari.

MANLTENZTONE FER RECUFPERC FLWETONALE ED ADEGLMMENTD NOWMATIVO PER LA SICUREZEA NET LUOGH! I LAVGRO ED
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
fpunto 2,1.2, kettera ¢, Allegabo XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punta 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegate ¥V del D.Lgs. 81,2008 e s.m.k}

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punko 2.2.1, lattara a, Allegato ¥V del D.Lgs. B1/2008 & sm.i.)

Il cantiere sara suddiviso in zone interessate dalla presenza (per I'esecuzione di
prestazioni lavorative) di perscnale dell'impresa appaltatrice, di ditte o lavoratori autonomi,
vincolati contrattualmente con quest'ultima. L' area di di cantiere, indicata nella tavola di
progetto allegata, sara collocata allinterno dell'area del cortile del complesso scolastico
con accesso esclusivamente riservato dall'ingresso carraio di Via Cassini 58.

La pavimentazione del cantiere atiualmente non presenta particolari tipi di rischio e dovra
comunque essere rivalutata in sede dintervento.

| lavori sl svolgeranno in zone di lavoro diverse, non interferenti tra loro, sequendo le
indicazioni del Gantt allegato e saranno compartimentate da reti o pareti in cartongesso
provvisorie senza |la presenza di utenza ed alunni.

Le zone di lavoro saranno le seguenti;

Sosfituzione serramenti in alluminio locali refettorio:
Sostituzione serramento in alluminio lecali palestra:
Sostituzione serramenti su terrazzino 1°pianco lato Via Cassini:

I lavari si potranno svolgere contemporaneamente alla presenza, in altre zone dell'edificio,
di aftivita didattiche che non potranno essere sospese, in questo caso le zone di lavoro su
esposte, socggette agli  interventi di  manutenzione, dovranno essere  ben
compartimentate con accessi indipendenti rispetto alle zone dove si svolgono attivita
didattiche.

Il particolare tipo di utenza, persone minorenni raggruppate sotto sorveglianza di adulti in
misura limitata, presenta parecchi fattori di imprevedibilita comportamentale, pertanto s
prescrive il controllo plurigiornaliero della solidita di tutte le recinzioni erette per la
delimitazione delle aree operative e dello stoccaggio dei materiall.

A tal scopo tutto il personale dellappaltatore avra l'obbligo di procedere al fermo delle
persone introdottesi impropriamente con immediata segnalazione al responsabile del
cantiere che dovra richiedere immediatamente l'intervento del Dirigente scolastico Datore
di Lavoro Ospitante, per I'assunzione dei provvedimenti a lui asseqnati per Legge.

Per evitare cause a rischio passivo e siluazioni di pericolo per l'utenza della scuola
bisognera segnalare adeguatamente il cantiere con la segnaletica specifica, separare
larea del canfiere da gquella delle aftivitd scolastiche, anche con confinamenti
provvisori realizzati con pareti di cartongesso a tutt'altezza. Interrompere
temporaneameantie se necessario le atlivita scolastiche o parascolastiche che per periodi

MANLTTERFTONE BPER RECLPERD FLWEIONALE B ADEGUAMEATD MOSMATTIAD PER LA SICUREZZA NET LUIOGHT OF LAVORD BTy
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limitati potrebbero interagire con talune atfivita specifiche di cantiere, per il tempo
sufficiente a completare le lavorazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adotlate per evilare pericoli per 'utenza nelle fasi
di approvvigionamento del materiali di cantiere e di smistamento ed allontanamento dai
detriti @ dei materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti rispetio agli impieghi.

Il cantiere e l'area di stoccaggio sara delimitata da recinzione con accesso carrabile, e
particolare attenzione sl porra nel riguardi di accessl pedonall e carrabili; | mezzi si
sposteranno all'interno della zona di intervento con particolare cautela e con segnalazioni
manuali di persone a terra,

Trattandosi di lavori di manutenzione per guanto non & possibile prevedere
preliminarmente date le caratteristiche specifiche dei cantleri, sara cura del Coordinatore
della Sicurezza in fase Esecutiva in concordato con le Ditte Esecutrici @ dei Dirigenti
Scolastici, di predisporre ed aftuare tutti gli accorgimenti necessari alla realizzazione di
aree di cantiere sicure.

Il Dirigente scolastico Datore di Lavore Ospitante dovra informare il Coordinatore per

'Esecuzione circa tutte le alfre aziende presenti nel complesso scolastico nel periodo
delle lavorazioni al fine di valutare di concero le interferenze nascenti e le idoneita delle

migure di salvaguardia adottate.

Il Dirigente scolastico si impegna a presenziare alle riunioni di coordinamento a tal scopo
destinate e a collaborare per l'adozione di norme riguardanti misure di comportamento,
organizzative e gestionali, controlio degli accessi, di tutte le atlivita svolte nell'edificio, nelle
sue pertinenze e accessori, tranne le specifiche "aree di cantiere® opportunamente
segnalate e segregale.

Il Dirigente scolastico con la sottoscrizione del Piano di sicurezza e coordinamento da atfo
ed acconsente che |'adozione delle norme di cui al precedente capoverso per la riduzione
dei rischi interferenti & preliminarmente da ritenersi pid idonea rispetto a gualsiasi altro
apprestamanto di sicurezza sia collettivo che individuale. In assenza di tale impegno le
lavorazioni dovranno essere sospese o neppure iniziare.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

{punta 2.2.1, lettera b, Allagato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere & sito all'interno di un edificio scolastico, non presenta rischi di interferenza con
passaggio dei pedoni e con traffico veicolare esterno.
Gl accessi all'area interessata saranno disciplinatl da cantellonistica e prascrizioni.

Strade
Allo stato attuale non si segnalano rischi conseguenti alla presenza della viabilita
ordinaria, nelle fasi di ricevimento dei materiali ed uscita dei mezzi dall'area di cantiere.
Tali rischi saranno annullati con il rigoroso rispetto della disciplina dettata dal vigente
Codice della Strada, e di cui clascun autista & ufficialmente a conoscenza essendo munito
di regolare patente di guida. Si prescrive comungue prima di ogni uscita dal cantiere il
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controllo del carico e dellidoneita fisica e giuridica dell'autista, il controllo dell'idoneita
tecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delle ruote, la segnalazione a terra con uomo
segnalatore degli impedimenti all'uscita e l'accompagnamentc del mezzo dall'area
riservata o dalla zona operativa fino alla rete viaria pubblica. Mentre 'accesso del mezzi
all'area destinata al ricevimanto dei materiali @ manufatti destinati allimpiego nel cantiere
dovra avvenire solamente previa aperfura manuale e specifica del cancello di accesso
all'area di stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo segnalatore degli impedimenti
sul percorso di accesso intemo e 'accompagnamento del mezzo a partire da tale cancello
posto sul confine con la rete viaria pubblica fino allarea riservata alle operazioni di
consegna e scarico o alla zona operativa del cantiere,

Rischi specifici:
1) Fumi;
Danni allapparae respiratorio dervantd dallinalazone di fumi ribasciate da fonti presenn nell'area & insediameento dil
cantiere
2}  Gas;
Dianmi all'apparato respiratorio derivanti dall'inpiazione & gas riloscisde do foml presenti nell'area 1 msedinmenta del cantiere.
3} Bumore;
Dranni alFapparate uditive, cousati da prolungnty espasiziene al rumore prodatio do fonti presemtd nell'aren di insedizmente dal
cantiere,
4}  Pabeer;
Cranpi alfapperato respirtorio derivanti dallinalazions di polveri rilasciate da forti presenti medl'area i insediamsenio del
canfiene.
3)  Vapon;
Danil alfappassio respirasords dervante dalliralazsione di waporl ellasciate da fontl peesentl nelfasea di insediamento del
il iera.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita dell'edificio scolastico non possono interferire
con le opere da eseguire. Se dovessero verificarsi delle interferenze con l'esterno 1 lavori
saranno sospesi immediatamente . Sorgendo la necessita di eseguire opere a cura di
altre ditte appaltatrici, gestiti da enti o datori di lavore diversi si provvedera a sospendere
le lavorazioni con allontanamento di tutto il personale dal cantiere, cid qualora non possa
essere differita temporalmente la necessita per motivi di urgenza.

Al sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e 26 D.Lgs 81/08 il datore di lavoro ospitante
(Dirigente scolastico) & il soggetto responsabile delle informazioni riguardanti la
presenza di altre imprese operanti nell'edificio e nell'area di pertinenza al coordinatore
per l'esecuzione dei lavori del presente appalto.

Insediamenti produttivi

La presenza di insediamenti produttivi in prossimita degli edifici scolastici non possono
interferire poiché esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

{punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs, B1/2008 & 5.m.L.)

Le lavorazioni saranno fuffe esequite allinterno dell'area di canfiere e peranto non
producono rschi al'ambiente circostante. Si fara affenzione a non sporcare la viabilita
interna della scuola con pullzia e bagnamenti costanti, per evitare il sollevamenio delle
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polveri | i rumori delle lavorazioni saranno limitati al massimo e nel rispetto della legge
vigenie,

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per l'area circostante, dato
l'appalto in oggetio, sono molto limitati e si possono cosl riassumere: viabilita, rumore,

polveri, odori, inquinanti asrodispersl.

Viabilita: durante | lavorl sard assicurala nei cantieri la viabilita alle persone ed ai veicoli,
allinterno del cantiere saranno approntate adeguate vie di circolazione carrabile e
pedonale, coredate di appropriata segnaletica; | percorsi carrabili & pedonali, per quanto
consentito dalle specifiche lavorazionl da eseguire, limiteranng il numero di intersezioni tra
i due livelli di viabilita,

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente rumorose.

Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano particolari produzioni di
polveri, odori, inquinanti aerecdispersi.

Le lavorazioni provocantl polveri sono eseguite in ambienti aperti e si procedera
preventivamente e durante la loro formazione all'irrorazione con liquidi a base acquosa
per favorirne la loro ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti | dispositivi di sicurezza

necessari a tal scopo.

Le lavorazionl provocanti odori efo inguinantl aereocdispersi sono  eseguite in ambienti
aperti. Per gquanto tecnicamente possibile si procedera utilizzando vemici e solventi a
base acquosa, viceversa se le esigenze di idoneita di tali prodotti in relazione ai supporti
non lo consentissero presenta il pericolo sopra citato sara opporlunamente segnalato al
per definire il momento idonao per l'esecuzione delle fasi delle lavoro a rischio in assenza
di persone estranee alle lavorazioni, nonché le successive misure di ventilazione degli
ambienti e di verifica delle concenfrazioni residue. Il Dirigente Scolastico Datore di
Lavoro Ospitante sara 'unica persona competente per |"autorizzazione al riuso dei
locali e aree interessate.

Le lavorazioni comportanti potenziali rschi di caduta di materali dail'alto potrebbero
verificarsi nella movimentazione dei materali e manufatti ingombranti o pesanti; per
guesto molivoe verrd interdetto 'accesso alle aree sottostanti o in prossimita delle
movimentazioni dei materiali e manufatti aventi tali caratteristiche, nei casi in cul tali
movimentazioni avvengano per necessitd non diversamente risolvibili, fuori dalle zone
individuate come zona di cantiere. Tali movimentazioni dovranno comungue essere
preventivamente segnalate al Dirigente Scolastico che dovra collaborare per
I"attuazione dei necessari ordini ai propri sottoposti.

In ogni caso eventuall interferenze conseguenti a necessita di interventi al di fuon alle
aree di cantiere opportunamente definite, comportera la sospensione delle attivita ivi
eseguite e [allontanamento del personale dipendente e non dipendente presente,
comunque sottoposto all'autorita del Datore di Lavore Ospitante, per il tempo strettamente
necessario. Tale prescrizione, concretizzandosi 'evento, verra valutata dal Coordinatore
per 'Esecuzione il quale provvedera, preventivamente alla necessita, alla richiesta di
attuazione al Dirigente scolastico Datore di Lavoro Ospitante che avra l'obbligo di
provvedearnyi.

In assenza di tale disposizione le laveorazioni conseguenti non dovranno essere

intraprese.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Z}

3

1)

5

L

7

Insmidiments del mabariabs: e
Frescrizion Ve

Crando mon sono atuabill e miseee tecaiche di prevenzione ¢ In natura del materials polverosn o consenta. s deve
provvedene all'mumiclimeento ded maseriale slesso.
Disposithd di protezione dalle pokbveri: condizioni di utilizzo;

1 lavoratori espasti o speeifici rischi 4i inalozioni pericolose di gas, polveri o fumi necivi devono avers n disprsizione maschere
redpiratodie o altil dispeaiivi idone, da conservari in lsogo sdatto faeilmente accessibile ¢ noto al personale,
Priescririon Esaciifive;

Cumlors per difficoli di ordine ambientnle od alire couss tecnicamente givstificate sia ridotta leflicacts del mezel geserall d
prevenzigne delle polverd, § lvorstor devono essene muniti e fare uso 4i idones maschere antipolvere,
Difesa dalle poheeri: lavorazionl in ambeenti confinati;

Brasrizoni Organizzadiva:

Aerazione del lueghi di lavero ehiusk Mol luoghi di lavers chi & neces o far 38 cha, wenendo como del mewod] di lavono ¢
di=ghi sforen (i ai quali sose sollopasi | laveralar, esi dispongans di aria salubne in quantich suffickente, & ottenersi anche
mediome impianti di nerazione forzata,

Polvere: Evoraziond in ambient phocoll. Gualosa risulth rocessarie cseguire lavoraziont che componine produzions di polveri
feame lagle. smerlgliatom, eoe) in ambientl plecoll. 81 doved predisporne adepuata sspirazione nella zons 4i aglio, evitando
attrazi ad alla welocith 4 laglio. MNel caso che tali condizioni non possane cssere soddisfane, dovianno essere forndbe maschers
a filtre Approprinbs,

Sigteanl di aspirazione delle palverh Ove non sia possiblle sostiming 1| maceriale di bavoro polveroso, s devono adotiare
procedimentt lavorativi in apparecchl chiusl ovvero munit i sbstemi di aspirazions ¢ di raccolia dell: polveri, atti ad
impetime In dispersione. 'nspiragione deve exsere effetivmtn, per quonto € posgibile, immedintamente vicioo al luogo di
produzione delle polveri

Pobvere: laworacioni in nmbienii piccoli In ambienti picenli & poco ventilath vansie evitole varsisal che compodting la
produzione di polveri come laglic, smerigliatuns ece.. Qualora tali cperazionl rsultng recessarie blscgnetd esegubrle (n
ambienti nperti ¢ ventilag, o predisporre ndepuata pspirnzione nella zonn di taghio, evitando attrexss ad alta vebecitd i aglio.
Mel caso che tall condizioni non possana essere soddisfatie, & obblipaiorio P'eso i maschere s filico appropriate.

Riferimanti Normaina:

Cireckarg Ministeno della Sarss 25 aowemboe 1991 n23.

reserizioni Oraanizzative:

Difesa contro le poheeri; obblighl def datore di lavoro;

Bdel lavori che dapno luogo normalments alla formazions di polveri di gualungue specie, il datare di lavaro & lenuso ad adotlane
ntil b poasibili provvedimenti {difess ¢ dispositivi come Finumidimento dei materiali, Motilizzezione di aspinatori, ecc.} adabi
ad mpedirne o a ridume lo sviluppe & la diffisione nellfambiente di lavoro. Le misure da adottare allo seopo devono tenere
conti della mtunn defle polverd e della lomo conceninizions nelFatmosfore. Qualungue sia 1 sisiema adotato per la reccolta ¢ la
eliminazione delkz p-ui\n:l'i, il datore di lavero & tenubo Iu:['impmﬁre che esse possann rientrare nell'ambiente di lavora,

segnale: Pericakn gensricon;

segnale; Divieto accesso persone;
w

segnaks; Cartelio;

& &

Rischi specifici:

1)

2)

3)

Gzedti, schizzl;

Lesioni riguandanti qualsinsi pane del corpo durnts i lavori, & fredde o a caldo, eseguiti o mane o con wiensili, con materiali,
poatanze, prodedii, atirezzatrs che possono dare luoge  gefii efo schizzi pericolnst per o salute o alln prokezione di schegge.
Inalazione fumi, gas, vapor;

Lesioni all'spparete respiratorio ed in genesale alla salde del lavoratore derivardi dalFesposizione a maberioli, soganee o
pradot] che possono dar leopo, da soli o in combdeazions, g sviluppe i fami, gas, vapori e simili,

Caduta di materinle dalfaite o & Fello;

Lestonl cawsate dall'investimento di masss cadute dall'alio, durainte le opsrazioni di trasporio di materindi o per caduta depli
stessi di apere provvisionali, o a livelbo, a sepuie di demadiziond mediants esplosivo o a spinto do porte di maseriali franinmeasi
proietiall a distamen.

Abitazioni

Le abitazioni in prossimita del cantiere non sono esposte agli effetti delle attivita che in
ess0 vi si svolgono.
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Mon =i evidenziano rischi tragmissibill dall'attivita del cantiera.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante |a tipologia dei lavori non si evidenziano rischi idrogeologiei.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Alegato XV del DLgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2,1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 @ s.m.l.)

Mﬂ'ﬂ.jﬂ?’é DA SEGUIRE PER IL CONTROLLO DELL ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA E_EI. CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria & obbligato contrattualmente a nominare
con delega scritta ai sensi dell’art. 16 del decreto legislativo 81 del 9 aprile 2008 un
PREPOSTO.

Esso deve essere provvisto di idonee competenze professionali ed esperienza di
lavoro per lo specifico incarico,

Su di esso ricade la responsabilita personale diretta per | danni patrimoniali subiti
da “Persone Terze" in conseguenza delle sue omissioni e inadempimenti ai compiti
assegnati.

Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Coordinatore per I'esecuzione dei
Lavori, I'inosservanza delle disposizioni aziendali @ di quelle previste nel Piano Di
Sicurezza e Coordinamento in materia di salute e sicurezza sul lavoro e di uso dei
mezzi di protezione collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.

In particolare deve prontamente segnalare le deficienze dei mezzi e delle
attrezzature di lavoro e dei dispositivi di protezione individuale, ogni condizione di
pericoloe che si verifichi durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenza, riferita
ai singoli lavoratori, ai Datori di Lavoro delle aziende esecutrici ed anche
dell'azienda affidataria.

Ed inoltre deve:

- sovrintendere e vigilare sulla osservanza da parte dei singoli lavoraton dei loro
obblighi di legge, nonche' delle disposizioni aziendali in matera di salute e
sicurezza sul lavoro e di uso dei mezzi di proteziona collettivi e dei dispositivi di
protezione individuale messi a loro disposizione
verificare affinche’ soltanto i lavoratori che hanno ricevuto adeguate istruzioni
accedano alle zone che |i espongono ad un rischio grave e specifico;
rnchiedera osservanza delle misure per il controllo delle situazioni di rischio in
caso di emergenza e dare istruzioni affinche’ | lavoraton, in caso di pericolo grave,
immediato e inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o la zona pericolosa;
informare il pit presto possibile i lavoratori esposti al rischio di un pericolo grave e
immediato circa il rischio stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di
protezione;
astenersi, salvo eccezioni debitamente motivate, dal richiedere ai lavoratori di
riprendere la loro attivita in una situazione di lavoro in cui persiste un pericolo
grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempre presente in cantiere anche quando in esso vi sia
minima attivita lavorativa. Deve essere colui che consente I'accesso al cantiere alle
persone addette e alla fine dell’attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo
che tutte le persone abbiano abbandonato il posto di lavoro, peraltro in condizioni
di sicurezza, Provvede infine alla chiusura degli accesi al cantiere e alla accensione
delllimpiante di illuminazione notturna di sicurezza del cantiere, dell’eventuale
impianto di antifurto e delle luci di ingombro della recinzione verso le strade
pubbliche o comungue aperte al transito, se previsti.

E' consentito che il preposto possa svolgere in contemporaneita qualsiasi attivita
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lavorativa del cantiere asseqgnata dal suc datore di lavoro, a condizione che non sia
di ostacolo all’'adempimento dellincarico di preposto.
Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro
dell'impresa affidataria potra svolgere personalmente agli adempimenti assegnabili
al preposto. In tale evenienza dovra egli stesso sottoscrivere e consegnare la
successiva “dichiarazione del preposto” al Coordinatore per la Sicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare 'identificazione della persona
incaricata, i compiti e poteri, | doveri e le responsabilita, 'accettazione autografa
nonché la seguente dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: “il sottoscritto
& consapevole dei doveri e delle responsabilita dell'incarico ricevuto e li accetta
senza eccezione alcuna. Si impegna a rimborsare | danni patrimoniali documentati
subiti dai terzi in conseguenza degll inadempimenti ai compiti assegnati, ed iIn
particolare riferiti alla mancata o parziale o difforme adozione delle norme di
sicurezza sul lavoro o violazione delle stesse da lui medesimo e da parte di tutte le
persone presenti in cantiere, indipendentemente dai rapporti giuridici con l'impresa
appaltatrice o con le imprese esecutrici.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatta in duplice originale ed un
esemplare dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori
nominato dal Committente.
La mancata consegna di tale documento o la non conformita a quanto indicato sara
di impedimento alla consegna del lavori o al loro proseguimento.
La cessazione dall'incarico per qualsiasi motivo del preposto nominato, o la revoca
della delega, comportera identica conseguenza, fino alla nomina e consegna al
Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori del nuove atto di delega.
In ogni caso il datore di lavoro dellimpresa affidataria vigila sulla sicurezza del lavori
affidati e sull'applicazione delle disposizioni e delle prescrizioni del piano di sicurezza e
coordinamento, e sul cometti adempimenti del compiti assegnati al preposto ed e
responsabile in solido al preposto per | danni causati.
Incltre & obbligato a verificare la congruenza dei piani operativi di sicurezza (POS) delle
imprese eseculricl rispetto al proprio.
Mentre sia i datori di lavero dell'impresa affidataria che quelli delle eventuall imprese
subappaltatrici:
a) adottano le misure conformi alle prescrizioni di cul allallegato XIll del d.lgs §1/08;

b) predispongono l'accesso e la recinzione del cantiere con modalita chiaramente
vigibili & individuabili;

c} curano la disposizione o laccatastamento di materiali o attrezzature in modo da
evitarne il crollo o il ribaltamento;

d} curano la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono
compromettare la loro sicurezza e la loro salute,

e) curano le condizioni di rimozione dei materiali pericolosi, previo, se del caso,
coordinamento con il committente o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detritl e delle macerie avwengano
correttamente;

g} redigono il piano operativo di sicurezza.

Incltre | legali rappresentanti delle imprese esecutricl, durante l'esecuzione dellfopera
osservano le misure generali di tutela di cui allarticolo 15 del d.lgs 81/08 e curano,
clascuno per la parie di competenza:

a) il mantenimento del cantiere in condizioni ordinate e di soddisfacente salubrita;
b) la scelta dellubicazione di posti di lavoro tenendo conto delle condizioni di accesso a
tali posti, definendo vie o zone di spostamento o di circolazione;
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c) le condizioni di movimentazione dei var materiali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell'entrata in servizio & il controllo penodico degl
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare 1 difetti che possono pregiudicare la sicurezza
e la salute dei lavoratori,

g) la delimitazione e lallestimento delle zone di stoccaggio e di deposito dei vari
materiali, in particolare quando si tratta di materie e di sostanze pericolose;

f) l'adeguamento, in funzione dell'svoluzione del cantiere, della durata effettiva da
attribuire ai vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e lavoratori autonomi;

h} le interazioni con le attivita che avwengono sul luogo, allinterno o in prossimita del
cantiere

Infine in caso di presenza nelle attivita del cantiere di lavoratori autonomi che esercitano
la propria aftivita, | medesimi sono obbligati ad adeguarsi alle indicazioni e prescrizioni
fornite dal piano di sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore Per L'esecuzione Dei
Lawvori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

Larea inleressata dal lavorl doved essere delimiata con una recinzlone, di eltezze non mferiore @ m. 2, in grado di
impedire Faccesso di estranel allarea delle levoraziond, || sislema di confinamento scello dovrd offrire adeguate
garanzie di resistenza sia &l tentabtvi di superaments sia alle intemparie,

Le vie di accesso pedonall &l canters sarannmo differanziate de quelle casrabili, alle scopo di fidurre | Aschi devanti
dalla sevrapposizione delle due differentl viab#ila, propric In une zona a paricolare  percolosita, qual & quella di
accessn al canliere,

Gli angodl sporgandi della recinzione o di allre sinflere di cenliere dovranno essere adequalamente evidenziatl, ad
esempdo, 8 mezzo dl strisca bianche e rosse lraswersal dipinte a tulia allezza,

La recinzione di canliere per le zone daeledificio intaressata alfesacuzions di prestazioni lavorative se interne all'edificio
& pof laverazionl ehe non svlluppers poleesl, remene, adgorl sgradevoll, oitre le soglls di tollerebilité, oppure esalazioni &
vapon nocivi per M'ulenga o che non concrslizeing fischi  esporlabd oltre la barfera di delimitazions dell'ares (ostacoll,
inciampl, scivolamenti, movimentazione materali, ecc) dowanno essere delimilaie con cavallelll rimovibd@l che non
madifiching lo state ded luoghi oppure madiande chiusura degh accessi a delie ame con sbarraments del varchi psistenti
{chissura porie esletenti, montaggio di pore provvisorie, montaggio di favolali con ancoraggio alle strutture & manufatt
edilizi esislenti, ransenne, cartedil monflon aulopedanti o pali in materiale plastico o metalllce con basamenio zevarrato
o felfucce con arrofolatofe o nasin in pre a perders di inlefconnesdiong)

Misure Preventive e Protettive generali:
1y Casco o elmetto;
Frescrizioni Organizzative:

L'wser dedlelmeno di prategione & indispensabile in ume le sisazionl in cul esisa | pericolo di offiesa &l capo per caduta di
maderiali, e camtra astacoli, o confalti con elementi pericolasi. Va comunguee ricordalo che in cantiere il rigchio di mlartunio
alla tesin & BEMpre pregenie nonosiante k= misure [!'.,-.umlivz pdodtales & perlanlo necessario che gli operaior usino
cosiantesents 11 casen ¢ che I'impresa abbia serpre a disposizions. in canbiere. un cenio numeern di elmedti per § visitatori. Gli
elmeli protetivi che 31 ovang in comnpercio sono realizestl gquass esclusivaments kn policarbonate stanpato in un unioo pezzo
e variana tra di loro esclisivamenie per b forma e per il colore. 1] cxco o elmetio, olbre ad Eteere bk pear astirhire EJI i
e nire azioni di tipo meceanico, affinche possa essere indossato quotidianamente, deve sssere leggern, ben aerbe, regolabile,
o retlante ¢ dotate f reggineen per garamiire | stobilish nedle beeorazioni pia dinamiche (monsngeio e smomnggic ponteggi,
muntaggia prefghbricsl in genenal. 1] caten deve essers cogtitalto da una ealotta a conchiglia. da una bordaturs ¢ da una fascia
anderiore anlisudore. La bordatura deve permetigre B eeaolacione o larghessn, Lso del ciEaco dewve essene mlhpmlblﬁ: Con
l'utilizzn di alii QP eveniumimente necessari; vi song caschi che per In b confbrmazione pormettonn 'installazions di
visglere ¢ cuffie antirumore. Il casco deve riportare ln marcaiurn "CE", che attestn i requisiti di probezione ndegunti contro i
rischd, confisrmements alle retative nomae.

2} Guanti: genarale;

Prescnzon Esecubive:

| gt dewond: projegpee be nwo conlss i o gl dschi o s prodoii ¢ sodienze mocivie per la pelle. A seeonda deble
lnvorazioni 5i dews fare ricorsy ad un tipe di guanto appeapringe. Totti § DPL seelli devono riporiene lo marcaun CE o devanas
eazere corredati da nota informativa sulle caratteristiche e grado di protezione.

3} Scarpe di sicurezza; generale;

Prescriziond Organizzative;
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Bearpe i sicurerra, realizzate con suola imperforabibe, puntale di protezione o antisdrucciolo, d@a utilizzarsi per lavori su
impalcature, demolizioni, lnvord in cls ed o slementi prefabbrica,
" criorni ik

In gererale mel settore delle costruzioni edili sono necessane scarpe di slourezzn, alte o basse, con suola imperfombile,
protezicae della punta del piede, femn afl'oegue e al calore, sunly antiscivedamento, Per 1 lavort di implantistica ¢ di finibura
possann exdere ulllizzate searpe di sleurezza senza suola imperforabile. Per lavornzioni con rischio df penstracione 6 masse
incandescenti fise, nelln movimentagions 6 materiale df grandi dimensiond ¢ el lavord pel quall G piede poid rimooere
impeigionaio & richicsio lo sloccinmento mpide. Mei lavori su superfici in forle perdenza (Lettl) e scarpe di sicurezza devono
avere suola contines ed essere antiscivolo. Mel laveri do svolgere in immersions parziale occonre imdozsare adeguati stivall
dotati, se necessarin, di suoda antiperfosazion: &0 punale anfischlacclamento. Nei lavori che richiedono V'impiego di seghe o
cabena poratili (motaseghe), che espongono e gambe e i piedi al rigchio di tell profondi o amputazionl & necessario uiilizzare
glt stivali di protegione. Le colzature di sicurerza devonn riportane In mareature "CE”, ed assere corredaie da nots informativa
che re identifica la caratteristiche ed il Hvelke &f protezione.

4} Recinzione del cantiere; modalita realizzative;
Brescriziond Organizzabive:
Recinzbome del camficre: genernle. ['area interessata dai laveri dovwrd essere delimilafa con uma recinelons, & altczza non
inferiore a quelln richicsts dal locale repolaments edilizio (genemimente m. 2}, in grado & mpedine Faccesso di estranei
allarea delle lavocaziond. 11 sisiema di confinemento scelio dovrd offrire adeguse geranzie Jf resistenen sia ai teotativi di
supersmente sia alle intemperie.
Recinzhone del cantiere: accessi pedonali ¢ earrnbili. Le vie di accesso pedonali ol cantiere sarsnne differenciate da guelle
carrabill, alko scopo di ridarre § rischi derivanli dolla sovrapposizione delle due differenti vishilitk, proprio i una zors a
particolare pericolostd, quel & quella 45 acossso al camisns,
Recinzione del cantiere: evidenzinzione dell'ingombre. Gli angoli sporgenti delly reciiione o di aliee struituee di cantiere
dovranno essere adegustnmente evidsnzinti, ad esempio, 0 mezzo & strsce bianche @ rodse orasversali dipinte a tutta altezza.
Meelle ore noturne Fingombro della recingions sard evidenzinio apposite lusi di colore rssa, alimentate in bassy tensone.
Riferiment! Normativi:
DLgs. 9 aprife 2008 n 81, At 109,
L5)  segnale: w Liso mizzsi probezionel);
Chblipn usa meza di protzzions personale in dodezsone a cinscuno
&) segnale: Divieto di accesss alle parsone non sutorizzaie;
Rischi specifici:
1) Coaduga o material dall'alta o a llvello;

Lesioni causate dall'investimenbo di masse codube dalTalee o a livello pressndl nell'arsa di Enscdlamento del cantlens.

Servizi igienico - assistenziali

| senvizl iglenico - assistenriall saranne predisposti allinteme deffedificio in kocall destinali dalla Didgenza Scolastica,
cosi come gll spogliatol, Il locsle refetiorio; non sono previsti eveniual dormitor in canfiene, poiché le ablivitd di cantiere

son solo diurne, .
| servizi sanitan sond defnili dalle altrezzature e dal locall necassar allativita di pronio soccorso in canliere: cassoita di

promboe soccorso, pacchetio di medicazione, camera o medicazionea.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico-assistenaali; requisiti comuni;
Prescnizioni Organizzativd;

Servizi igienico-asvistenziali: acqua, [ lavorawon devone dispooee sul castiers di 2cqua porabile in guantich sufficiene nei
Incali accupati, noncheé nelie wicinamaee deq pl.'ﬁﬂl d1 tavars,

Servizi igienbco-assistenziali: gabinetti € lnvabi. | Yocali che ospilanc § lavabi devons essere dolati di acqua cofrentes, e
necessario calda e di mezzl deterpentl & per asciugarsi. | servizi igienici devonoe essere costnaiti in modo da slvagusndare Ja
decenza e mantenati puliti. 1 lovabi devens casers In nemere minimo di une opni 3 lavorson e | gabinetio ogni [0 lavorson
impzgnati mel cangsere, Quando per pasicokarl esigenze vengono uiilizzatl bagni mobili chimici. questi devono presentare
caraiteristiche @li da minimizzare il rischic sanitario per gl wenti, In condidiond laveralive con mancmes di spazl sufficient
per Fallestimente del servizl i canticrs, e in prossimith di strutture idonee operte al pubblico, & comsentite attivare delic
convenzioal can tali siraitere al fine i sopplie all'sventmle corenza di servizi in cantiers: copin o 1ali convenziond deve
ensEre tenaita in cantiere ed essere poriala o conoscenda dei lavorato,

Serviel Izienico-assistenziali: docce. | locali docos devono essere riscaldati nella stagicne fredda, dotati di acqua calda ¢
fredda e di inezzl deterpenti & per ssciugarsi ed essere mantenuli in buane condizioni di pudizia. [ numero minime 4 decee & di
uni ogni died lavorsion Impegnatl mel canthens,

Servizl igienico-assistenziali: spogliatei ¢ armadi per il vestiario. | locali spogliatel devono disporre di adeguata acrazione,
cesere ilfuminai, ben difzsi dolle intemperie, riscaldati dusange la stagione Fredda, munili di sedill ed essere nvantenut] in buore
coandizion di pulizia Gli spoglissel devono essere dotati di sdtrezzature che consentang a cissom lavoratone di chiudere 8
chinve i propri indumenti durante il empe di lavoro, La sapeificle dei locall deve essere tole da consentire, unn disipoazione
delle attrezzature, degli arredi, dei passaggi e delle vie & uscita rspondent a criteri di funzioaallth e di ezgonomin per [a fuiela
& Figlene dei lavorato, ¢ di chiungue acceda legittimamende ai locali stessi,
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Servizl ighendce-nssistenziall: refetiorio, | locali & refezione devones essere fomild di sedili @ di tvoli, ben illuminat, nerati
rigcaldati nella stagione Fredda. [l pavimento e le pansti devona essere mantenute in buone condizioni di pulizia. Mel caso i
pusti vengano consiemati in canbiere, | lovorstori devone disporre di stirexzstare per sesldare @ consarvane le wivande ed
evendizalments di atirezzaturs per preparars § boro pasth o condiziond & soddisthcente igiemciid | lavoraton devang dispome
sul cantlere di sequa potabile in quantith sufliciente nei bocadi eooupati, nonché nelle vicinenze dei posti df Invaro. Mei locali di
ripaso e di refezione cosi come nei locali chivsi di lavornos & vietato fomare,

Riferirreti Wormmentivi;
Culgs 9 aprile 2008 n, 81, Alsgato 13, Parte 2, Purto 1; D.Lgs. 9 apdle 2008 n, 1, Allegato 13, Parte 2, Punta 2; D.Lgs. 9 aprile
200E . 81, Aegels 13, Parte 2, Puitn 3; B.Lge. 9 apdle 2008 n, B1, Mlesata 13, Parte 2, Punta 4,

2} Servizl sanitarl: cassetia di pronto socooesa;

Servizi sanitari: obbligo cazserta di pronte ssceorse. Sono obbligate o fenere una casselin di prones soccorsa: A} Le aziende
o le unith produdtive 4 gruppo A e di grappoe B, delfinle dalfam. | del Dopd. 15702008 n 388, b le azbende industriali, che
oeeupano finog 8 5 dipendenli, quando siano ubicste ootano dal et sbitatl provwisd dif podto pubblico penmanerde &8 poomo
grecorse o e ativith che in esse 51 svolgono presenting rischi di scoppio, di asfissia, i inferione o di ovvelenamento; © le
aziende industriali, che occupano e & 50 dipendeni, quando siane ubicase in localit di difficile aceesso o lontane da post
pubblici permanenti di pronge soccorso & e abtivitd cle inease gl svolpono non preseniing 1 rischi constderati alla Tetiers a); )
le nziende industriali, che ocoupanc oltre 3 dipendentl, quando skano ublcate pel centn abitsdi pravyist & posto pubblico
permanciie di proate soccorso & le sivity che in sse 5i svalgono presenting rischi dF scoppio, & ssfissia, di avvelenamenio o
di infemione; e} le aziende indusiriali, che cecupono oltre 50 dipendenti, ovungquee ubleate che non peesemane | rachi
particolari sopra indicats, Melle aziende o unitd produtiive 4i groppe A e B 8l datore di lavors deve garmntive, inoboe, i meess
di comunicazione idenen ad attivare rapidamente il sisiema di emesgenza del Servlzio Sanitario Nazionale
Serviel sanitari: contenute casvetta di pronto seccorse, La casseltn o pronee soccorso, deve contenere almeno: 1) Cingue
poia di gundi sterili monouso: 1) Una visiera parsschizzi; 33 Un Qacone d soluzons catanea & lodopovidene al 1026 di mdio
da | litre; 4) Tre flaconi di soluzione fsbodogica (sodso cloruro 0,9%) da 500 ml; 5) Dieci compresse & garz sberile 10 % 10
in buste singobe; 6) Dus compresse di gares sterile 18 x 40 in buste singole; Th Do teli sterili monsuso; B) Due pinzeste do
medicazione sertle monown; ) Una confezione di rete elnstics di misera medin; 10) Uno confezions di eodone idrodile; 11)
Duie confessoni di ceratti di varie misure pronti all'usa; 12} Doe rotolli 4 eerotio alio em 2.5, 13) Un paio di foebicl: 14) Tre
lacci emaostatici; 15} Due confszionl 6 ghiaccle pronme wo; 16) Duws ssechett imnomouso per la raccela di Afiug sanitari; 17)
Ll termometro; 18) Un apperecchio per s misurazions delly pressione arteriasa,

Riferimanti Normatha

CLM. 15 luglis 2003 38R, A 2: DML 15 luglie 2003 7,308, Allegata 1.
3} Dhisto di accesso agll estranel;
Frescrizons drganizrative,

E° vietadn "ovvicinemento, & sosia ed il ransito di persone non addetee alle levorazbonl.
4y  Reguisiti del baraccamenti;

Prieserivioni Qrganizzative;
[l berrena atiormo ai bereccamenti, almenn per un rapglo di 10 me, doved essere conformato in modo da non permeticre ba
pensirazions dell’acqua nelle costruzlond, nd il rstagne di esa La bora ubicasione doved sssere tale da ridurre 2] minimo e
imterferenae rociproche i persone, mezz ed Fmpinnti

5} segnale: Divieto accessn persons,

Viabilita principale di cantiere

Al lermine delia recingione del canbiere dowra provvedersi alla definizione del percorsd carrabili @ pedonali, limiianda, per
quanis consentido dalle spocifiche lavorazioni da eseguire, @ numero dl Intersezioni ra | duee el di viabiing, Mel
fracciamanio dei percorsi carrabdl, gl dowrd consbdersre ena Erghezra tale da consentine wn franco non minare di 70
centimetri almeno da un lato, ofire la sagoma di ingembro del veicolo; qualora il francoe venga limitato ad un solo lato per
bralti lunghi, devone essers realizzate piazcole o nicchie di rifegio ad intervalli non superion a m 20 lungeo Faltro lato.
Inalire dowranno benersi prasent tuthi | vincoli derivanti dalla presenza di condutiure efo di Enee serea pregantl nell'anes
di cantiare,

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Paercorsi carrabdi: caratterstiche & condizioni;
Mella definiziome dei percorsi carmabili, verificare: a) In capacitd del terrenc del cantiere a sopportans il carico delln maochinn:
deefipire levenhumle corico limite: b) la condizione manatentiva di eventell opers di sostegno presendl, in paricodane sea valle
della zonn di lnvoro, ande evitame il cedimenio per il soveappeso. della macehing, con bl congeguente ribaltamenin della
meaccling osa: ) pﬁ'.rﬂn.‘nia ||:|r|g,ii|.ulir|.n|u' 2 irmsversale, che dovil risullare cordenmusin ed adeguatn ni merzi d'i;lp-:m che

saranno uribizzael nel cantlere,
Fifermeantl Nowmaliviz
B.Lgs. 9 aprile 2008 n, B1, Art. 106

e R L S L

2} Percorsi carrabili; aree di sosta;
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Predisporme adeguate arce per ln sosia dei messl dopera ¢ delle macchine operafive. Tali aree devono avere almeno § seguentl

requisiti; &) devionno consentive la nommale circolaeione nel camiers: b 0l terreno doved avers abbio adepunta capocitd
porianie ¢ non presentare pendenze provhiive.

Aiferirmenll Mormaid;

[.Lgs, @ aprie 2008 n. 81, At 108,

3)  Percorsi carrahili: velocita ded mezzi d'opera;
Prascriziond Organizrative:
Seabilire la vedoci massima {15 kmh max) da tenere In cantiers per | mezzi d'opera, ed appore idones segnadetica
4y  Percorsi pedonali; caratteristiche e condizioni;

L vie di circolazione, comprese scale, scale figse ¢ banchine ¢ rampe di carico, devong essere caleolate e situme in modo tnde
che i pedoni o § veicoli possano wfilizsle fcilmente in piena sicurezza @ conformemente alla loro destinazione ¢ che |
lavoratar operanti nelle vicinanes di queste vie di circolazione mon comano abcun rischio. Alle vie di acceaso ed ai punt
pericolosi non proteggibili deveno essers apposiie segnalazion] epporiune e devaond essere adobinte le disposizioni necessaria
per evitore In caduta 47 gravi dal terrena s monte deid poali di Evors.

5} segnak; Divigta di aocesso;
6}  segnabe: Airteveicoli non autarlzzati;
7) ook Diwvleto di aorecsn alle parsone non autorizzate;

B) segnale: écadu!a con dishvello;

9) segnale: &Pﬂ'ﬁn}bdl Inciampa;

Riferirnenty Normaiv:
D.Lg=. 2 aprile 2008 n. &1, Art 103,

Rischi specifici:

1)  Rumaore;
Dranni all'apparato wditivo, cowsatl da prolungsia esposizione al more prodotio da fonti presenti nell'area di insediamento del
camiiere,

2)  Polweri;
Danni alfapparata respiratorio derdvast dall'inatazions di pelveri rilasciote do fonti presenti peliares i Ensedicments del
candicre,

3} Fumi
Danni all'apperate respirstorio derivantt dallinalazione di fumi rilasciate da fondi presenti pellaren di insedizmento del
cantiers,

Impianti elettrico.

Mel cantlere sard necessara la presenza di alcuni fipi di imgianti, essenziali per | funzionamento del cantiere stesso. A
tal rguardo andranno eseguill secondo la corretts regola dellarte & nad rspelto delle leggl vigenti Fimpianto elettrico per
Pabmentazione delle masching efo attrezzature presenti in cantiere, limpianto di messa a terra, mpiants di prolezions
contro le scariche atmeosferiche, Nmpianto idrico, quello di smaliimente delle acque reflue, ecc.

Tufll | componenti dell'impisnto slelirice del canfiere (macchinar, atirezesiure, cavi, quadr eletiricl, ecc) dowanno
esgere stall costnsli & regols d'arte &, pertanio, dowranno recare | marchi del relatvi Enti Cerfificatorl, Inofire
l'assemblaggic di tal componentl dowrd essere anch'esso reallzzato secondo la cometta regola delfarte: le nstallazioni
g gl impianti eleftrici ed ekefironici realizzadi secondo le norme del Comilalo Elettrotecnico Raliane si considerano
cogindti a regela d'arte. In particolare, § grado di proterione contro la penstrazione di corpd solidl @ Bouidi di tuble e
apparecchiaiure & component! eletincl present sul cantiers, dovra assere:

non inferiore & [P 44, se Muilizzazions awiene In amblente chivso (CEl F0.1);

non infariore a [P 55, ogni qual volta Fulilizzazions aviens alfaperio con le possibilita di investimenti da parte di gedi
d'acqua.

Iraltre, fulle (& prese & spine presentl sul cantlere dovranno essere confermi alle specifiche CEE Ewonorm (CEI 23-12),
con il sequents grads di prolezione minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpl solidi e liquidi, IP 67, quando vengono utilizzate

all'esterno.

Misure Preventive & Protettive genorali:
1}  Impianto eketirico: requisiti Fondarmentali;
Prescriciont Organizrative:
| maderiali, le apparecchiature, | maschirard, e installazioni e gli impiasti eletiric od elettronizi devono essene realizzali o posi
in opera secondo ke porme del Comitato Eletirotecnics Hlalizno ¢ st considerano costruitl ¢ postl In opera secondo la regola
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2}

3}

4)

diarie

el candizre si devono distinguere | eovi per posa fissa ¢ per poap mobile,

CAV] eletiric:

Prolumghe dal guadn & cantiene agli wiligzton

- prese lips CE

- cano oon guaing skliconbes (reral, non cav azeartl per posa [kssa.

Liz posia 6 inbende Dasa qusndo il cavo & destingte @ nen saibire spostamenti durante il funzioniments ¢ per tuita Iy dumta del
cantiere, quale ad esempin il cove che exllegn il punio di consepnn dell'snergia ol guodro genernle del condiers,

La posa & mabile iovece quando il cavo alimenta un apparecehio trngporiabile.

Speszo si tende identificare un cavo per posa mobile con la somplice sspressione 61 cavo flesaibile. |1 vere cava flessibibe & in
effetti solo il cave destinabo alka poaa mobile, nia spesso 2l chiama Meszibile anche un eava che ha @ eamduiien Nessibili ma che
& dsstinalo selo alla pasa (s,

I weri cavi per posn mobile, ciog § veri covi flessibili, devono essere isplati in gomma ed awere In guainn eslema resistents
atl'acqua od all'abrasione. Tale & ad esempio i cave HITRN-F con gualng esterna bn neoprene o FHOTBO-F con gualive esteens
in poliurstans. Mon some dons nvece per quesio Gpo & posa i cavi HOTV-K, | quali possono essere otilizeal solo per posa
fiszn.

L'isolamento o la guaing in PYC (es MIVV-K) non sone adatli per [s posa mobile nei cantiesi in quanto il PVC s imigidises
con Fabbassamento di temperatusa per cub con il movimento facllmense s fessura. | cavi in MO oer cantier] possono essens
ulilizeati sodo per posa lissa ¢ ¢ la lemperiturs i posa @ superiore ai 5 °C,

Rifermeanty Naernahhn:

D.lgs. 9 aprda 2008 oo 81, Art, B1; D.Lgs, 9 aprife 2008 n.-El. &llegata 9,
FPrescrizion Orgamizzative:

“erifiche a cura dell'slettricista;

Al termine delln renlizznzions dell'impianto ¢letirico di contéere (ed a intervalli di tempo regolari durante il suo esercizho] dovra
cesere egcpuiin do ports di wn eletiricistn abilitato, wea veriflea visiva penerale ¢ le seppentd prove strementali, | ol esitl
amdranne obbligsoriamente riporali in un rapporto da feversi in cantiere, per essere mostalo &l personale dipetiva, Prove
strameentali: 1) verifica della continuith dei condutioni; 2y prova i polarth; 3) prove di fimsionamento;  4) verifica
circuiti SELY; S) prove interruttori differenziali; €) verifica protezione per separazione eletirica;  T) misura della
resistensa i terma di un dispersores 8} misura defla resistivitd d2l terreno; %) mismim della resistenza wipke (sistema TTy 18)
misura delfimpedenza Zg del circuite di popsie (sislema THY:  11) misera delln resistenza dell'anslie di goasto (TT) senza
newro distribuito; 12} reerea di masss estrance; 130 misura delbs resistenzs & derea di un prochetio o O un disperaore n fase
i instaltazbone, 14) misura delka comente di guasto a berra (TTYE 15) misurs defla coorente dF guasta o tema (THY 16) misera
della earmente minima di corlocircuilo previstn (THY; 17) misira della corremte minima < coriocircuiio pru'isl,a {TT}
Intarmsttore differenziale;

FPrsserigiomi Orgaviizzalive!

liamediaamente a valle dal punie di consegne dellente distrbalore deve esiere insallate, in un contenitore di materiale
isplimte com chivsurz o chizgve, un infernuliore aslaometico e differenziale 6 lipe selettivo; ove cib non risulizsse pr.ﬁsihil:, i
dovrd provvedsre  realizoare la parte di impénndo posts o monte di esso in cdasse 11 (doppio Bolamento). La comente nominale
{land dil detto interrugiore, deve essere coondinags con In resistenza di term (Ry) del dispersore in modo che sia Ry 21, 225V,
L'sfficienza i tutti gli mternsttori differenziali presenti sul cantisre deve essere frequentemente verificats apendo sul taso di
sganclamento manuale presents su clascun rermaltons,
Componenti elettrici; grado di probezions;

Presenizion Organizzative:

11 grado di probezions contre [ peoelmsone 3 corpd walidi ¢ lgudi di wite le apparecchiaiure ¢ componenti eletirici presents
sud camntieng, deve essere: a) non inferiore a P 44, se Futifizogione avvisne in ambiente chivso (CEL 70-1); b non inferiore a
1P 55, ogni qual volta Putilizzazions avviene allaperto con lo possibilith di investimenti do parts di gedti d'sequa. En particolare,
tutie |e prese a spina presenti sul cantiers dovranmo easere cousformi alle specifiche CEE Evuranarm {CEL 23-12), con il seguente
pradi di protEzicne minima: o) 1P 44, cardro | penetrazione di |:|:|r|:|i snilidi & |i.q|.1idf: b) [P 67, quondn VENEDND \®ilEzzale
all'esterno. E' da ricordare che fulle le prese a norma sono dodate dil an sistema di ritenuta che eviti il contatto accidentale della
spinn. Le prese o sping con comente neminale maggiore di 16 A devono essers di tipo Inferbloccato, con interbloceo
perfisttamente funzionanie,
5) Prolunghe dal quadro di cantisgre agli utiliz=atori

- prese tipo CE

- gavo con guaing siliconica (nera’) non sono ammessi cavi azzurmi per posa fissa,
Mel cantiere si devono distinguere | cavi per posa fissa e per posa mokile,
La posa si intende fisza guando il cavo & destinato a non subire spostament] duranie || funzionamento &
per tulla la durata del cantiare, quale ad esempio il cavo che collega il punto di consegna dell'enargia sl
guadro generale deal cantiere.
La poza & mobile invece quando § cave alimenta un apparecchio trasportabile.
Spesso si tende idenfificare un cavo per posa mobile con la semplice espressione di cavo flessibile, I
vero cavo fiessibie & in effetti solo # cavo deslinalo alla posa mobile, ma spasso sl chiama flessibila
anche un cavo che ha i conduttori flessibili ma che & destinato soio alla posa fisss.
| veri cavi per pesa mobile, clog i verl cavl flessibill, devono essere isolall in gomma ed avere [a guaina
esterna resistente allacgua ed all'ebrasione, Tale & ad esempio il cavo HOITRN-F con gueina estema in
negprene o [HOTBC-F con guaina esterna in poliuretano, Non sono idonel invece per questo lipo di posa
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i cavi HO7W-K, i guali possono essere ulilizzatl solo per posa fissa.

L'isolamento o la guaina in PVC (es N1WY-K) non sono adatli per la posa mobile nei cantieri in quanto il
PYWC =i imigidisce con Fabbassamento di temperatura per cui con il movimento facimente si fesswura. |
cavi In PVC nel cantieri possono essere ulifizzati solo per posa fissa e se la temperatura di posa &
superiore aiH "C,

Rifarymentt formati,
CEl 23-12; CEI F0-1.

ey - =y
5) segnale: §_-In'mm'h elettrici;
Impianti eletirici sotia tensione

Rischi specifici:
1} Eleftrocuzions;
Elettroouzione per contadto diretio o indiretin con porti dell'impianto dettrbes ln temslone o folgornzione dovuaia o cadutn i

Fubmimi i prossimita ded Bvorntone

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Limplanto di terra dovrd essere realizzaio in modo da garantire la probecions conbro | conlalli indirgdli) & tale scopa i
coslruig Mmpianlo coordinandode con e profezienl attive presenti {intermution efo dispositivi differenziali) realizzando, in
quaste medo, i siglema in grado di offrire || maggier grado di slcurezza possiblle. Limpianto di messa a tera, inolbre,
dowra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare l'equipstenzialits deile masse, anche In caso di taglio
eccidentale di un condutione di tarra

Misure Preventive e Protettive generall:
1} Implanks di messa a terra: generalita;

Fraserizion Organizzatie:
L'impﬁ.ﬂw di tzrrn deve essere realizzaio in mado da garantire la protezione condro i contaiti indereiti: & tabe SCOpd Ia forma i
protezione che offre il maggior grado di sicurezza, & il coordinamendn fra FMimpisnte Ji ferra stessn e le protezioni altive
{interrutlon o dispositivi diffesenziall). La slcurezza verrd garantita s¢ [a resistenza di term (BT} ded dispersore e ln comente
nominale (lap) differenziale del dispositive di prdezione saramne coardinale secomdo b relagone BT X lap = 25 V. nel caso
di corrente allermatn. Mel casa di corremte continua il valare della wnsione: di contatie nan Govrl casers superbors a 60 Y,

21 Irplanto di messa a terra: componentd;
Brecoriziond Organizzative!

Limpianio 4i messn o tepm & composio dogli elements di disperssone, dui conduiton di terri, dal condutios] di protezione & dal
condutton equipatenziali, destinati, questi ultimi, alln messa a b= delle masse e delle evenlmli masse sdmanee.
33 Impianto di messa & terra: collegamentl 3 macchine e apparecchiature;

Tutie e apparecchiature eletiriche di classe | e le grandi masse memlliche devonn esere colbepate all'impiants di femra: quest
collegamenti dovranno casere cifettuatl b corrispondenza delle masse eletiriche, cing di quells pari che possona andore in
tensione per cediments dellisolamente funsicnabe. [ cavo di progezione delle ulenze ebettriche deve essere compeesa nel cavo
di alimemtazicne: 5 evito, in quesio modo, 'ofimentazions i wermee nen aollegate a lerra Le apparccehistare di clasac [ non

vanne collegate a rerra
Biferimenti Normabiv:

CE] £4-B,
4)  segnale; é Messa a terra;

Rischi specifici:
1] Elelrocyzione;
Elettrocuzione per contatto dirstte o indiretto con parti dellimpianta eletirico in tensione o Bigomneione dovuts a caduta di

i m prossimits del lavosaiore,

Disposizioni relative alla consultazione deil rappresentanti per la

sicurezza
Prima delfaccetigzione del plano di sicurezza e coordinamento efo di evenlual significalive modifiche apporlale, |
datore dl Bwora di clazcuna mpresa esecotrice dowrd consultzre i rappresentante per (8 sicurezza per fornirgi gli
aventuall chiarimenti sul conbenuta del piano ¢ raccogiere e eventuall proposie che il rappressntante per |3 siCimezze
potré formulare,

I datori di avaro delle imprese eseculric dowanno trasmette 8 propro Flano Operativo al coordingtore per ba sicurezza
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in fase di esecucions con ragionevale anticipo rispetlo alnizio dei rispettivi koo, al fine di consentirgli la verifica della
congruita degli stessi con i Piano di Sicurezza e di Coordinameanto,

0 coordinatore dowd Yelutare Fldoneity del Bianl Operativl disponendo, se |0 riterrd necessario, che essl vengano resi
cosrenti @l Piano di Sicerezza & CoondEnamento; ove | suggerment dei datorl di lavaro garanliscand una meglione
sicurazzs del cantiers, poird, aftresi, decidere di edoftardi modificando # Piano di Sicurezza e di Coordinamenio,

Il personale utilzzabo dal dator di lavoro defle imprese esecutnicl che non abblano traemesso @ propric Piano Oparativo
&l coordingtore par le sicurezza in fase di ezecuziona o non e abbiano oltenuto NMapprovazione specifica con
decumento scritto non potranne acceders alle are di lavoro,

Misure Preventive & Protettive generall:
1) Sorveglianza sanitaria; generale;

La sorveglisnzn sonitaria € effetiuacs dal medico compeients e comprende:  n) visitn medicn preventiva intesa n consiaiore
Passerea di conbroindicazioni al lavoro cui il lavoraiore € destinate a8l fine 43 valuare b sea ideneitd ofla mansiene specifica;
b} wisitn medice pericelica per contrallane ke state JF salute dei lavoraton ed espamere i gludizio di idonsich alla mansions
specificn. La periccdicitd di =l accertnmenti, gualora ron prevista dalls reladiva normativa, viens slabilita, di pesma in una
vilta 'amnn. Tele pericdicitn. pud assumere cadenyn diversa, stabilita dol medice competente in fonzione della valolmone dal
rischie. L'orpano di vighlanza, con provvedimento molivaio, pad dispore condensti e periodicitd della sorvealisnzn sankoria
differenti I'H-FI'EHI_:- @ quelli indiceti dad medice compelente; €) visila medica su richiesta dal lavoraione, guakora sia rienwla idal
medico competente comelata ai rischi r.vr\-nl':ﬂniumu.li o gl sue condiziont & sabube, suscettibali i pegelrEmenle & cokEa
delPattivith lavorativo svelta, al fine di esprimere il gludizio di idorzigd alla mansions specifica: d) visita medica in occasione
e b della manzione onds verificare Fidopsit alls mangbone specificas ©) visha medlca alla cessazione g6l rappons &
levorn nei casi previst dalln mormativa vigente; T} visita medica preventiva in fase preastumtiva; g) visils medica Fu'vuueﬁu'l.[e
alln ripresa ded varo, o seguito di assenza per makivi G salube & duratn superione ai sessanta giomi contmuativi, al fine 3

verificars Midomeic ol la mansions.
Riferimanh Normatin':
frlos 9 agrile 2008 n, 81, Art. 41.

Brairisioni Orcaniszating:

2} Informazione & formazione: generale;

Informazione: generale, 1| datode di lavore provvede affinché ciaseun lavoratore ricevi una adeguata informezions: a) s
rischi per la aalude e sicunerza sul lavoro compessi alla astivied della bmpresa in generale; b sulle procedure che rlguardano il
primer soceorsa, la ket antincersbio, Mevamarione dei luoghi di lavorg; € suf nominativi dei vorator encaricali & applicare
le misure di prime scccarst € prevenzions incends;  d) sui pominalivi del responsabile e depli addedti del servizio di
prevenzions ¢ protezione. e del medice competerts. €} sul rischi specificl cui ¢° esposio in relazione allattivieh svol le
marmative di sicurcezs ¢ le disposiziond agiendali in materka; 0 sul perdeoll connessl all'vse delle seatanze ¢ ded preporati
pericalosi sulls base delle schede dei dadi di sicureses previde dalla normativa vigeste ¢ dafle norime i buona tecideal g sulle
miigune ¢ le &tlvich di protesone ¢ prevensEone adoltate,
Farmazione: gemernle. Il ditore di lavero assicurn che cinscun lovormore riceva mn formazione sufficiente ed pdeguats in
materin di sicurezza ¢ di salute, con particolare riferimenie ol proprio pasio di lavero ed olle proprie mensioni, e formazione
diewe avvenine in cceasione: a) defl'assunzione: b) del trasferdments o cambdamento di manssonl: e) defl'introdurione di nwove
gitrezeamee dl lvore o il neove tecnologle, di nupve sostanze ¢ proparall pericolosl, La formazione deve essére ripeluta
periodicamente in relacions all'esvoluzione dei rischi ovwera allingorgenza df nuovi rischi.
Riferimanti Normatha
DnLge. © aprile 2000 o Bi, At 35: DLgs. 9 sprile 2008 n. 81, Art. 37,

3)  Abbiglarmento deal lavoratone;
Prescririons Orgamiszalive;
Il lavormiore deve indossare indurmnenti sderenti al corpa, evitando scouratamente parti sciolte o Svolxecanti, come sciarpe,
cinturini sleccinti, eog,, che potrebbero impéigliarsi con le parti in movimento di macchine o wensili, efo nei relativi organi di
comande, o coatituire infraleio durnmte ba permnnenza sa apere proveisionali @ dormnte la mevimennzions menaale dei carichi;
in particolase. se be manlche non S0 oorte, se andranpo fenute alkaccise sorettaments al polso,
4y Lavori su copertures;

Bresprizion! Espriiiva;
Prima di procedere alla esecusione &8 Llavori su 1ol lucernar], coperwre slmill, deve eisore aecerioio che quest abbiano
resisbenyn sufficiente per scstenere il peso degli opersi & ded minteniadi di impiegn. Mel caga in cwi sin dubbe le cesisbencss,
devono essers adolinti | necesssri npprestamenti afti o parantire i ircclumith defle persene nddett, disponendo n seconda die
caak, tavole sopra ke ordiure, sotopalehl ¢ facendo uso di cimure di sicurszzn,

Biferimanti Normaltiv:

oLgs 9 aprle 2008 n, B1, Art, 148,

%)  Pulizia della postazione di lavore:
Fresorzomn Csecifive:
['area circostants il posto di laveso doveh essere seapre mandenuta in condiziond di ordine e pulizia ad svitare opni rischio di
incEamjE o cadite.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo dil ridwmre | dschi derhanti dalla presenza occasionale di mezzi per la formitura di maderial, la cui frequenza &
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guaritita & peraltro variabile anche secondo o slato di evoluzione dellintervento, si procedera a redigers un programma
degll accessl, comalate al programma dei lavori.

I funzione di tale programmsa, al cul spgiomamenio saranno chiamati a collaborare con tempestvits | dalon di lavoro
dalla varie improse presenl in cantisne, s prevederanng adeguate aree dl carco e scarico nel cantiers, & personake 3
tedra per guidare i mezzi alllinterno del cantiere stesso.

Misure Preventive & Protettive generali:

1) Pl dalla polvers;
Fresorizion) Esscutive:

[revono essere utilizzsti nei lBvor inooui & presente unfalla concentrasions di palvers. Sono nealbezati principalmente con fibee
palismmidiche, tessuto non tesse di polistilene ¢ tessuto non tessuio & fbee cellulaiche. La carsfteristica principale di questi
DPI & quella di prateggere (L corpo da un sceesaivo agsarbimento di palvere. Gli indwmenti che vengono commerneial sy sono
prircipnimente lale, gincche, pantaloni, cameci.
Z) [DPI: operatore autocamo;

Prisesimon Organizzabive;
Devono essere Fornild al lavoraore adepunti dispositivi di protezione individuale: @) casco; b} colzature di sicureesss €}
gunnti; d) indumenti protegtivi {toie),

3} segnale: Hvieto di accesso alle persone non awtorizzate;

4)  seonals: & Carichl sospesi;

5)  saonalo: &Tenslmeieﬁrha pericolosa;
6) segnale: & Pericolo di indiampe;

7V segnale: Atadulz con dislivello;

8} segnale: &Pﬂ'bﬂllﬂ ganenos;

oy segnale: A Lscita autewelcoli;

Rischi specifici:

1}  Rumore;
Danni all'apparee uditive, chusatl da prolungats espesizions al romore prodotto da fonti presenti nell'aren o insedizments del
cantiere,

2)  Ges;

I!nmr-ﬁ all'npparain respiratoric derivant doll'inalezione di gas rilssciste ds fonti presenti pelParen di insediamento del confiere.
3) Polveri;
Danni all'apparate respiratorie derivanti dallinslazione di polverl rilesciate da fonti presenti nell'oren di insedipmento del
cantiers
4] Fumi;
[anni all'apporoto respiratorio dervanti dallinalezione di fumi dlasciate da fontl peesenti nell'arca di insediomento del
caritiere.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carles e searics saranno posizionate nell'area infema dal cantiere lxto cortile, adiscente al Ebbricats, in

prossimia dellaccrsso carabie,
L'ubicazione di tali ares, inclire, consentird di msporiare | maleriai, atlraversando aree dove non sone slate collocate
postaziend fisze di lBvore (ad esempio, piegafarr, sega cireodare, belonira & bitchiers, ect.).

Misure Preventive e Protettive generali:
1}  Ares di carico e scarico: banchine & rampe di carico;
Proscrizioni Organiziabive:
Le banchine e rempe di carico devono essere adeguste alle dimensionl del carichi traspartabili, Le banchine di carice devonn
dispome di almeno un'vscitn. Le rampe di caries deveno offrire uns sbewrezza tale da evitare che i lavorsion possano codere

2} Stoccagg emporanso del rifiut;
Brascrizion Organizzative:

5 ha deposite temporancs quando la quantith dei rifivti non pericolosi depositati non guperd § 20 mear cald oppure, ove non si
oltrepassi guesto limite quantitativo, | ifiuld slanoe asportati con cadenza almeno trimestrole,

Cazsazione panabe, saz 11, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile H000), n. 4957,

3) Proterione deBe postazioni di Bvoro: argand;

MANUTENZIONE PER RECUPERD ELINZICNALE FI? ADEGLAMERTD NORMATIVD FER LA SICUREFZA NET LLOGHT OF LAVDRD BED
INTERVENTT INTEGRATIVT CRL - ARND 2007 - Fag. 27




Prescriion Onganizzative:

[l posio di carico e di manovra degli argami o terma deve essere delimitate con harrdern per impedire la permanenza od 1l ransito
solte i carschi,
Riferimentl Normathal:

D.Lgs. 9 apnle 2008 n, B1, Art, 114,
4)  segnale; & Perlcolo genarico;
g} segnale: &MEHIIM alle mank;

&) azgnale:l&&dulanﬁteﬂah;

7 segnale: Carichi sospesi;
8) segnale: Cartelio;

L
Rischi specifici:

1} Caduta dallalto,
Lesioni o copsa di cadule dolTalto per perdita di stabilitd dell'ecquilibeio dei lovomson, in assenzn di adeguate misure di
prevenzione, da un pisnag di lavors ad wn aleao posta & quata inferione,

2)  Cesolament], stritolamenti;
Lestoni per eesoimmemi o stitolsmenti di parti del corpe tra organl mobill di macchine ¢ elementi fAssl delle sesse o per
collisione di deotil organi con alte Bvvoratord b operantl in prosabimich.

d)  Movimentazione manuale del casichi;
Lesion a carleo della zoua dorso lombare causate, per la caratieristica o le condizionl ergonombche stavorevall. a seguiie &
aperazlonl 43 ragporio o sostegno di un carico.

4} Punture, tagli, abrasioni;
Lesiond per puntuee, tagli, abrasiont di pane del corpo per contatio accidenlzle dellopaatone con elementi taglienti o pungenti
o conumgue capesc g procurarne Fesioni.

5} Scivolameanti, cadute a livalla;
Lessoni a causa dl seivolamenti e esdule sl prans di lavero, proveeali da poesenea di grasso o sporeo sui mmb i appiglic efo
dz callive condiziond del posio di levema o della vishilild pedonale efo dalla cattiva luminasit degli ambienti i Brooro

&) Gatt, schizzi;
Lesicaimi rguardanti qualtises parte del compo durante @ lnvadd, o freddo o o cokdo, eseguiti @ mana o con uteEnsili, con materiali,
sostinge, procdnigl, atirezzature che possono dare hiogo & peiti #fo schizei pericolosi per la saluie o alta prodezione di schegpe.

7y Inalazicna polveri, fibre;
Lesiam u.'l|'u|:|g:|u|.in respiraborio ad i generale alla salute del lavoratore derivants dall'esposizione per 'I'irl1;1i¢g_n diretin i
materiali im grann minoia, in polvere o in fibrosi efo derivanti da leverszioni o operaziond che ne comporinns 'emissions.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposite alirezzaiure, sono state individuate, all'interno dell'area cortile delfedificie, in modo da non creare
SOVIEpposizieni tra lavorazioni contEmporanss.

Inoltre, &l & prowweduto & tensere separall, in areea dislinie, | mezzi d'opera da atlirezzature di altro Upo (Co Mpressor,
molazes, belonierse a biochisne, ecc,)

Misure Preventive & Protettive generali:
1}  Requisti ded baraccamentd;
Prescrizion Organizzativa:
11 terreno aftpme o baraccamenti, almens per un raggio di 10 m., dovrd essens conformato in modo da nen permestere Ia
penstrazione dell'sequa pelle cosiraziond, néd il rdswegee di e=ma La lore ubleasione doved casere tale da ridurre al minime le
enterferenze reciproche ira persone, mezel ed {mpianti
21 Divieto di accesso agli estranei;

Prescrizioni Orgamizzative:
E" wietabo Favvicinamentn, b sosta ed il trmngito & persone non addeie albe Byorazioni.
3 segnale: MNon toccars;
43 segnale: Divieto di accesso alfle persone non autorizzate;

5) segnalke: &Perll:nh JETErion;

6} segnale: &Pamﬂu:&mam;
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71 segnale: m?ﬂaﬁ: ACCESS0;
Wiclalo Macossso ar pon addett al laver

Rischi specifici:

1}  Punture, tagll, abrasioni;
Lesioni per punture, taghi, ahrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dollfoperatore con elementi taglienti o pungenti
o eamungue capoei di procurare leshond.

2} Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesiond per colph, Impand, compressiond a e il corpo ¢ alle mani per comtadlo con utensili, altreczi o appanecchl & Lpo
manuale ¢ 8 seguito di ol con eegelti di qualsias poe presents nel cantiere,

Zone stoccaggio materiali

Le zone di sloccaggio dei materiali, sono individuale nelle aree delimitate di lavorazione in modo da non creare intralcio
Efle lavorezhond,

Le aree di lavorazione saranno Individuste e dimensionate, prima di ciascen intervenio, in fungione delle quandith da
collocare. Tali quantith saranne stabilite dal’appaltators tenendo conto delle esigenze di lavorazioni contemporanes,

Le are di stoccaggio dei matedali ingombrant sone individuale nelle aree esleme pertinenzisll AUTORIZZATE DAL
DATORE DI LAVORO OSFITANTE (Diriganie Scolastica)

Le superfici destinate alls sfoccaggio di malerisll, dovranno essera considerate per fipologia dei materiali da sleccare, &
valutando opporbunaments i rschio seppelments legate al riballamento del materiali sovrappostl. Gli acoumuli di
materiall sfusi o di scavo non dovranno superare |om. 2,00 & allezza € con una pendenza del fronte dl accumulo non
gupefiore a 45° In oonl cago dowrd essere werificata giomalmenie la stabdid del cumulo & esso dovrd essens
spacificatamente delimilalo con un parapetts & una zona franca di m 1,50, | materiali conferifi in cofli emogenel o
imbialiati dovranno essare impilati secondo le isteeiond fomite dal produtlore. Dowra comunOgue sempre essare garantio
un rapgerio di impilamento tra lunghezza lato minore della base di appeggio e altezza dal suolo maggiore di 0.5. Inolire
il susle dewd essers in plano orizzontale (penderza max 1%). Anch’essi dovranno essers opparunaments vinealafi al
suolo con cnghie, calene, funi di sicurezza o ripostl in idonel scafisll slabilmente wincolati al suolo o a Strutfure
permanent]. Analogaments la zona di deposite dovwd essere delimilata con una [donea recinzlone distante m 1,50 dalla
zona di stoccaggio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  D®I: utilizzatore atirezzi manuali;
Frescrizioni Crganizzative:
Drevono essere fomifi al lavoratore adepunti dispositivi di proedesione individuale:  a) casco; b)) calzsiure di sicurezza; o)
acchiall: !'] L.

2} seansle; Eed Cartello;
3} zegnale: Stoccaggio makerial;

Rischi specificl:

1} Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a caries dells zora dorso lombare cacsate, per 1n carstteristica o le comfizioni ergomomiche stivorevoll, a segudto di
ppecioni di Irasporio o sostegno di wn carico,

2)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punlure, tagli, abrasiond di parbe del corpo per contabto sceideniale delfopersiore con elementi taglienti & pungenti
o eomumque capeci di procurare kesioni,

3 Scivolamentl, cadute a bvello;
Lesioni 0 cmssa di scivelamenti ¢ cadute sul piano di bivoro, provecst] do peescnza OF grasso o sparco sui punti & appaglio el
fda eatiive condizieni del posto di lavoro o della vishilith pedonale &% dalla eattiva lisntinosiia degli ambienti di lavaro.

4} Lirti, colpd, impatti, compressioni;
Lesionl per oolpi, impatti, compressicni o tutto il corpe o alle mani per contalio con uiensill, atirkzzi o apparecchi i tipo
iatsial o & segulve i urth con ogpetti di qualsing tips presenti nel cantiere,

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di sioccagolo del rifidl sono indviduate m ares periferiche della zona o Evosazione, o per | materiall insatubri
o ingombranti nelle aree pedinenziall esterne defledlificie e AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORD QSPITANTE
(Chirigante Scolastico).

Incitre, nel poskionaments di tali aree si deve fenere cono della necessitd di  presendare da polven, esalazion
maleadoranti, eec, sla | lavoraton presentl in canfiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso, Gl accumall di
materiali di rifivte o di scave non dovranne superane | m. 2,00 di altezzs e con uns pendenza del fronke di accumula
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nom superiore a 45° In ogni caso dovra essare vanficala giomalmente la stabilita del cumulo e esso dovd ossere
epecificatamente delimilaio can un parapetio @ una zons franca di m 1,50,

Misure Preventive & Protettive generali:

1}

)

3)

Stoccagoio temporanea dei rifiutl differenmati;
FPrescrizioni Organzzative:

Si ha deposito iemporanen quandoe Ba quanditg dei ffiuti non pericolosi depositati non superi 1 20 metn cubd oppare, ove non s
olerepassl questo Hmite quantitatve, | rifiud slanoe asponsti con chdenzn almenoe mensile
Rirsrimenti M i

Cassariane penale, sezx. IE1, 21 gennaio 2000 (dep, 21 aprile 2000), n. 45357,
Rischi chimico: recipionti;
Frascrizion zaklve:

Le materie prisne non i oorso di Bvoraziene, | prodotti ed i dfiutl, che sbhiano proprieid tassiche o castiche, speclalmente se
somp alhs siato liguido o se sona facilmenie solubili o volatili, devono essere custaditi i recpienti 2 feruta @ monati di baens
chingura, Tali recipienti devono portarg una seritia che ne indichi il contenuio ed overe le indicazioni e | condrassegni previsti
dalla normativa vipente Le materie in corse di |lavosarione che sisno fermentescibili o posssno essere nocive alla salute o
svalgere emanazioni sgradeviodi, non desono essere accumelate ned locali di Bavoro in quaniind superone & quella sieltamenie
mecessaria per In lovorazione. Gli apparecchi ¢ i recipienti che servano afln lvomzipne oppure ol irasporte dei materinli
putreszibili o suseettibili di dare emanazioni spradevoli, devono essere lovati frequentements e, ove oeeorrn, disinfetiati

segnale: Stoccaggio rifiut;

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive & Protettive generall:

1}

Recinzipne del cantiere, accessi e segnalagioni: misure organizzative;
Prescrigioni Organizzalive;

Liaccessa alle zone misp-pm.dzmi al centiere deve essere impedite mediante recinzione robusta @ duratura, munita di
seprinleticn ricordante | divieti & i pericali,

Cruanda par la patura defl'amblents o per Pestensions del cantiers non sia praticaments realizzabils 1o recinzions completa, &
necessaria provvedere almens ad apporre sharmment] ¢ gepnaloziond in corrmspendenis dolle evenivall vie di sccesse ol
zonu profhiln & recinzioni o cornspandenen dei buoghi & lavoro fissi, degli impianti e e depasiti che possoan costitune
pericoln,

Per i canticri ¢ luoghi & lavoro che hanno una estensione progressiva | cantieri stradali devone essere adoitoti provvedimenti
che sepuono 'andamente dei bavord ¢ compeendentl, & deconds dei casi. msezzi materiali i segrepazione e sepnolazions,
appune, uamin con fiemzons di sepralaton o sarveplianli,

Fecinzioni, sharmamenti, cartelli segnadetici, uanali £ protezioni devoro essere di nefura tele da naultare costartemenie hen
visihili, Ove nen risulti sufficiente I'illuminszions natarakbe , gli stessi devone essere illuminati arificinlmente: Filluminazione
deve cOMIUNGQUE Sssere previsia per e ofe nobums,

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizl iglenico - assistanziali: misure organizzative;

All'avwin del canfiers, gualorn non ostine condizioni chistfive in relnzione anche alln dorata dei lavon o non esistann
disponibdlich in luoghi esierni &l cantizre. devomo essere implantati ¢ gestiti servizi igienico - assistenzioli proposzionati el
auwrmend depli sddeit cle polrebbero averme neceisitd conlemporaneamenta,

Le arse davranng risuflane il pile possibile separabe dv looghi & lavars, in particolare dadle mone aperative pio miense, o
comvenientemenie prodetie dai rischi connessi con e attivit lavemtive.,

L aree destinobe ol lo seope dovmnno easere convenieriements alirezzoie; sanc do considerore in particelore: formiturs di nequa
potabile, reallzzazione & retl di scarfco. fomnbtura & energia eledrics. vespaio ¢ basament] di appogpio & sncoraggpio.
siglemazice drenante dell'anss cironsiante,
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
F OBBLIGATORIG USARE | MEZZI DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIDNE A CIASCUND

Dhwlets di accesso-alle persone non sutorizzate,

Obblipp wso mezzi di prolezions persomale in
dotazions a claseund

Pericods menerico.

Tenalone elsttrica pericalosn.

Cadhim maverindi

- dd
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Mo arrampicars! sul portegg

Mon geitare materiali

Mon passang sollo ponlegg

Mon imucwsre protezion) skeurezza
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione del rischi concreti
[punto 2.1.2, lettera c, Alegato ¥V del D.Lgs, B1/2008 e s.m.i.}
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 & s.m.L.)
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AREA DI CANTIERE E STOCCAGGIO MATERIALI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recineione e degli accessi al cantiere
Organizzazione [ogistica

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzagione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Menlizznzione della recinzione, ol fine di impedire P'sccese involoatario dei non sddeith ai laveri, @ degli decessi al cantiene, per
mezzi & bverntari, Lo recingione dovrd essers di alezza non minore & guelln richiesia dal vigemle regolamendo edilixzio, realizzatn con
lnmigre grecats, retl ¢ altre efficzcs sistema dl confinamento. adeguatoments sostenuts da paletti in legno, metalbo. o altre infiss nel
larrers

Segnaletica fica della Lavorazione:

1} segnale: Divieto di accasso alle parsons non autorlzzate;
2}  segnale: & Pericolo dl inclampo;

3} =agnale: Eztintora;

4}  eegnale: Vedopli passo womo;

5) segnale: Carrelli a passo d'uomao;

Macchine utilizzate:

1} Dumper;

2} Autogri.

Rischi generati dall’uso delle macchine:

Caduta dadl'alto; Caduta f materiale dall'alio o a Bvello; Cesplamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; [nalazione
polver, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, rbalamento; Irritazionl cutanee, reszionl  allergiche;
Movirmentazions manuale dei carichi; Scvolamenti, cadute a vello; Ui, colpd, impatti, compressioni; Rumone per
"Oparatore dumper”; Vilbrazioni per "Operatore dumper”; Punture, taghl, abrasioni,

Lavoratori impegnati:
1y Addetto alla realizzazione della recinzione € degll accessi al cantiere;
Addetto alln realizenzione defln recingione, ol fine di impedire 'sceesso invalonearia ded non nddebt gd Invon, @ degle nccessi ol
cantlers, per mezzi ¢ lavorsion.
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPl: eddetto alla realizzazione della recinzone e degll acoessl al cantiera;

Devono essene formitl al lavoestore adegustl dispositivi & peotezione [ndividuale: 2) caseo; b)) puantl; ) oechioli a
teruta; d) masehering antipolvere: &) indumenti 2d alta visihilitae 1) calzsiure di sscomerza con suola imperfombile
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumose;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerella;
b)  Attrezrzi manuali;
€] Scala doppia;
d) Scala semplice;
e) Sega droolare;
f}  Smorghiatrice angolars {fessibile):
a) Trapeno alattricn;
Rischi generati dall’'uso degli attrezzi;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dallalta o a livello; Punture, tagli, abrasion|; Urtl, codpl, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritclamenti; Movimentazione maonuale dei carichi; Bettrocuzione; Inalazione pobver, Ffibre;
Scivolaments, cadutbe a vello; Ustioni,
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Organizzazione logistica (fase)

Allestbememo del cantiere con bax prefabbricati per bameca deposito attrezzd, sevizi igienici, spogliatoi ¢ kel refettorio

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1} segrale; | ===  Haracca;

2) segrale: = Mensh;

3)  segnale; == Spoglisto;

4)  segnale: == Toletts;

51  segnale; Divieto i accesso alle persene non autorizzete;

6)  segnale: &canm sospesl;

] mgnnle;‘&ﬂlsﬂﬁln blologico;

B segnale: E Doccla di sleurezza;

9}  seonale; E Lavagglo degli occhi;

10) seonale: [: Pronto soccorso;

11) zeqgnabs: E Estintors;

N

12} segnale: i’t Telefono di emargenz;

Macchine utilizzate:

1) Autogr,
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta di materiale dallalto o a livells; Casoiamenti, stritlamanti; Elettrocuzione; Inalazione pobveri, fibre; Incendl,
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Trtazon cutanes, reazionl allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, baghi, abrasiond; Scivolamentl, cadute a vello; Urtl; colpl; impatti; compressioni; Fumore per "Operakoee
autogrl”; Vibrazionl per "Operatore autogri".

Lavoratori impegnatiz

1} addetio &l'asllestimento di serviz igienico-assestenziali del canteere;

Addetio allallestimente di Serviz iplonico-sanilari costindtl da bocall, direttamente ricavati nell’edificio cggetio dell'inlerventa,
in edifici sttigui, o in strutiure prefobbricate apposibamente approntate, med quall le maesranze possona wsufeire di refettori,
dormitoei. servizl igienici, locali per riposare, per lavarst, per il ricambio dei westitl,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo
a) DFl: addetto allallestimento di servizi igienico-assisbenziali del cantiere;
Prescriplond Organizzative!
Dheassnn essers Fornidl ai lavorator ali:.-g_unri dispositivi di protezione individizle: =) casco; I'.lj puaands; &) calzatune dl
siotmeres con susla antigdrieelolo @ mperforabile; d) ccchiali di sicurezzn
Rischi a cui & esposto il lavoratore;
a)  Caduta di materiale dalalto o a livelio;
b} PRumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
2) Andatoie e Passerelle;
b}  Attrezzi manuali;
) Ponte su cavallett;
d} Pontegglo mobile o trabattello;
) Scala doppia;
fl  Scals semplice;
g) Sega crcolars,
h} Smerigliatrice angolare (flessibile);
ij Trapano ohettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Coduta dall'alte: Caduta @ materiale dall'alto o a livello; Punbure, tagli; abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Soivolament, cadute a liwelo; Movimentazione manuale dei cadchi; Cesoiamenti, stritolaments; Elsttrocuziomns;
Inalazione polweri; fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
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Renlizzezione defl'impinmo eletirico del comtizre, per I'nlimemazione di ws le apparecchizurns ebetiriche, medlante la posa In opesa

quadsi, interrurtori di protezione, covl. prese @ spine.

Segnaletica sg:___n:ll’lca della Lavorazione:
1)  segnale: § B Implant! elettric;

Imapaamis edalirict solis bensione

2) muh‘.&ﬁn:ime elettrica;

Lavorator impegnati:

1}

Addetto alla realizzmazione di iImplanto slettrico di cantiers;
Eletiricisin addetio nlla realizzazione dellfimpionto eletiricn del cantiere, per Falimenwzions di wite e apparccchiaiues
elettriche, mediants la posos in opera quadel, interrutton di protezione, cavl, paeae & splne,
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
&)  DPL: addetto alla realizzezione di impianto elsttrico di cantiens,
Prescrizion Organzzative:

Devino easere fomin al lavarators adeguali dispositivi di protscione indivichale; o} casco; by goemti dickbeitrici; <)
calzature di Sicurerzn con suolz antisdruccinle e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a)  Ehettrocuzions;

b)  Rumore;

cl  Wibrazlonl;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrerzi manuali;

b}  Pante S cavalleth;

)  Pontegoio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

@) Scala sermplica;

fl  Scanalatrice per muri ad ntons;

g] Trapano elettrico;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi;

Purnture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, comgressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di

materizle dall'alte o & Wvello; Movimentazione mandske dei carchi; Cesofamenti, stritelamenti; Elelrocuzions;

Inalazicns polven, fibre; lritazioni cutanes, reasiond allergiche; Ustiond,

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dellimpionto di messsa tarrn, unico per Fintern area di cantiers ¢ composto, sisenziabmente, da element] di
dispersions (pumtazze], dai conduttor) 41 terra ¢ dal condutton & prstezione. A guest st agpiungosd | condution equipalenziali
destinal alla mecssa & terra delle magee ¢ delie evenluali masse estraies,

Segnaletica wnﬂ della Lavorazione:

segnale: ﬁ- Impianti elettrici;

1)
Empiac] eletiriel soto wnstone
Lavoratori impegnatiz
1y  Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Eleitricista addefto alla renlizzazione dell'fnpianto di messa a terra ded cantiere ed allindividuazione e collzpamento ad esso di
futte e masse metalliche che ne necessilzmio,
Misura Praventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successive capitola:
a) DL addetto alla realirzazons di impianto df messa a terra del cantiers;
Prescrizioni Drganizzative:

Deveno essere fomiti al kavoratore adegusti dispasitivi di prodezione individuale: a) casco; by guant dicletiricl: <)
calzature i sicurczin con suola antisdmucchobs & imperforablle; d) einbure di sleureeza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

8] Eettrocuzione;

b} Rumore;

c)  Vibrazioni,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzl manuali;

b} Ponte su cavaletti;

¢} Ponbeggio mobike o trabattello;

d} Scala doppia;

e) Scala semplice;

MANUTENZIONE PER RECLIPERC FLVTIONALE ED ADEGLAMENTDY NORMATIVO FER LA SICURESEA NET LLIOGHT DY LAVORO ED
INTERVENTT INTEGRATIVI CPI, - ANND 2007 - Pag, 36



f}  Scanalatrice per mur ed inbomac,
g) Trapano skettrics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, comperession|; Scivodament, cadute a lvello; Caduta dalfalto; Caduta i
materiale dallfalte o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamentl; Elettrocuzione;

Inalazione pobieri, fibre; [ritazioni cutanes, reazioni allergiche; Ustioni.

PIANO SEMINTERRATO

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Locali Refettoria

Rimmezione dl serrament] nbeemi

Paza dl serrament Inbemi

Tintegglatura di superfic interne

MANUTENZIONE PER RECLIPERD FLRNETONALE ED ADEGUAMENTI? NORMATIVO FER LA STOLRESEA NET LLDGHT OF LAVORD £D
INTERVENTT INTEGRATIVI CPA - ANND 2017 - Pag. 37



Locali Refettorio (fase)

Rimozione di serramenti interni (sottofasze)

Rimozione di serramenti intermi. Darome lo fase laverativa si preveds il respore def matzriale di risulia, 1o cemite ¢ 'nceatastnmenio
det materiali eventualimente recupirabill.

Macchine utilizzate:

1} Autocarmo.
Rischi generati dall'use delle macchine:
Cesoiamenti, stritalamenti; Getti, schizai; Inglazione pobverd, fibre; Incendi, esplosiond; Investimento, ribaltamento;
Uirtl, colpl, Ingattl, compression; Rumore per "Dperatore sutocanma®; Vibrazonl per "Operatore autocanm”,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla dmoezions di serramenti interni;
Addetio alla rimozione di serramenti inbemd, Durante s fase kvvorative si prevede i trasporte diel maderiale & risulta, la cemitn
¢ Patcatastamento dei matedall eventisalments recupeesbili.
Misure Preventive ¢ Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell apposito successivo capitolo:
gl DPL addetto alle rmosione O serramenti interni;
Frosoripion! Organizzative:

Drevensy Gigcrg fomil al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuade: @) gueli; b)) occhiali prodettive; )
calzalure dr sicurezzn con suola antisdrucoiolo & irnpu'.ﬁ;'rnhil-:'. dj mascherina anbipalvens,

Rischi a cuil & esposto il lavoratore:

a)  M.M.C, (sollevarmento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al  Argeno a bandiera;

b} Argano a cavelletto;

c]  Attrarzi manali;

d) Scala semplice;

e}  Smerlollatrice angolare {fessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dallalto; Caduta di materale dalfalte o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiond;

Elettracuzione; Inalazone palver, fibre,

Posa di serramenti interni (sottofase)

Posa df serramentd inferni.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarrs con g,
Rischi generati dall’uso delle macchine;
Cesociprnentl, stritofamenti; Blettrocuzons; Getli, schiza; Inalazions polvesi, fibre; Incendi, esplosioni; Imvestiments,
ribaltamento; Ui, colpl, impattl, compressionl; Femore per "Operatore autocarra®) Vibeazionl per "Operators
autocarro®™,

Lavoratori impegnati;
1)  Addetio alla posa di serramenti inkami;
Adderto alla posa & deerament] intemni In legno, PV, metallo con o seren taelo ermicn, e,
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti intemi;
Brescrimoni Organizzabive:

Devone cssere lomitl al lvoralore sdegeati dispositivi & protezione mdividuale: a) puandi; b) occhiali profeitivy; <)
cilznfure i sicurezza con sucla onlisdrocciolo € imperforahile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  M.MC {sollevamento e trasporio);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

21 Attrezzi manuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Purnture, tagli, abrasioni; U, colpd, impatti, compressioni,

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Tinsegeiam di superiled paretl efo soffidl uemd, previa preparazions di detie superficl escgulta @ mano, con aftrezzi meccanici o
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com Mansifio di safvenli chimici (svermiciatorni)

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alfa tinteggiature & suparfic] interne;
Addetio alla tintegpiatara di superfici pareti afo soffifti inlemi. esepuita 8 mane con niflo o pennedlo,
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell"apposito successivo capitolo:
a)  DPI addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Brascrizioni Organizzative;
Drevong exsere fomiti ol lavorstore adoguati dispositivi di protegione individuale: a) casco) b) puamd; ¢ calesture di
siorezzn con sueodn amdisdrecciolo e impﬂ'ﬁ:lmhil:; d} mascherina con filtro ﬂ'll:iPﬂI'l’E’-E; ] encementi prodetisy {ube);
i cidurn di sicunezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
al  Chimico;
b} M.M.C. [elevata frequenza);
Attrersl utilizzati dal lavorabors:
a)  Attrerzi manual;
b) Paonte su cavalhedti;
) Scale semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi;
Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Sdvolamenti, cadute a livello; Caduta dall®alto.

PIANO RIALZATO

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Locale Palestra

Fimozione di ssrramenti inbemi

Fosa di serramenti inkemni

Tinteggiatura di superfid inkerne
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Locale Palestra (fase)

Rimozione di serramenti interni (sottofase)

Rlimozicne di sareament] Imernl. Durente lo fhse lavorativa si prevede il rasporto del materiale di rsulta, la cemila o PFaccatastamenta
dei matersali evenfualments recuperahili.

Macchine utilizzate:

1}  Autocamrs,
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; [nalazione pobveri, fibre; Incend), esplosiond; Investtmento, ribaltamento;
Lirti, eolpi, impatt, compressioni; Rumore per "Operatore autocarmo”; Vibrazioni per "Operatore awtocarm”.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alle imozione df serramenti intermd;
Adderio alla rimezions di seresmentl infernl. Durante s fhee lvorativa 33 prevede B irsspocto del materale & rialta, ln cemnin

e I'sccalaitamento del maleriali evenlualmente recaperahili,
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a}  DPL addetto alla imozione di seramenti interni;
Presorizion Organizzative:

Devana essere fomiti &l voratore adegui Gsposilivi di protezions individuale: a) guanti; ) occhiofi prodettivi; e}
caflzature di sicurezza con swala antisdrecciolo e imperforabile; d) maschering antlpolvens.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a)  MM.C (scllevamento g trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

aj  Argano & bandiers;

B)  Amano a cavalletto;

c]  Attrezzl manuali;

dy  Scala semplice;

g}  Smerigliatrice angofare (Messibile);

Rischi generati dalli'uso degli attrezzi;

Caduta dalffalto; Caduta di materiale dall'afto o a livello; Punture, tagl, abrasiond; Urtl, colpl, impatti, compressionis

Elettrocuzione; Inalagmons palveri, filire,

Posa di serramenti interni (sottorase)

Pesa di serraments informi.

Macchine utilizzate:

1}  Auvtocamo con g
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cespiamenti, stritofamanti; Elettrocuzions; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urtl, colpl, impatti, compressiond: Rumone per "Dperatore putocarra”; Vibrazmoni per "Dperatore
autocarmo”.

Lavoratori impegnati;
1) Addetio alla posa di serramenti internd;
Addetta n.]|:|.]:u.1.= i =erramenti inb=mi m legno, FVC, metalin con o senza taglio termicn, eco.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nall'apposito successive capitolo:
a)  DPL addetto alla posa di serramenti mberni;
FPrescrizion Organizzabive:
Dievorm essere formiti al lavontore adegusti dispositivi o protezions individeale; af poanti; b) occhiali proteiivi; <)
calzature di sicurezza con suadn antisdruceiolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere,
Rischi a cul & esposto il lavoratore:
a) MM (sollevamento e trasporto);
Attrerzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi maawuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Puntura, taghl, abraskonl; Urti, colpd, Impettl, compressioni,

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

TeeEgEaitm di 3-L||'r|_‘rﬁ|.'i. parel &0 sedTitd mbernd, previa préparasione di dette superfici eseguila o mann, con alirezsa meocnici o
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con Pausilio df sofventi chimbei {svemnicianoe].

Lavoratori impegnati;

13

Addetto alia tinteggiatura di superfid Interns;

Addeno alla tinteppixtumn di superfici pareti ot soffit intemi, :SEElIi'IH n mana con ralle o pennello

Mizure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)l  DPI: addetto alla tintegolatura di superfict interne;

Dvono essere formil al laveratore adeguatl dispesidyvi di protezlone Individuale: ab casco; b} guanti; € calzsture di
sicurezzn con swdla sntisdruccioly @ imperfornshile; - d) maschering con filtro antipolvers: e} indumenti proderivi {utel;
M) cinturn di sicurezzn

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

aj  Chirmico;

By  M.M.C [elevata fregueenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Abtrersl manial;

by Ponte su cavallattl

] Scala samplice;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Savolamenti, cedute a ivello; Caduta dall®alto.

PIANO PRIMO

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Temazrino Uscta Siourerza

Rimozone di serramenti inbernd
Posa di serramenti inkberni
Tinteggiatura di superfid interne
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Terrazzino Uscita Sicurezza (fase)

Rimozione di serramenti interni (sottofase)

Rimoeione di serrament] el Duranie s fhse lavorativa si preveds B iraspors del maverale di dsulea, la cemila ¢ Paccatastamenio
deil materiali evenhmlmente recopershili.

Macchine utilizzate:

1) Awtocarro,
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesslamentl, siritclamentd; Gettl, schizzl; Inalazione polven, fibre; Incendl, esplosiond; Investimento, rbaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumors per "Operatore autocarmo”™; Vibraziond per "Operatore autocoor”,

Lavoratori impegnati:
1} sddetbe alla rimozione o6 sermamenti inbemi;
Addenio alla dmoezions di serrament] mtensd. Durante ka fise lvorativa sb prevede [ rasporte del matertale & elsuba, Ba cemim
& I'secalzastaments dei mateniall eveniualmente recaperabals,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a}  [DPI: addetto alla rimozione & serramenti ntenni;
Prescrizioni Grganizzative:

Devono eszere fomili ol levorslore sdeguati dispositivi di protezione individuale; a) gamtic b) occhindi profettivi;
calzoture di sicurezza con suola nntisdricgiolo ¢ imperforabile; d) mascherinn anlipalvess,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

al  MM.C. (sollevamento & trasporto);

Attrezzi utilizzat] dal lavoratore:

a)  Argano a bandiera;

bl Argano & cavalletto,

c]  Attrezz| manuali;

d) Scala semplice;

2} Smerigliatrice angolane (fessibie);

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Caduta dafl'aito; Caduta di materiale dailfalto o a vello; Punture, tagll, abrasioni; Urt, colpl, Impattl, compressiond;

Elettrocuzione; Inalazions palveri, fibre,

Posa di serramenti interni (sottofase)

Prsa di serranmenti indemi.

Macchine utilizzate:

1)  Mutocarro con gru,
Rischi generati dall’'uso delle macchine:
Cesgiament, stritclament; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazicne polveri; fibre; Incendi, esplosioni; Inwvestimento,
ribaltamento; Urt, colpi, impatt, compressioni; Rumore per "Operatore sutocarro”; Vibrazion per "Operatore
autocaro®,

Lavoratori impegnati:
1}y Addetto alla posa di serramenti internd;
Addetto alla posa di serramenti interni in legno, FYC, metallo con o senzn taglio termicn, ccc.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DL addetto alla posa di serramenti mberni;
Frescrizioni Organizzative:
Treveno essere famiti al lavomtors adeguat dispositivi di proteziors ndivichoale: ap poenti; b oochiali prodettivi; <)
calzature di shcurezza con sucdn antisdracciole e imperforabile; d) mascherina antipolvere,
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) M.M.C [sollevamento e trasporto);
Attrerzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Abtrezzi manuali;
Rischi generati dall’uso degli attrezzi:
Punture, tagll, absasionl; Urtl, colpd, impattl, compressiont,

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Timeginlury Ji Superfici pansli @t S0l nberni, previa preparazione & detle superlicl eseguita @ mano, oon allrersi meccanici o
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coi ["ausilio di solventi chimici (sverniciston b

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla tinteggiatura di supedfici interme;
Addedto allo tinteggisturn di superfici poreti efo sofTiEl inleml, sdegpais a mane con rillo 6 pennello.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell"apposito successivo capitolo:
a) [Pl: addetto alla tinteggiatura di superfid interne;
Prescrizioni Organizzalive:

Drevono cssene fooniti al laverators adepuati dispositivi di protezions individuale: @) casco; b} puanti; ) colzature di
sicurczes con suolan amisdriscciolo ¢ impecforabile; d) masehering con fite antpolvers; e) Indumentd protestivi (fue);
Iy cantura di sicurezza,

Rizchi a cul & esposto | lavoratore:

a} Chimico;

b} MM (elevats frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

B)  Abtrezz manuall;

b) Ponte su cavallatt;

c}  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressionl; Scvolamenti, cacdute a livello; Caduta dall'alto.
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FINE CANTIERE

La Lavorazione @ suddivisa nelle seguent| Fasi ¢ Sottolasi;
smobllizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smabilizm del cantbere realbzzato aibraversp B smontagesoe delle postazioni di lavoro fsse, di turld gl fmpianti dl cantiens, delle
ojpere pmwiﬁnmnli e di protezione, delin recinzions posia in cpen allinsediamentn del cantiene slesso ed il caricameenta i tugle e
nfirezzaiure, macchine & materinli eveniunlmente presenti, su autocarri per ['allontanamento,

Seanaletica fica della Lavorazione:

1} s=gnale: Cavieto di accesso alle persone non autorizzate;
7)  segnale: A U=cita autoveicoli;

Macchine utilizzate:

1) Aubocarrs;

2)  Autogri;

3y Carreldo elavatore,
Rischi generati dall'use delle macchine:
Caduta di materiale dall'alto ¢ & livello; Cestiamenti, stritolementi; Inslazions polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimanto, rbaltaments) [eeitasionl cotsnes, reazionl  allergiche; Movimentazlone manuale del cardchl;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, mpatti, compressioni; Rwemose per "Operatore avtocarm”; Vibaziond per
"Cperatore autocanm”'; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasiond; Caduta dall"alto; Inalazione fumi, gas, vaposi.

Lavoratori impegnati;
1) Addetto alle smobiliz=s del cantiens;
Addeto allo smobillzzo del cantiere realizzaio sttraverso b smomaggio dells postazioni di lavero flsse, di untl gli implanti &
cantiere, delle opere provvisionalt e di prosezions, della recinzbome posta in opera alfinsediamentoe ded cantlere steaso ed il
caricmmenbe d ke & alreesslore, macchine ¢ matedali evenlualmenbe presenli, su asloearm per 'allontarsinenti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guella riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DFI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Presorizion! Organizzative:

Drevoni essere il ai lavesston adegusti dispositivi di protezione mdividuale: &) casco; b} guann; ©) calzawire 43
sicurezza con sunle antisdruccinlo e imperforahile; d} occhiali di sscurezza,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a)  Caduba di materiale dalfalto o a Bvello;

b}  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al Andatole e Passerelie;

b}  Arganc a bandiara;

¢} Attrers rnaeviali;

4}  Ponte su cavallett];

2] [Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Sk semplice;

iy  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'use degli attrezzi:

Caduta dallalte; Caduta di materiale dall'alto o a lvello; Blettrocuzions; Punture, tagli, abrasionl; Urti, calpl, impatti,

comprassioni; Scivolament], cadute a lvalla; Movimentazione manweale del carichi; Cesclamenti, stritofamenti;

Inaiazionse pobeari, fibre; Uskioni,
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco del rischi:

1)
2]
3
4)
5)
&)
7

Caduta di materiade dall'alto o a [bvello;
Chirnice;

Blettrocuziome;

M.M.C. (elevata frequenzal;

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Rupmgare;

Vibeazionl.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'irvestiments &3 madse cade dail'afo. durante le opsrazion] di trosporta di materiali o per cadita degli stessi da

opere provvisionall, o a Hvello, a sepoite di demolizioni medianng exploaive o a spints & pare & matesiali franfumat prodefarl
distanza,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Melle laverazioni; Organizeazions bogistica ; Smobilizzs del cantierns;
Prescrizion] Eseculive:

Addeili all'imbracatura: verifica imbrace. 4Gli addetli, prime di consentire Vinizio della maravra Ji sollevamento devono
verificare che il carico sim sinkg imbracake comeitamende.
Addetti all'imbracatera: manovee di sollevaments del earico. Durante i sollesamento del carleo, g sddetti devono
accompagnerie fuorl dalin zona di interferenza con anrezziure, catacoll o matsriall everualments presenl, solo per lo sirstio
PR ario.
Acbdetti all"imbrocatura: nllontanamente. G sddeti all'imbrocatura ed aggancio del carico, devono allontamarss sl pill presto
dalla sum traictioria durante ba fase di sollevamento,
Adbdetti all®lmbracatwra: attesa del eariee. E' wictalo scatare bn altesa sotio la trabeitoria del carleo,
Adldertl all'imbracanira: conduzane del cariens in arcive. E' consentite asvvicinarsi al coasies in amivo, per pilolade fuosd
dalls zoma i inlerlerenea oom eveniusli cakacoli presanti, Sobo quando queesie & giunko guas &l soo paand J1 destinaaone.
Addetti all'imbracnturn: sgancie del carico. Prima i sgonciore il corice dell'npparecchic di soflevamendn, bisegnerd
moperiarsi preventivamente delln stahilita del carico mlessa,
Addettl all'imbracatura: rifascho del gancle. Dopo aver comandaio la manovea df richiomo del pancie da parie
dellapparcochio & sollovamento, cas non va semplicsmente rifasciato, ma accompagnate fison dalla 2ona Impegnata da
afireczabure o materiali, per evitare agganci accidendali.

RISCHIO: Chimico

Descrzione dal Rizchio:

Aftivitd in cuil seno impiegati seenti chimibsi, o s& ne prevede 'wilizao, in ogni tipe di procedimentn, comprest la prodozions, |8
mankpolazione, Finmagaezmamente, il rasporo o Pelimiazione ¢ [ ratamento del fflutl, o che rsultine da sale anivich Evoratlva.
Per tuiti | deitagli inerenti 'analisd del rischio (schede di valutnzione, scc) g rimanda 2l documento di vahsorione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazrioni: Tintegglatura di superficl interme;
Misure tecmiche e arganizzativer

Miaure penerall, A sepudie di valuiaeione det rischi, al Gne di elimisare o, connumque Adurns al minbmo, 1 rachi derdvant] da
agenti chimicl pericolos, devens essere adoftale adeguabe misure generali di protezione @ prevenzione: a) la progeitizions =
I"arganieenrione dei Sstemi di Evorsedone sol loegn i lavono deve essere efTettusta nell rispetin delbe condiziond di salme
sicurgzzn dei lovoratori; b)) le abrezzaiure dl [ovore fomdte devonoe essere [donee per Pattivith specifice ¢ mantenun:
adepualzmente; €} 1] numero 4 laveraod present] dursate Uativitd specifica dove egsere guello minlmo 6 funziene della
necessith delln lnvorazione; d) la dorma e Pimlensild dell"esposizione od agenti chimici pericolos deve sssere ridofla al
minimex; e} devono essere fomite indicazioni in merise alle misiese igieniche da rispetiare per il mandenimento defls condizioni
di salute ¢ sicurezsa dei lavorators; ) be queantich di apemd peesent] sul posto di lavoso, devono essere rldotte al minkmo, in
lunzane delle pecesand di lavoradione;  g8) devono essere achatal mesodd di lavess appropeiatl comprese le disposizeont che
garmtiscono la sicurczen nella manipolazione, nell'immagaestimamento @ nel trasporto. sul fuogo di lavero 43 agenti chimigi
pericolosi e ded rifinti che comfengono delti agenti,
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RISCHIOD: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:
Eletrocuzions per condpfio diretto o indirelte con porti dedlimpianio eletirice in tensions o folzgerazions dovuin a caduta di fulmini in

prossimid del tavoraioes.
MISURE PREVENTIVE « PROTETTIVE:

a)

Melle lavorazioni: Eealizzazione di impianio elattrico def cantiers;
Frecorizionl Organizzaiiva:

Implanto ebettrico: requisiti fondamentali, Tui | materiall, le apparscchiature, | macchingr, le installazioni ¢ gli fnpdandi
clettrled od clettronicl devono cssere reallezatl ¢ posti in opera scconde lo regola dare, | materiali, & apparcechiaduns, |
macchinari, be installassont ¢ gli fmpiant eleriai ad eletronie] realieali secende be nonme del Comilate Eletiroleenios Haliane
i considerano costrti & regodn dare,

Component] clettriel; marchi ¢ certifleazioni, Twitl § componen elendd dellimpianto devone @sere conformi alle porme
CE] ed essere corredali dag segoenti marchi:  a) costrubiore; b)) grado di peolexione; €] orgamismo di corlificazione
riconasciula dalla CEE, |n caso & astenca del marchio relative ad un oogenismo di certificazione meonesciute dakla CEE, il
presiotio dovrd essere commedate di dichinmzione di conformitd afle noeme redatin dal costrutiore, da fepsre in cantiere o
disposizione degli [spemori,

Componenti eletirici: grado di proteziene. 11 grudo di proterione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi 43 e le
apparecchinture & companenti eletinsi presenti sl cantiere, deve essere; @) non inferiore a 1P 44, se Futifizzazione avviene in
amblents chivso (CE1 T0-13 B non inferlors a [P 53, opnl qual volta 'wilizzazions avviens alfagerto con la possibilich &
imwestimenti da parte 4 gett] Facqus. [n particolare. wete le prese a spiea pregent sul canticre doveanno egsere conformi alle
speciliche CEE Eurcmarm [CEI 23 [2), con il sspueente grado di prviesgione minima: a) [P 44, contro 2 penetrccione di corpd
solidi & liguidi; b} [P 67, quando vengoae utilizzale all’esterno. E da ricordare che tutie le press a norma seno dotsie di un
sisiemn di ritenuin che evili il conlatio accidentale delta spinp. Le press a spinn con corrends nominale magpicre di 16 A
devpnn essere di tipo interbloceato, con iderblocen perfeltaments fansonante.

Impianto ebetirioe: schema unifilare. Mei canlier alimentali in bassa ensione ed in particolare mei grossi complessi. dove fa
molieplicid delle linee ¢ dei condotii ne richiede una conoscenza dimenstonole ¢ topogralicn, si consizlin di disporre [0 schema
eletirico mifilare di disribuzone 2 guello d=i circuiti ausilian,

Ilemimazions di sicarezza del cantlers, Tuite ke 2one del cantbere paribeolanmente bube {zone destinate 8 parchopgt
solterransl. zone interme di ediftel com motevole estersione planimetrics, cec.), dovranno essere dotate di pdepunia
il maeioe i sheureesa, sufliciente @d indecare con chiarezsa be wie di uscita qualoss vengs & mancare illommasone
DredEnaria.

Intervuttore differenziale. Immediastomente a valle del pumo di consezna dell'enee disributore deve easers insiadlato, in un
contendtare di materiale solante con chinsors o chinve, un interntare ausematico ¢ differenziale di tipo sslettiva; ove cid non
flsultasse possibdle, sl dowrh provvedere a realizzang Ba parte di Impeante posta a monde di esso inckasse 11 idopplo solamento).
La cormrente nominale (1) di detbo imermaltore, deve essere coondimata con ln resistenen di terrma (Rp) del dispersore in modo
che sia Ry ® Iy = 25 V. LefMicienza i it gli imtesrubion diliorenzzali prosenti sul cantione deve essere frequentemenic
verificala agendo sul fasio di sganciamento mansale presenbs su ciascun mierrelane.

Differenti tipi di nlimentazione del civewite. Qualorn fossero presendi pit fipd di alimentazione, il eoll=pamenta all'impinnto
devrat avvenire mediome dispositivi che pe impediscano [Tvierconnessione,

Fornitura i emergia ad alive imprese. Devono essere sssolulamente visiati allacei di fortuna per B fomilern Ji enengin
eleltrica ad evenluali altre imprese. Nel easo che altre imprese witlizzing 'impands elettiries, s doved pretenders che il
mitderiale eletirico utilizzato sia confonne alle norme nonché in perfetio stite &7 conservazione

Lueghi comduttori ristreri. Sone da considerarsi “loeghi condution sisrem® e guel luoghi ove il avoratore possa vening a
comtatio con superfich In tensbone con un‘ampia parte del corpo diveres da mani @ pledi (ad esermplo | serbatol metallici o le
cawild enlro SFUCUFe pon igolanti), | avor svolll su trsalicsi e guelli eseguit in pregenza di scqua o Dingo. Per ssicurare
mdeguala predeyioae nei confronti dei “contatti dire#ti®, 55 doved realizaee Fimpiano con bardere ed invalucri, che offrano
paranzie ci una elevain tenuin, e che presentino un grado di protezions pari almeno a [P XX B, oppare un grade di isolamento,
anche degli Bolater, in grado & soppeciare unn tensione di prova di 500 Y per an minato. Soso tassativaments wietate misure
di propezions realizzaie ramite astacoll o distanziawd. Per quanbo dguands | “eontain indirend®, e misuns di protesions vanm
distimbe fra guelle per component fissi e mabili dell'impiznte. Chadtro sane le passabali soluzoni di isclamenta per guanta
riguarda i componenti fissi: a) afimentazions in bassissima terabone di gicurezzn (SELY ) max 300 (23 V nei cantieri) inc.a. e
1200W in ce b) separmzsone cheltrica ramive trasformatore & isolamento; ¢ lepicgo &l componenti di Gasse 11 {fcompresi |
cavip, oon wtereos protette da un differenzinle con corrente di inervento non superiore a 003 A ¢ dotate di un adegonio [P; d)
inderruzione anlomatics, medianbe on dispesitive dilferenziale, con corrende di inlervenis non saperiore a 005 A ed
instzltazions di un collegamenta equipotenzZale supplementare fra le masse degli apparecchi fissi ¢ le pani condutirici {in
genere mosse estronse]) del luogo condutiore ristretie, Le lompade elsttriche, ad esempio, vanno in genere alimerisde da sissemi
a basalsalena tenshone di giewrezza (SELVY. Per quesnto rigusrda ol uteraili cleturic portagili, essl posseno esaene o alimentatl da
siglemi @ bassisima Ensione (SELYY oppure da irasioomatori 3 iselamenio $2 a csoun aywolgimenio secondario venga
colkegeio un selo componente, La soluzione, penl, da prefesire & quelln di ulilizzare wtensili aventi grado di isolamento di
classe 1. In ogni casn, se g sceglie di uiilizzare sistemi di alimenazione & bassissima tensbone o trasformatori di isolomento, be
sargent] di allmentazione e | rasfoematon devono essens tenat] allesterno del luoge conduttore ssreia,

Reafizzaxione di varchi pretettic La reafizzazione ded varchi probetti deve avvenire in assenza di energin eletivica nel tratio
inleressato, che pur se prive di energin, deve essere uganlmente collegabo g terrn, 1 varchi protetii in metollo devono essere
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b)

tassativamente collegati g terma
Verifiche & cura dell'letiricista. Al temine della reallzazion: delfimplano eletrico di cantiere (el @ Btervalli di tempo
regoleri durante il 5o esercizio) dovrd esers eseguits da parte di un olelivicisin abilitaio, uoa verifica visiva generale e le
seguenti prove strumensali. | cui esiti andranne obbligneocinmente riposiati in un fapporio da esersl 0 cantiere, per essere
mosirate al persanabe iEpelliva, Prove sirumencall: 13 verifica defla continuitd dei condutiori: 2) prova di polacitd; 3) prove
di funzionamento;  4) verifica circuiti SELY, 5) prove interruitori differenziali; 6) werifica protezione per
separazione eletirica; T} misura dalla resisienza di verra di un dispersore; §) misura della resistivith del teoreno; #p misura
della resistones iotake (sistema TT 10} misvea dell'impedenza Zg del circuito di guasto (sistema TR, 11} misura della
resistenzm dell'anello di guasto {177 senza nevtro distribuifo; 12) ricerca di masse estrnnee; 13} misurn dedln resistenen di berra
di un picchetio o di un dispersore in fge 41 ingallaione; 14} misura della corrente di guasto a tere (TTE 15) misurn delia
corrente di gussto a terra (THY;  16) misurm della correrte minima i cortocirowite prevista (TN 18) misura dells corrente
minkma di coriocirouito prevista (TT)
Soggetti nbilitnti ad eseguive | lvori. | lavon su impeandl 6 apparecchiatuns elettriche devono essere effeffuati solo da imprese
singole o associabe (eletiricisti} abilitabe che doveanne rilasciare, prima della messa in esercizio dellimpianto, fa “dichiarzione
di conformitd®

Riferirnenti Normali:

Legge 1 marzo 1968 n 186, Am1; Legge 1 marzo 1968 no1B6, Artl; Legge 18 oltabee 1977 n.791; Dulgs. 9 aprile 2008 n. B1,
Art, B1; D.Llgs. 9 aprile 2008 n. B1, Allegats 9; CET 33-12; CE1 70-1; CET 64-6/7; DnLgs. % aprile 2006 n. 81, Art, 82; 0.M, 23
gennaia 2008 i, 37.

Melle lavorazioni: Realizzazione di impianto & messa a terra del cantiers;

FPrescrison Orgavnizzabive:

Impiants di mesen o terra: denuncia. Lo messa in esercimio degli implantl eletiei di messs & terra e ded dispositivi di
profezione contm le scariche atmosferiche non pud essere effetusta prasa della verifics cscgalta dall'nstal latore che riloscia |a
dichisrazione di conformith ai sensi delln normativa vigente. La dichinrazione di conformith equivale a i gli effeti od
comlgrseione dell'imprandn. Enta trenta glorni della mesea in esercizio dell'impiando, il dolore 47 lnvono invia o dichiarsione
di conformita all'ISPESL ed allASL o alll ARPA 1emritoriabmente competentl. Mel comunl singoli o associali ove & sioto altivabe
kr sponetlo unico per le aitivith produtiive la dichinrazione di conformiti & presentatn allo stesso.

Impiante di mesia & terrad verifiche peviadiehe. Gl impeanti di messn 2 terea devoro sssere verificeti periodicamente o
mbervalli pon superion 2 doe anni, alko seopo dl accertame lo stat di efficienza. do pore dell'ASL: competente per termilori. |
reladivi verbali, rilnsciati dai tecnici dell' ASL, dovramno essers lemutl sul cantbers a disposizione degli organi di vigilanza,
Implamin i mésza o terea: inizio laveri Appenn ultimadi i lovesi di movimente lema, deve iniziarsl by realizzazione
dellimpianto di messa a terra per il cantiere,

Impiznte di messn @ terra: generalith, Limpianio di terra deve esssng realizeate in modo dn garentie In protezione condro i
contatti indiretti; a tole scopo la forma & protezione che offre i maggior grado di sicurezzn, & il coordinamento fro 'mpianio
di ferra stesen & le prodezioni sitive (interruttar o dispasitivi difMerenxiali). La sicurczza werrd garantita se la resistenza di term
(BT del dispersore ¢ la corrente nominale  {an differenziale del dispositive di protezione saranno coordinale secondo ka
relpmione BT % lap = 25 ¥, nel caso di corrests alternata. Mel caso di corrente continua il valore della tensione d7 contatbe an

oy essere siperore a 6l Y.

Impinnto di messa o term componenti. Limpianto di messa a o & camposto dagll elementi di dispersione, doi condution
di ferra, dai condutteri di profezions e dai conduiton equipetenstali, destinatl, guest wltimi, allo messa & terro delle messe 2
delle evertuali masse estranss,

Impiante i messa a terra: unicith implanto. L'lmplante di messa o fermo doved essere unico per l'intero cantiens e dovra
exsere oollegato ol dispersane delle carlche stmeaferiche se eaiste,

Tmpiants i messa = terrn; realizanzione ad anelle. Lmpianio & messa @ e doved essere realizzsio ad anello chivso, per
comservare Fequipotenzialith delle masse, anche in caso i taglie accideniale di un conduttore df tema,

Impiante di mesza a terend caratleristicho ¢ dimension] degli elementi dispersori. |1 dispersore per la presa di terra deve
essere, per matesinle di coslmiaons, lorma, dimensione ¢ collocaziones, approprioto alla ratura ed alle condizieni del terrenas, in
mindo da garontire, per il complesso delle derivazioni a berra. bna resistenza non superiore 8 20 Ohm per gli impionti wlilizzmiorn
a tenabone sino a (000 Volt. Per tensioni superiori ¢ per be cabine ed officine eletriche il dBpersore deve preseniare guella
mines reskitenza di Blourceza adepuats alle caratteristiche ¢ nlle parficolnrid deghi impianti, Gl elementi disperson inlenzionall
interrati, chwrme exstere nealizeall con matcrlale [ plo possibile resistente alfla cormosione {mme o ferre gincalo} ed amlnmng
posizionati &) unn profondith magzione di 70 cm, profonditd alks quabe noo rsertiranne &l feromeni di essiceaments o
congelamento del lereno. E' vistate wilizzare come dispersore per le prese di teera le tubazionl & gas, di aria compressa &
semill | ferd di armatura del caloestruazo inkermat devono essere considerati ottimi elementi di d@spersione, in quamo |3 oo
velocitd di commsione & notevalmente inferiors 8 guella che 51 aveebbe sullo sesso moteriale se fosse dirciinmente o caorfalic
con il terrena. 11 calcestruzzo, inoltre, grozse alle fua composizione alealing o slla sua natura fortements iproscopicn & un hoon
copdutiore di corrende, & tende o drenere ed o traftenere Pumiditd del erens, manenends 1a 2us conducibilitd anche in zone
maho asciure. Le porme CEL 11-8 forniscono ke dimensioni minime dei conduttori wilizzabili come dispersori, in fenzkone
della loro morfologia e del materiole con cui sona realizeati: a) per lo tipologia & plastra, ln dimensione minima consentita & di
3 mm, &ia 5= 3i realizzd in acciaio zinealn che inmme; b) per la tipologie o nestoe b dimensione @ la segione minima devono
essere rispettivaments & 3 mm e 100 mm®, se realizzato in acciabo 2incato. & i 3 mm ¢ 50 mm’ se in rame; €} s si wilizza un
tonding o conduttore massicei, In sexione minima consentita sard di 50 mm?, ¢ realizzato in seckaio zincoto, o di 35 mm”® se in
rame: ) 52 & wilizea wn condisttore cordato, il dizmetro dei fili dovrd risulinre ron minare &8 1.8 mm, sia chi si realizzate 0
acelalo zincato che in rame. ma o sua sezione dovr essere non inferiore 2 50 mam” pel primo caso, o 2 35 mm® nel secondo; €)
quatora si adoperi un plochetio a taba, [ suo diametro esterno o il suo spessore dovri essere di 40 mm ¢ 2 mn’, s¢ costitubio
di acciaio sincase, oppuns i 30 mm e 3 M se costibuiio in reme; 1) se 5 otilizs un picchebio massiccio, il dianetn cslemo
dovrd easere non inferiore a 20 mm, se realizzaio in accinio rincalo, o 15 mm 82 In rame; g) infing, se =i decide i utilizzore un
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picchetio in proflan, o spessore of il dametre insversale dovmanns isulare, rspetiviments, di 3 mm e 50 mm | si2 s¢
cogtituito di eecinio Zincota che in rome. In oed §ocasi suddentd, pud villizzarsi anche acelade peivo di dvestimenie probettivo,
parchd con spessore aumentate del 30 % ¢ con sezione minima 100 mm’.
lmp'iitl!-u di mresEa & lerra: conduttori. [ nodo princigale delFimpianto di messe 8 terea dioved essere realizenbo mediante an
marsetto od una sheerra, cni andmnno collsgati | condutton di terma, quelli equiposenziali e quelli di protezione. che aniscone
allfimpianto di terrn b messe dei guadr ¢ depli wiliezawon eletiricl. G alveoli di verma delle prese, coal come le mases del
quisdel metallbel, andranno callegan al made pancipale per meseo di un conduitone di probezione di sexione pard 2 guello del
comdiillore di Fags, con on minima 41 2.5 mm” [tppure 4 mm” mel casn non fosse prevista alcunn prodezicne meccanica del
comduticre), Le strutture metalliche quali ponteggi, cancellaie, frovature, carali, ecc. e tufte quelbe interessate dal passapgio di
cavi eletiricl, dovranne sssere dotale di messa a tsrra mediants condutlon eguipotenzsali il sezions non infetdors & metd di
quella del condutiors principale dell' impianto, con un minimo di & mm’® al fine di garentre alla connessione una sufficiente
tenuia albe solleciiazboni meceandche. Se il conduiore equipstenziole & in rame la sun sexione pod essere anche inlerione a 25
mam’. | conduttosi eletirici dillMmphants & medss o ferra devono rispettare lo codifica dei coloni {gialle-verde per i condution &
lerma, di prolesione & equipolenziali, mentre ned caso che il covo sip nudo deve porinre fascetie ginflo verdi con il simbolo delin
terral, | morsetli destingti al coltepamente di condwitort d terra, equipstenzlall ¢ & prodczione, devomoe easerne contraddisting
con lo sieso segno prafico. Le conoesalonl ra le varie parti dell'mpianio & tra quedis ¢ § dispersori devono essene realizente in
made idonea. | cordulteri di proterione & di lema collégall ai picchelti devonn esser i sexioni adegunte & comungque non
inferiare a queelle 4 seguri nporiade: a) per conduttors di fase dell'impdndo di sexione 5 € 16 |11r|11I b serione del comduitors
di prolezicne dovrd essere Sp = 5; b) per condutiori di fose dellfimpinnto df sexicne S5 compresa tra 16 2 35 rnrn:. In sewicine
del conduttore di protezione dovri essere Sp = 16 mm”; €} per conduttori Ji fase dellimpiants di sezicnz S 2 35 mm, la
rerione del condulicre di protezions dovrd essens Sp - BT mmI.
Impiamto di messa a terea: collegamentl & macchine ¢ apparccchbatore. Tuite ke apparecchisiure clenriche di classe | e e
grandl masse metalliche devono cisere wollegate all'mupaanto di terra guesti ollegaments dovranne essene offetunti in
:mitp.:lm].muu delle maggs eletiriche, cioe di guille parti che posmna andore in tensione per cedimenta dell'isclamenta
fumzionale, 1l cove di protezione delle uienze eletiriche deve essere compresa nel cavo di alimentazione: si evita, in guesio
mendoy, Malimentozions di utenezs non collegate & terra, Le spparcechintuns 4f closse I pon vanno colbepate & ra.
Riferimenty Normalivi
0.1. 15 gitobra 1993 0,519, At 3; D.PR. 22 ottobre 2000 0462, A, 2; D.Lgs. % aprile 2006 n, 81, At 86; CE1 11-1; CF] 64-B.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
AHivitd comportants movimentszions manuale di casichi legoen mediante moviment! sipetitivi & elevsta frequenza degll artl
superiorl {manl, polsl, braceio, spalbe). Per tued | detogll iserentl Fanalisi del rischie (sclede i valulazione, eec) s rimanda al

doeumento di walulaeione specilicn,

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) HNelle lavorazioni: Tintegglatura di superficl Inteme;
Misure fecpiche e organizzaive:
Orgnnizzozione del lnvore. Le aitivisd lnvorative deveno easene arpanizzste lenute conte delbe scpuent indicaziont: i computi
davramno essere {ali da evitare prolungate sequenzes di movimnenti fipstitivi degli anti saperion (spalle, Braceia, polsi ¢ mand).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descririone del Rischio:

Atftlvith comportante movimeatazione mamele di carichi con operazoai di raspartd o sosegno comprese le axioni di sollevare e
deparme | carichi. Per tulti | dettagli inerendi Vanalisi del rischio (schede di valuiazione, ecch si rimandn al documenin di yelutnzione
specificn,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)  Nele lavorazioni: Rimozions df sermameanti inbarmi; Pasa di serramenti inbemd;

Misure lecriehie @ arganizraiive:
{Itgnittah'&ue ihel lavere. Le attivitd [avoralive devono exfere organizzate femsc conte delle seguenti mdicazioni: o)
Fnmbiente i Evors (lemperatura, umiklild ¢ ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche ndspunte; B pli spazi
dedicati alla movimentazione devond essere adegusstl; ¢ 0 sellsvamenno del carich deve sssere ssegulo sempre con dse manl
@ da una sela persona; d) il carico da sollevare non deve sssere ssiremamente freddo, calds o contaminain; ) le alire altiviid
di movimenazsone manuate devono essens minimales 0 deve emerci adegpeta frizane i paedi @ pavimendn; g) i gesti di
s0lEeviameniy devono essene eseuili in mixdo pon brsco.

RISCHIO: Rumore
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Descrizione del Rischio:
Altivité con esposizione dei lnvoratoni o namers. Per bubli i des@gli inerenti Fanalisi del nschio (schede di valulazione, dispasitive di
prodegione individuale, ecc) si rimanda &l docwmente di volutazione spocifico.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

b)

c}

Melle lavorazioni: Realizzazions della recinzions e deghl accesst al cantiere; Organizzazione logistica ; Smobilizzo
del cantiere;

Fascia di appartenenza. |1 livelle di esposizione & "Comprese tra i valon inferon e superiori dioacsone: BOCRS (AT €
FPASA2T dBCY",

Misure tacniche & omganizzative:

Organizzazione del lavors, Le attivigh lavorative deveno estere organdrzate ternsio condo delle sepoentl indicaziond:  a)
adoione i metodi di lavoro che implicans e minore esposizione ol mmone; b)) soelta di atrezzature F o sdegusle,
tenuto como del lavare da svolpers, che emettano il minor rumcse possitile; ) riduzione del more mediante una migliore
argnnizzagione del lavoro sttraverso la limitozione defln durata e dellfintensiti. dell'espogizione e I'adozione di orar 43 favorn
appropeiati, con sulficienti pecidi di mpase;  f) adomone di opporbusi programnd 8 manalenziene delle atrezzstare @
macchine di lavom, del luogo & lavoro ¢ dei sistemi sul posio di Byvony €) progetazione della strufturn dei Tuoghi e ded posti
di Inwore al fine di ridwrre Pesposizions al mamores dei lavornbori; 1) adozions di misure ieeniche per il conteniniento del rumore
Lrasaivdan por vin senes, quall schermature, nvolocrd o dvestiment] realizesti con materiall fonoassorbentl: gh adozione di
migure ecniche per il contemimento del rumone strafemale, guali sislemi di smorsmento o di isolamenio; ]:I} lmeald g raposo
mess 3 dispasiziene dei lovomioni con rumorosild ridota a un flivells compatibile con i loo scopo ¢ ke lora condizmoeni di
istilizzo,

Nelle lavarazionk: Realizzazione d| implanto elettrico del cantlere; Reallzzazione di implanto di messa a temra del
cantiere;

Hella macchine: Dumper;

Fasela di appartenenza, [| livello i espasizione ¢ "Magpiore det walorl superionl & azlone: 85 dB{A) e 137 dB(C).
Misune fecniche e orgamizzalive:

Orrganlzeazione del lavero. Le abivild lavordive devoin essee ohganiezale wemilg conto delle segoentl indicaziond:  a)
adozione di metodi di Bavorn che implicana una minare esposizione ol rumare: b} scelta di attrezzature di lavers adeguade,
tenuta conta del lavero do svolgere, che emeliona il miner rumore possibile; ©f riduzions del nemore mediante una migliore
organizzazione del lovore stiraverso |n limitazions delba duratn ¢ dell'intenzith dell'ssposizions ¢ Fadozions di erari di lavenoe
pppropristi, con suffickenti periodi di ripean; d) adozione di opportuni programmi di manuienzions delbe atreeesione ¢
macchine di lavors, del luago di lavoro 2 ded sisterni sul posta i lveora: #) pmgettaziane delly sirubiura ded lsaghi @ dei post
di lavpra al fine i ddurre 'esposizione ol nemore dei lavorsori; 0 adozione & misure fecniche per il conlenimento del rumare
iresmesso per vie nerca, quali selermoturs, imvolucr o rivestimenti realizzati con mpseriall fonoassorbenti;  g) ndozione di
imlgwre Lechiiclue per il contenimento del rumons strotturale, quali sstemi df smorzamento o di solamento; b)) locali di riposo
meesal A dispesizions del Evoratosd con romorshid rdoita 2w livello compatibile con L boro scopo ¢ le boro condizboni di
ubilizaa,

Segnalazione & delimitnxione del'ambiente di lavore. 1 luoghi di lsvore devono overe § seguenti requisitic a) indicazione,
con appositl segnali, dei luoghi di lavono dove | lavoraton sene esposti ad un rumore al di sopra ded valor supsrion di azione;
) ove cié & tecnicamenie passibile o giosiifcate dal rischio, delimilazione @ accesse Hmitio defle arce, dove 1 laveralon sono
espast ad un rumoere al di sopra dei valori superiori di axiones.

Nelle macchine: Autogrl; Awtocamo; Autocarmo con gru; Autocams; Camello elevatore;

Fascia di apparienenea. Il livello di esposizione & "Minore dei vivdord inferion di azions; 80 dB(A) ¢ 135 dB{C)",

Misrire focriche & ﬂ.l‘il'ﬁ:l']l'.ﬂ&'!‘l'lﬂ!.‘

Organicznzione del lowore. Le sttiviid lovorndve devono essers arganizzae {enuin comio delle seguent imdicasaoai: a}
adozipne di metodi di lavoro che implicano una minere esposizione al ramore; b)) sceltn di attrezzaturs i lavoro adeguate,
tenuio como del levoro da svolgens, che emettano B minor mimors possibils; e ridustons def rumore medlante wne migliore
arganizEazione del Eyvoro sieversa b Uiniizeiones della durats ¢ dell'ivensid dellesposizione ¢ 'adozisne di orari di laveso
approprioti, con. sufficient periodi i Apose; db odogione di opportuni progremmi di manabengione defle stresoatore @
maechine di lovoro, del luogo di lavoro e dei sissemi sul posto di lavoro; €} progettazions dello stnoftura dei fuoghi e dei post
di bvwaro all fiwe i ridurrs Pespostzions al ramore ded lavoratoed; 1) sdozione di misure tecniche per il condendmento del mmore
Eragmesss per vin aenza, guall schenmatune, inveluer o rivestimenti reallzsatl con maberall famoagsorbendl;  g) adazkonc i
migure tecpiche per Bl comtenimento del rumore strotiurabe, quali sistemi di smorsamento o & isplamento; k) locali di rigeso
messi & disposigione dei lavorsori con rumorosith ridotia o un livello compatibile con @l lore scopo e le lom condizoni di
utilizzio,

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
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Adtivith con esposizione dei lnvoregori a vibrazioni, Per udi i detingli inerenti analiss del rischio (Schede oF valubnzione, ecc) &
rimanda ol documento di valusione specifice.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a)

b)

HNelle lavorazionl: Realizzadone d implanto elettrico del cantiere; Realizzazione di Implanto di messa a terma ded
cantiere;

Faseia di appartenenta. Mano-Braccio {HAY ) "Compreso tra 2.5 e 50 mds™; Corpa Inbem ( WEY): "Non presente",

Misire fecmiohe & orgarnzsalive;

Misure generali. | rischi. derivanti dall'esposizione dei leveratori s vibrazioni, devono essere eliminati alla fonde o ridotti al
minimo,

Organlzzazione del livero, Le aniviid lavoralive devono zsgers sepanizeste tenule conbt delbe sepuenti indicaziond: a) |
metixli di oo adotiati devono essere quelli che richiedons In minore esposizsone a vibragdoni meomniches; b) In durata ¢
Fingensitd dell'esposizione n vibrozioni meccaniche deve essere opporiunamente limitala &l minineo pecessario per be esigenze
delba lavorazione: ¢ Poraro i lavoro deve esere orpanizzato in maniess appeopriats al dpo di lavoro da svoelgere: d) devono
cssere previstl adeguall pertodl di Aposo in funziene del tipe di lavoro de svolgene.

Attrexzalure di lavero. Le atfrezzature di lovom impiegabe devonp; o) essere adegoate al lavore da svolgens; b} essere
concepite nel rispetio del principl erpanomicl; e prodwrre il minor livelle posgibile di vibrazioni, fermo conto ded lavoro da

svplpgere; d) essene sogpette ad adepoat] programemi di mamitenzione,
Disnositivi of prolesiong Mdividlimle:

Indwmenti per la protegione dal freddo e dallumidits, gosnti che attennam bn vibrazone iasmesse al sistema mano=braccio,
maniglis che pitemmno ls vibrazions imsmessa 2 sistemp mano-bazccin,

Melle macchine: Dumper; Carrells alevatore,
Fascia di apparienenzn. Mano=Braccio (HAY): "MNon presenie™; Corpo Inbero { WHEY): "Compreso ira 0,5 2 § mis™,

Misure tecriiche e arganizzative;

Misure genernli. 1 rischi, derivanti doll'esposizions dei lavoraton a vibrozioni, devono essere elimingti alln fonte o ridoii al
mimine.

Orpanizzazione del lavore, Le stiivich loverative devoeno essers ofganizzate tenwtn conlo defle seguenti mdicazlond!  ajp |
meelodi di lavoro adoltati devone essere quelli che richiedeono ba minore esposizion: a vibraziond meccaniche:  b) kb durata €
lintensith dell'=pesizione & vibrazion meccaniche deve essere opporfunaments Bmitata al minimo necessaria per e esigenee
della lavorazions; <) Porerio di levoro deve essere organizzat in maniern approgriata al tipa di lnvoero da svolgers; d) deveno
easgre previsti adeguoti perindi di ripeso in funzione del tipo di lavoro da svolgere,

Artrerzature dl Byvore, Le allrerenlare di lavors mplegste devane: ) atsare sdeguste al lavoro da svolgers b)) esssne
comncepibe ned rispeite dei principi ergonomicl; €} produrme il minoc livello possibile di vibrasioni, tedulo congo del lavon da

svolgeres d} essere sopgetie ad adeguati programmi «f manulenzione,
Dispesithv of profezione individwale;

Indumernti per In pratezions dnl freddo ¢ dall'vmidish, dispositivi di smorzamento che stienuono la vibrazione tmsmesso al
corpo imero (pledi o panle sedutn del lavoratoeed, sedill ammortizzant] che sttenuano B vibrazions trasmeses 4l cofpoe nbemo

{pearie seduta del lavoratore)
Helle macchine: Autogrl; Autocarrs; Autocarro con gru; Autocams;

Faseda ol appartencsza, Mano-Braceso {HAV ) "BMon presete”: Cospo Intesa (WEV ) *Infersone 2 0,5 mis™.

Misure fecniche e organizzative:

Miswre generall. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavosalon & vibeaziond, devarna cieene liminati alka foale o Hdoiti al
marimio,

MANUTENZIORE PER BECUPERD RUNITONALE ED ADEGLAMENTD MORMATIVD PER LA STCUNEZSA WET LUOGHT OF LAVORO ED
INTERVENTT INTEGRATIVI CP.L - ANNG 2017 - Pag. 50



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)  Andatoie o Passerels;

21 Argano & bandiera;

3}  Amgano a bandiera;

4] Argano a cavalletta]

5)  Attrezzi manuali;

6)  Attrezzi manual;

71 Ponte su cavallatt;

8) Ponte su cavalbeth;

9y Pontaggic metallica fisso;

10) Ponteggio mobile o rabattelo;
11) Scala dopple;

12} Scala semplice;

13} Scala sermplics;

i4) Scanalatrics per mun ed intenac
13) Sega dircolare;

18) Smerigliatrice angolare [fessibde);
17) Smerigliatrice angolare (fassibda);
18) Trapond ebetirico.

Andatoie e Passerelle

L= andaioie e le pesserelle sono delle apere provezaonali che vengono peadispoate per consentire 1] collepamento di pesti di Evaro
coliocati a quobe differenti o separati da vuoli, oome el cso di scavi in Ininosa o ponleggi-

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dallabio;
2)  Caduta i materiale dallalte o a ivello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) P utilizzatore andatode e pessanelle;
Frescriziom Chganizzative,
Devono ezsere fenitd 2l lavoratore adeguadl dispasitivi di prodeziens individeale:  a) calzoture di sicurszza; b guanti )
induneenid protettivi (buce).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevameno wilizeaio prevalentements nei contierd urbani di recopero e picoss istnetumeions per il
solbevamento ol piane di lavoro dei materiali e degli atirezzi.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dallalto;

) Caduta di matenale dall'alto o a livello;
3 Puntuse, tagli, abrasioni;

4 Ut colpd, impatti, compressionl;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrerzo:
1} DPL: utilizzatore arganc a bandlera;
B cricirti O L
Dewono essees forndtl alfutllizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b} calzature i sicurezza; €}
gunli; A inclumendi |:|r|.ﬂ.l.1|.'i'|-'i'. £} alircesaiorg anlrcaduta.

Argano a bandiera

L'argano & un spparscchio di sollevamento costivite da un motore elevalore e dafla relativa strutiom di supporie. Largane o
bardiera Wilizea i dupporlo enodato, che censente la rotazione dell'slevatose sttomo ad un asse verticale, favorendones |'utilizzo in
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ambienti fstretti, per sollevare carichi di modests entitd. L'efevaione a bandisra wiene utilizzsto prevolentemente nei canlier urbani o6
recupent @ picceds ristrulieazions pat il sollevamente al plano df lavero det materlali e degli atirezzl. | carichi movimentati non

devnino essere eocegsivaments pesanti gd ingombeanti,

Rischi generati dalluso dell’Attrezza;
1)  Caduta di materiale dallalto o a fwallo;
2] Blettrocuzione;

¥} Pumture, tagli, abrasioni;

4) U, colpd, Impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: wtilizzatore argano a bandiara;

* i O s
Devonn essere fammit al lavoratore adepuati dispasitv] di protezions individuale: a) cazen: b)) ealzatire di sicurezes; e}
Ll

Argano a cavalletto

L'argano & un agparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemende ned cantieri urbani di recupere e picceln ristrutiyrazione per il
sollevansentn ol piana di lavoro del materiali o degli atrareei.

Rischi generati dall’'uso dell’ Attrezzo:

1)  Caduta dall'alto;
2y Caduta dl materiale dall'alto o a livello;

3} Punfurs, tagli, abrasioni;
4)  Urli, colpi, Impstli, compressiani;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} DPI: utdizzatons argand a cavalletto;
Prescrzoni Orgamiziative:
Dievano essere Tarmnitl all'utiliceatore sdeguati dispositivi & protezione Individeale: a) casea; b} calzature 43 sicurezzn; ¢)
guanti: ) indumenti prolestivi; &p atredssiora anticaduta,

Attrezzi manuali

Gl notrezzi manuali (picooni, bedili, marelli, Enaglie, cazzmole, fefaze, chiavi, scalpelli, ecc. ), presentd in bl le fasi Evorative,
sone sestanzinlmenie costituit da unn pane destinata allfimpugnatura, in legra @ in accinko, ed un'zlira, vorinmends conformata, alln
gt flen fanzione avalia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Punture, tagll, abrasiond;
2} U, colpl, impatt, compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo;
1y  DPL: utilirzators attrezzi manuali;
Freserizoni Organizzative:
Devono essere fomidi ol laveraiore adegueati :E.Hms'dil.rj di protezione mdividoale: a) caseo; bj calrature di sicuresss 4]
cochiali; d) puandti,

Attrezzi manuali

Cili sttrezzl manuali, presentd in tutte le fasd lavorative, sono sestanzialments coatitultl da una pare destineta allimpugnadura ed
un'alin, yarinmente conformala, alls specificy luneioneg svali,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Punture, tagl, abrasioni; !
2} Ustl, colpl, impatti, compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) P utilizzabtors attrezz manuall;
Fresorfviont Organizealive:
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Devano essere Forniti all'wilizeatore adeguati dispositivi di protezione individuale: ) casce; b calmiure di sicurezm; )
oechiadi; dj guanti,

Ponte su cavalletti

1l ponle s covalleiti & on'opers provyisionale costituite daown impaleato di assi in legno sestenalo do cavalletti

Rizchi generati dall'uso dell’ Attrerzo:
1} Scivolamenti, cadute a lvello;

Misure Preventive @ Protettive relative all' Attrezzo;
1y DL utilizzatore ponte su cavallatti;

B o Csali:
Crevono essere fomniti all'willizzatore sdeponti dispealiivi di protezione individuale: a) cascor b calzature di slevrezea; )
guanti,

Ponte su cavalletti

[l porte s covnlletti @ costituito da un impaleate di sssi in legna di dimensieni adepoate, sostenuto da covalledti solitamente

mictallici, posie a distanzs prefissate.
La sua utilizrasions riguanda, salitamente, laverl all'mtermo di edificl, dove a causa delle ndatte alteeee £ della brevitd dei tavori da

Eseguire, ran @ consigliabile il mantaagio di un pentepgio metallicn fissn,

Rizchi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:
1}  DPIL wtilizzatore ponbe su cavalleth;
Frescriziani Qroamizzabive;
Devone essere fomiti ol lavomtore sdeguemti di;.pmﬂi'.ri di pratezione individuale: a) casco; By calzature di sicurezza; )
Eunti-

Ponteggio metallico fisso

Il pontepgio figso & un opers proveislonale che viene reallzstn per esepuine Bavorl di ingegneria civibe, quali muove costrzion o
ristruttusazlonl ¢ manwenziond. ad alezze superios] ai 2 merl. Essenzlalmente s tratfa di una stratiures reticolare realbezata con
elements metallicl. Dal pumler i visto morlobogicn le varie pologie esistentl in commercie sono sastanzalments riconcdecibili a doe:
guedla o tubi & gimti = quella a telai prefebbricatic La prima si compone di tubi {comrenii,. monieati ¢ dingonali) coflegnti tro loro
miediante appositi gaunti, [ secorda di telad fissi, cioe di forma ¢ dimensioni predefinite, post ano sullaltne a costituire la stilata,
collepann alla siflatn anigus il carrent o diagonali

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dalfalto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a lvello;
3)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:
1} DPL wlilizzatone ponbeggse metallioo fisse;
Prescrizani Organizzative:
Devono essere forniti ol laverstore ndegunli dispositivi &i protezione individule: a) casco; b)) ealpsture di sicuresma; <)
guanti; o asrezeatura anticadins

Ponteggio mobile o trabattello

11 pasite 2w fuohe o trabattedlo & una piccols bpalcaturs che pud eagene ficilmente spodtats distante 1 lavere consentendo rapiditd di
imdervendn, E costituia da una struitern metellica dettn caslello che piod mgrisngere anche § 15 mern di alless All'mbterno del
cstella possono trovare alloggio a quote differenti diversi impoleati, L'accesso al piano di levero avviene allfinlemo del costells
tramite aeake a mane che collegano | divesal impaleatl Trova lmplego princlpalmente per lavod di fnitara o df memulenzsone, ma che
i cnmpEeinG gramde impegno emporale.
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Rizchi generati dall'uso dell"Attrezzo:
1} Caduta dall'alto;

2} Caduba di materiale dall'alto o a lvelio;

31 Movimentazions manwsaks dei carichi;

4}  Urtl, colpl, impatti, compressiond;

Misure Praventive e Protettive relative all"Attrazzo:
1) DFI: utiizzatone pontegaio mohile o tratattelo;

Prescrizlond Organizative:
Dreviomn essere Raniti &l lavoratore sdeguati dispositivi di protezsone individusle:  a) cases; b)) calzature di sicuresea; €}
gunni,
Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unbors dl due scale semplicl incemberate 8 boro alla sommid & dotars dl un Haskavore di spermura. Viene
adoperals per superans diglivelli o effethoare operaesont di carablere lemporanea a quabe non aliimenti ragriongibili: discess in seavi
o pogezi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc,

Rischi generati dall’'uso dell’ Attrezzo:
1)  Caduta dall'altn;

2)  Cesolamenti, stritolamenti;

3} Movimentazione manuele del carkchi;

4} Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:
1}  DPIL: utlizzatore scala doppia;
Proscrizioni Orgamizzative;
Dravopo essere forndld al lavormore adeguasti dispositivi & protezions individoale:  8) casco; b)) calzature di siourezs; €)
guanti,

Scala semplice

La scals aemplice & adoperatn per superare dislivelll o effettuane operazionl dl caratiere temporames a quote non ald mentl
rageaungibili

Rizchi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1] Caduta dalfaito;
2] Urti, colpl, fmpatti, compressiond;

Misure Preventive ¢ Protettive refative all'Attrezzo:
1} Scala semplice: misure prevenitve & protetiive;
Prascrizion) Organizzative:

Carntteristiche di sicurexzn: 1) le seale 8 mang devono essere postruile con meateriabs adatio alle condizioni di implagn,
possonn quindi essere in fermo, alluminio o legno, ma gevono essens sufficieniements resistenti ed avere dimensioni appropriaie
allase; 2} le seale in legno devano avere | pieli incosusii nei montanti che devono essere inttonutli con Liranti in fero epplicat
w04t | due pasdi 2stremi; b= sonle lunghe pil di 4 m o deveno overe anche un firante imtermedio; 33 in tugh i cagi le soale devono
exgere prowy st di dspostvi antisdriceiode albe estremili inferior dei due montanli ¢ di elementi di trmtlenutn o di appoggi
antisdneciobevoli alle estremith superion,

) DPI: utilizzatore scalda samplics;

Frescrizipni Drganizzabive:
Ereviomo esere fomilil all'wtilizraiore sdeguard dispositivi df peotezions mdividuale: &) casen; bl calzamre & sleurezea: )
puaili,

Scala semplice

La scaln semplice & un'asltrezzntura 8 lnvoro costitisits da due montanti pacslleli, collepati tra lore da una seris i piodi fresversali
incasirati e dimanzingi in egonl misurn, Yiens adoperata per superare dislivelli o ¢ffstiare opesaziond di earatiens emporaneo & quole
i alirimeinl rageiungibilis dissea in seavd o poeel. salita su opers provvisionali, opere di finilura od impisntistcle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dalFalte;
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2] Morvimentazione manwale dei carichi;
3)  Urti, oolp, impatti, compressoni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1}  DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Drganizrative:
Devono easere fomith al lavorstore sdegusti dispesitivi & protegions individeale: a) cuseo; b)) ealmture di gicurezea; )
guantl.

Scanalatrice per muri ed intonaci

Le seanalndrice per muri ed intonnei & un ubengile plimentato eletiricaments, utilizzaio, smzitutio, per In realizzazione di impionti spéto
tractan, o per la rimozions di stradl & Bsonacs amamalarati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzio;
i)  Elettrocuzione;

2} Inalazicne polveri, fibre;

3)  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

#)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPFl: utiizzatere scanalatrice per mur ed intonac;
[hevoma emsere frnil al lavoraone adeguati dispogsitivi di probezione indivedualke:  a) cagea: b)) calzaiore 3 sscarezea; )
gochiali; A maschere {se presenti nelifarin polver o sostanze nocivel; e) oloprobeibon; 0 puandi antivibrazioni; g indumenti
protettivi (tute],

Sega circolare

La sepn cireolare, quasi sempee presente nel camilen. viems wiilizzats per i taglio del lepname da carpenterta ofo per guello wsaio
nelle diverse lavoraziond. Dal punla di viats tipakegios, le seghe eircolar s differenziano, anstulis, per essere fdse o mobdli; alid
parametri i diversificazione posseno essere il tipo &f molore eletirico {mono o trifsel e profendith del taglie della lama, la
possibilitd i regolore o meno b sus inclinazions, b iresmissione o cinghin o diretia. Le seghe circolari con postazione fissa sono
costituite da un banco di lovoro al di soita ded queale viens ubicabo un motore elettrice cui & vincolxtn la sega vern @ propria con diseo
a sega o dentatn. Al di sopra della sega & disposta una cuffia di protezione, posterlormente on coliello divisorio in scclalo od
mferiormente un caster a protexione defle cinghie & rasmissione ¢ della lasna, La versione pertatibe presenta un'impugnaturs,
affiancatn nl corpo motore dell'uiensile, grazie alln quale & possibile dirigere il taglio, menire il coltello divisore & posizionnts nelln
parie Inferiane.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Elettrocuzione;

2} Inalazione poheeri, fibre;

3] Punture, tagli, abrasioni;

4)  Seivoclament, cadute & lvallo;

53 Urti, colipi, mpatti, compressioni;

&) Lstiond

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} DPL ufilizzakore sega drcolans;
Prescrzion Organizzalive,
Devonn essere Famiti 3l lavorntore adeguati dispositivi di protezione ndividuale: @) casco; b)) colzolure & sicurezse €}
occhializ ) otoprotettiaric €} guanti

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angotare, pll corosciuta come mola o disco o Aessiblle o fiex, ¢ an uensile ponatile che reca un disce mctanie la
cui funzicne & guella di tagliare, smussare, lisciare superfoi-

Rischi generati dall"uso dell’Attrezzo:
1)  Elebirocuzione;
2} Inabasione polverd, fibre;

MANLTENETONE PER RECUPERC FLINZTONALE ED ADEGUAMENTD NORMA TIVD PER LA STCUREEZSA NET LUOGHT O LAVDRG ED
INTERVENTT INTEGRATILT CRL - ARND 2017 - Pag. 55



3] Punture, tagl, sbrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPL: wtilizzatore smengliatrice angolare (fessibile);
Prescrizionl Qrpanizeabivi:
Devono essere foeniti all'utilizeotore adepuati disposiid di prodeziope individunls: a) casco: b calzafure di sicurezzn; e}
acchiali; d) maschers; e) otoprodetiori: © pesnti antivibeaziont; g} indument pratettivi.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smeriglialrice angalare a disco ¢ o sguadm, pii concsciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che recn
un disen mstanie & cai Amzione &, 0 secondn del tipo di disce (abrasivo o diamantatal, quella di tagliare. smussare, lisciare superfic
anche estese. Dal punio di wisia tipolopico lo smerglioried sl differenzlane per allmentazlone (clemres o poeunslbca), o
funzionameents (b min sisecellada banno poderea lmia, alta nemere di giri 2 dischi & diameiro che vadiei F15 nim ai 125 mm
mentre be smeerigliobricd hanoo polenza mageiore, velocitih minore ma montand dischi i diemetro da 130 mm a 230 mm.

Rischi generati dall'uso dell’ Attrerzo:

1}  Eletirocuzion:;

2} Inalazione pobeers, fibre;

3}  Punture, tagh, abrasioni;

4} Ustioni;

Misure Preventive ¢ Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (fessibile);
Devono esssre forniti ol lovoracore adeguati dispositivi di protezgione individvale: o) casco; b caleatuse di sicunczzn, cf
occhiali; d) maschese (o present] pelParia polves o sostanes nodivie)) e oloprotetior: ) guant antivibrasionk; @) indamomi
protettivi {tieh.

Trapano elettrico

I rapane & um ubensile O uso comune, adoperido per praficare foei sin in strothere muracie che in qualsissi materiale (legno, metallo,
calcestruzzn, ece. b, ad alimenazione prevaleniemenie ebetfricn, Esso & costituiio essenzinlments di un motore elettrieo, da un giono
mecennies {mandring) che, pecoppisto ad un varistore, prodoce un molo di roteziene ¢ percussione. ¢ dalla punta vers ¢ propaia 11
mate dl pereussione pob mancars nelle versionl pll semphcl dell'wiensile, cosl come guekle pla soflstcaie possom essen: coaredate
da un disposiliva che permetie di invertire il nsoto della pumia

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo;
1}y Elettrocumions;

2} Inalazione pofveri, fibra;

3} Punture, tagh, abrasioni;

) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) D®1: utlizzatore trapano elettdoo;
EBragerizionl Organizzativa:
Drevomo essere foridl al lavoratore adeguati digpositivi di protexione indiveduale: &) calzature di sicuredea; b) maschere (e
presenli relTaria polver o sadlanee nocive); ) oloproletion; d) guanti,
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1} Autocarmo;

2} Aulocermo;

3)  Autocarra con gru;

4)  Autogmi;

51 Carrello elevatons,
&)  Durmper,
Autocarro

Lsutocara & uma macching utilizesn per il tasporio & mezzi, maleriali da costrugione oo di dsulta da demaolizont o scavl, sec.,
costiuitg essenzislmenie da una cobino, destinatn ad accogliere il conducente, ed un cnzsone generalments ribaltabile, o mezzm di wn
sighema odendimamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livells;

21 Cesolarmenti, stritolamenti;

3)  Inalazione pobveri, fibre;

41 Incandi, esplosioni;

5)  Imvestimento, ribaltamento;

&) Irrifazioni cutanes, reazioni allergiche;

1 Movimentazione manuale dei carichi;

BY  Rurmare;
Antivith con esposlzione del lavoratord 8 remore, Per tutti | deftagli inerenti 'analisi del rischio {schedz di walolazicne,
duspeailivi df protezion: individuale, see) si imanda al decumente di volatazions specifics

9y  Scivolament, cadute a lwelo;

10} Urki, colpi, impatti, compressiont;

11} Vibrazioni;
Ativitd con esposizions dei lovoratorn o vibrmesoni. Per tuth 0 depagli inereold Panaliss del rschio (schede df valmazene, ecch

sl rimandn &l decumenee di valumszions specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore aubacan;
FPrescrinion Organizzative.
[kevoma essene farmil al Bavoraone adeguatl dispositive di protezione fidbviduabe:  a) casco;  b) calzature di stcurszzn; )
guanti; d) indumenti protettivi (e,

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

al Adtrezzi manual;

Rizchi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasiond; Lirti, colpi, impatt, comgressionk

Autocarro

L'nuwincarmo & un messn d'opern ukilizzso per il rasporio di mezdi, materiali da costruzions, materiall di rlsalia o,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cespiament, stritolamenti;

2)  Gett, schizzi;

3) Inalazione pobveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Imwvestimento, ribaltamento;

B) Rumore;
Ativith con esposizicne dei lavoratori o rumore. Per fusti | dettagli imerenti analisi del rschio (schede di vabutaziome
dispesktive di protezions individuale, ece) si rimeandn al decumento di valutazions specifico

7F Urti, colpi, impatti, comprassioni;

B)  Vibwazom;
Aifiviid con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per tuiti i detiagli merenti M'onalisi del nschie (schede di valulazione, ool
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si rieanda al documernto di valitazione specifice.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1} DFIL operatore autocamo;
Prescrigioni (rganizrabive
Dravono essere forniti afl'operatore odeguoti dispositivi di protezione individoale: 8] enseo; b} calenure di sicureezn;  c)
wuarth; d) induinenti prodeitiv.

Autocarro con gru
L'muincarro & un mesm d'opern atilizzaio per il trasporta di materieli da costrusione e il canico e ln scarico degli siessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesciamenti, stritclamenti;

1) Elstirocuzions;
Eletirocuzions per contatto direto o Indisstto con partl delFimpianto eletirics in weslons o folporazione dovun o caduta dl
firlmind in prossimitd del avaratore,

1) Getti, schizzi;

43 Inalazione polveri, fbne;

) Incendi, esplosioni;

&)  Inwvestimento, ribaltamento;

7} Rumore;
Alivith con espeaizione det bvarawn a rumore. Per ot 1 dentsgli inercml Fanalis] del mschio (schede di walutazions,
dispasitivi di pretezicne individuate, ecc) 5i rimanda al decumenta di valutazione specifico,

B} Urt, colpi, impatti, compressiond;

9} Vibrazioni;
Adtivitd con esposizkone dei Lavorator a vibeazioal. Per tund | dettaglh inerentl Panalisi del rischia (schede di valutazione, cec)
si mmanda al documeno di vadutazione specific,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  DPl: operstore autocarmo com gru;
Prescrizion Organizzative;
Deveno essere fornitl alloperatore odepuati dispositivi d protezions individeale:  a) casco; b)) colzature di sicurezza; e)
guanti; d) iedwment protenivi) ) slogioletion.

Autogri

Llmmognd ¢ un iecezo d'opera sugomn, costindlo cssenzialmente da una cabina, destissta ad sccogliers il conducente, ed un
apparecchio di sollevamenlo sxionsto diretlamente dalln suddettn cabinag o da apposita postezione. [ suo impiego in canbiere pud
essere il piil disparatn, dnta In versatilila del mezeo e le differenti pofenziafiti dei tipi in commercio, @ ped andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei compenenti detla gru, a quello di macchins o dei semplicd materiali da costruzions, soc.

Rischi generati dall'uso della Macchinas

1} Caduta di materiale dallalto o a livello;

2} Cosoiamenti, stribalamenti;

3) Elettrocuzsone;

4} Inalazione potven, fibre;

5} Incendi, esplosioni;

&)  Irvestiments, ribaltamento;

7)1 lrritaziond cutanes, reazioni allergiche;

8]  Movimentazions manuale del carichi;

9 Punturg, tagli, abrasions;

10)  Rumore;
Atfivild con esposizione dei lavosstori o romere, Per futti § dettagli inerenti 'analisi del rischio (scheds di wvalutazione,
desposiiivi dl peotezions individuale, ecc) sl iimanda &l documento di valutazione specifion.

11} Scivolamenti, cadute a livelio;

12) Urti, colpi, impatti, compressioni;

13} Vibrazioni;
Altivite con esposizions dei Tavorndor o vibmgriond, Per Gt 0 detieghi merenti Fanaliss del rischio (schede di valitaesone, ecc)
si rimenda al documenta di valulazicone specificn

Misure Preventive & Protettive relative alla Macchina:
1) DFL: aperatore autogri;
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Devono egsere formith al lavormore sdegusn duspesitivi i protezione Individuale: a) casco;  b) calzatwee di sieurczen; e]
nh:l-pr-l:ll:m'.ri.: d) goamti; e} indloments progetivi (el

Attrezzi utilizzati dall'operatore;

a)  Attrezzi rmanuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, cofipd, impatti, comprassiani.

Carrello elevatore

Il carvello elevalore ¢ una mocching su gomma uiilizzoia per il trasporte di maseriali ¢ costitaite do unn cobing, destinotz nd
accogliers il eontucente, o un airezsn (lorche) per il sollevameno ¢ irssponio maserlalk,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta daliaio;

) Caduta di matenake dallalto o a livello;

3)  Cesolament, stritolamenti;

4)  Eleftrocuzions;

5) Inakazions fumi, gas, vapori;

B) Incendl, espiosioni;

7y Inwestimento, ribaltamento;

B}  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

8} Movimentasons manuale dei carichi;

10} Punture, tagll, abrasioni;

11] Rumore;
Altivitd con esposizone dei lnvorsion a rumore. Per i @ detiagli inerent Panalisi del rischio Lmhudu i valitazsone.
dispogitivi di protezions individuale, ece} 5 rimanda ol documento di valulazione specsfico,

12) Schvolament, cadute a lvallio;

13) Urt, codpl, impatii, compressioni;

14) Vibrazioni;
Adtivith eon eeposizions del lavorator] o viberzioni. Per tuiti § deteapli inerenti Panalisi ded rischio (schede di valutazions, ecc)
4 rimasda al documento di valulaione specilicd,

Misure Preventive ¢ Protettive relative alla Macchina:
1} DPIL: operatore carrelio elevators;
Prescrizion] Organizzative:
Devono essere fomiti al lavorstore adegonti digpositivi & protezione individuale; o) casco; b)) calmeure di sicuresz; €
gusantl; db bndumsentd protectivi e

Dumper
11 chermvper & o macching uilizena esclus vmente per | irsporo ¢ 1o scarioo ded matecbale. costinuita da i corpo semavents s

masie, muniio di un cazsome,

Lo searien del materiale pod avvenice postericemenie o Interalments medisnte sppositi dispositivi oppure semplicemente a graviti. 11
telaio della macching pud essere righdo o articolaie Intorrs &d un asse verticale. In alcund tipd i dumper, al fine di facilitore |8
masreyr i scaricn o distribuzicne del maeriale, @ posto Jf guida ed § nelativi comandi possono casers reversibili

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Caduta dall'albo;

2} Caduta di materizle dall'alto o a lvallo;

3} Cesolamantl, stritolamenti;

4}  Elettrocuzions;

5} Inalazione polver, fibre,

6] Incendl, esplosioni;

7 Investimento, ribaltamento;

8) Irmtazicnd cutanes, reasioni allergiche;

91 Movimentazione manuale dei carichl;

0%  Furmare;
ARLYIER con esposizions ded lavoretori & momore. Per tulti @ d-:llngl'i irmerendi Famalisi del ngschio {nl‘.ll:de i valislasioane,
disgositivi di prodezicne individweale, eccl si rimanda al docwmendo di valuinzione specifico,

11} Scivolamenti, cedute & vellc,

12} Urti, colpi, impattl, compressioni;
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13) Vibrazionl;
Abtivith con esposizione dei lnvorstori o vibeeiond, Per tutti § dettagli imeremti 'analisi ded rischio (schede di valomzione, o)

ah remanda al decumento di valwazione specifico,

Mizure Preventive & Protettive relative alla Macchina:
1} DPE; operatore dumper;

Dewono cssers formdu 3l lavorsore adegust dsposityd & protezione ndividoale:  a) coseo; b)) calzswee db sleurezza; €}
:llnp.q'nbnl.awi; l guanti; &) maschere (s presenti nellaria polverd o sostanss mcive); 0 indommendi preibettivi {uleh,

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

ay  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Pumture, tegh, abrasioni; Ui, oodpi, mpatli, compressiond,
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argana a handiera

Scanaflatice par min ed nionacl

Saga clicolare

Emenglistrica angalare
{flessibile)
Smerigliatrics angolare
{Messitile}

Trapeno glettrico

MACCHINA

Aubocarmg con gru

Autocarm

At

Carralio elavatosa

fart 190, D.Lgs. 812008 e 5.m.l.)

Lawerazioni

SEmobilizo @& cantiens.

Realizrazicne Ol impianto aletrico dal cantens;
Bealirzezione df impiento & messa & tera del
cidbiang,

Beallzzazicne dofla recnzione e degll accessi Al
cantiens: Organirzezions kgistica .

Rimozione di sevament  mtermni;  Bmozione  di
serrarmenti irterni; Rimarione di seramenti intemni,

Realzzazione della recinzione & degll accessl A
cantiens; Organiezazions logistca |

Reaizzazions dellz recinzione & degll aoessi al
cantiers; OrganiEzazione |ogistica ; Realizrapone 6
impianto  eletirice del canbiere; Realizrarone o
impianto di messa a terra ded cantiere; Smob@izeo del
cankiere.

Lawaraziani

Fosa ofl sarramenti intemi; Posa di s2rramenti inbesni;
Posa dfi seramenti inkerni.

Smabikzro del cantierm.

Rimozione of serrament interni; Rimorone  di
sarramenti interni; Rimomane o serramenti intemi.
Realizzazione della recinzicne e degll aocessl o
cartiana; Organirmanions logistica | Smecbilires del
cartiena,

Smabilizro del cantisre.

Reafizzapone della recinzione @ degll accessi al
cankiere.

Fotanza Sonora
dB{A)
T2
.0

9.9
113.0

877

90.6

Polenza Sonors
dB{A)}

143.0
WA

lo3.m

Hl.&
8.2

as6.0

931-(IEC-a5)-RPO-01

Scheda

940-{TEC-72)-RPO-01

S40-{1BC=, 2y-RPO-01

MANLTENZTONE PER RECURERD FLMZTONALE ED ADEGUAMENTD NOIRMATIING PER LA SICUREZZA NET LUOGHT 4 LAVORD ED
TNTERVENTT INTEGRATIVT CAL - ANND J017 - Pag. &



COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

TUTTE LE LAVORAZIONL, COME INDICATO NEL DIAGRAMMA DI GANTT, SONO
RIFERITE A LAVORAZION] CHE AVVENGONO IN ZONE CON ACCESSI
INDIFENDENTI E COMPARTIMENTAZIONI DI SICUREZZA ESCLUSIVE ED
ESSENDO OPERAZIONI CHE NON PREVEDONO CONTESTUALITA' I
INTERVENTO TRA LORO MA SONO TUTTE ANALIZZATE IN SEQUENZA
TEMFPORALE NON 51 RISCONTRANO INTERFERENZE.

LE ZONE DI INTERVENTO, COME RIFORTATE NEL GANTT, SONO STATE COSI'
SUDDIVISE:

locali refettorio:
locali palesira:
terrazzino 1°piano lato Via Cassini:

INOLTRE, SE NECESSARIO, LE STESSE SARANNO REGOLATE IN FASE
ESECUTIVA DAL COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

fpunta 2.1.2, lettera £, Allegate XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.L.)

LOCALE PER LAVAREI

I datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comunque vincolate da contratti stipulati con
I"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e modalita di uso dei locali disposte da
quest’ultimo, che dovra definirne la turnazione e gli orari di wtilizzo da parte delle varie ditte in
funzione del personale presente giomalmente in cantiere, Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporrd | relativi ordini al propric personale dipendente ed eventualmente il
differimento orario dell’inizio ¢ fine dell’attivita lavorativa. In caso di dissccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a redimere le liti & ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni necessarie in merito all'uso
dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena "allontanamento irevocabile dal

cantiere.

L'impresa deve nominare un preposto per la verifica della pulizia dei servizi 1gienici.

[aLXV D.gs 81/08]

SPOGLIATCID

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per totti i lavoraton presenti in cantiere, indipendentemente
dalla ditta di appartenenza.

| datori di lavero delle ditte subappaltatrici o comunque vineolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e assegnazione degli spazi disposte da
quest ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per Lesecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti ¢ ha il dirtto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie inmerito all vsgo di detti locali. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena "allomanamento
irrevocabile dal cantiere.

T XV Doigs 81/08]

e =L Zocd s S e

1 datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comungue vincolate da contmatti stipulati con
I'appaliatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e modalitd di wso dei locali disposte da
quest’ultimo, che dovrd definirne eventualmente la turnazicne e gli orari di utilizzo da parte delle
varie ditte in funzione del personale presente giornalmente in cantiere,

Ciascun datore di lavoro per gquanto di competenza disporra i relativi ordini al proprio personale
dipendente ed eventnalmente il differimento orario dell’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L ’esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a
redimere le liti ¢ ha il dintto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposiziom
necessarie in merilo all*uso del refettorio. In tal caso tuttl dovranno adeguarsi pena |allontanamento
irrevocabile dal cantiere.
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fa XV D.igs 81/ 08]

ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE - ZONE STOCCAGGIO MATERIALI

Tali zone saranno in use collettivo per tutte le imprese presenti in cantiere.

1 datori di lavoro delle ditte subappaltatrici 0 comungue vincolate da contratti stipulati con
|"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e assegnazione degli spazi disposte da
guest'ultime, All'impresa appaltatrice competono, nei confronti del committente, gli oner
manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli spazi.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaceordo tra [e parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti & ha il diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti spazi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena |"allontanamento

irrevocabile dal cantiere.
Ja XV Dass B1/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE - IMPIANTO DI ADDUEIONE DI ACOUA - IMPIANTI T
ADDUZIONE D1 ENERGIA DI QUALSIASI TIFOD

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in uso collettivo per tutte le imprese presenti in cantiere.

I datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comunque vincolate da contratti stipulati con
|"appaltatore dovranno uniformarsi alla cartellonistica riportante le norme di uso e alle disposizion,
verbali se necessare dell’immediatezza, altimenti scritte, disposte da guest'ultimo in merito
all"utilizzo delle reti dei servizi e alla viabilita, compreso 'uso degli eventuali spazi per i parcheggi
interni dei mezzi privati dei dipendenti. All'impresa appaliatrice competono, nei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli spazi.

L appaltatore & tenuto ad apporre la cartellonistica necessaria al corretto uso degli impianti, spazi e
percorsi di cantiere in conformita al presente P.5S.C. e agli speciali disposizioni impartite dal C.E.L.
Ciascun datore di lavoro per gquanto di competenza disporrd i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavor € la persona preposta a
redimere le liti & ha il dirtto/dovere di procedere ad impartire con sollecindine le disposizioni
necessarie in merito all’uso di detti impianti, spazi e percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi
pena |'allontanamento imevocabile dal canticre.

[ase. XV Doaas BISO8]

PONTEGGT = IMPALCATI - ANDATOIE E PASSERELLE - MEZZ] D'OPERA - ATTREELEEATURE

Tali apprestamenti attrezzature ¢ mezzi sono di uso principale delle rispettive imprese proprietarie
o detentrici con titolo legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d'opera € delle attrezzature, per i quali vige la facolta di dispome in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo possessore, oppure di consentime [*uso alle imprese
terze presenti nel cantiers, gli apprestamenti, in subordine alla precedenza di utilizzo del
possessore, sarannao sempre di uso collettivo, indipendentemente dalla proprieta o diritto di
POssesso.

Gli cneri manutentivi, assicurativi, amministrativi, di sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e delle
atirezzature competono ai rispettivi legittimi detentori o proprietari, fatti salvi patti contrari stipulati
tra le imprese coinvolte.

Gli omeri di sorveglianza ¢ di pulizia degli apprestamenti competono, nei confronti del
committente, all’ impresa titolare del contratto di appalto stipulato con Ia cittd di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competono alle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi patti contrari stipulati tra le imprese coinvolte,

L'impresa titolare del contratto di appalto ha comungue 'obbligo di intervenire in sumogazione dei
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rispettivi legittimi detentori o proprietari, qualors i medesimi omettessero gli interventi manutentivi,
assicurativi, amministrativi e di pulizia suddetti, ancorché a loro assegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazione dell®opera per quanto di competenza disporranno i
conseguenti ardini al proprio personale dipendente.

In caszo di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori é la persona preposta a
redimere le liti ¢ ha il dintto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merilo all’'uso di detti apprestamenti. In tal case witli dovranno adeguarsi pena
Iallontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aee XV D.iss 81/08]
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punta 2.1.2, lettera g, Allegata XV del D.lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MODALITA ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUZTONE E LE IMPRESES LAVORATORT AUTONOME

{aar. 26 oo D.les. 81/ Z2008)

Stante la particolarita delle opere da eseguire le informazioni sui rischi propri dell*attivitd del luogo
di esecuzione det lavori sono state acquisite e valutate ai fini dell’inserimento nel presente piano di
sicurezza e coordinamento. Prima dell’esecuzione delle opere, al COORDINATORE IN FASE DI
ESECUZIONE, spettera I'onere dell’eventuale aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONT DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'IMPOSSIBILITA' DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C., SARA MOTIVO TASSATIVO
ALL'TMPEDIMENTO DELLINIZIO DELLE OPERE FPREVISTE NEL FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DALLE FINALITA ©
PARTICOLARI URGENZE O INTERESST COLLEGATE ALLE OPERE DA INIZIARE,
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

fpunto 2.1.2, lettera h, Allegato ¥V del D.Lgs. 81/2008 e 5.m.i.)

ORGANIZZAZTONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORE0, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORT

(eowre 2.1.2, cETiERA H, Altesato XV oe D.les, 81/72008)

L' organizzazione previgta per il servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione del
lavoratori, e il servizio di gestione delle emergenze prevedono il primo soccorse senza uso di
farmaci o assistenza sanitaria delle persone, i primi tentativi di spegnimento dei focolai con 1 mezzi
di estinyione egistenti stabilmente nell®edificio o portatili di cantiere, 1"aiuto all’evacuazione dei
lavorator impediti con particolare valutazione nel caso di  persone con fratture ossee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senza "'uso di appositi ausili, tranne il caso certo di

pericolo di vita per condizioni ambientali,
Il PSC contiene i riferimenti  telefonici delle strutture previste sul territorio per il servizio del

pronto soccorse e della prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno "obbligo di interrompere ogni attivitd lavorativa che non
comporti ulteriore rischio per i presenti ed impegnarsi con ogni mezzo al fine di richiedere i
soceorsi alle strutture pubbliche preposte suindicate.

Ulteriori informazioni saranno previste a cura dell’impresa nell’ambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DET COSTT DELLA SICUREZZA
(D Les, B1/72008 ALL.IS § 4.1; pererminazione 26708/ 2006 w4 "owear DELLA SICUREZIA E APPRESTAMENTT ™
oL AvTorr T g LA viciianza s LLPP. Livee GUio ApPROvATE I paTa 20 smarzo 2008 paLLa PER LA STIMA DET
COSTY OELLA SICURESTA WET CONTRATIT PUBELICT OF FORNITURE O SERWIEIT,
Per Iattuazione delle misure di sicurezza previste dalla Legge e aggiuntive specifiche del piano di
sicurezza e coordinamento, per tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, samanno
riconosciuti i costis

a) degli apprestamenti prevists nel PSC;

b} delle misure preventive e protettive e dei dispositivi di protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

e} degli impianti di terra ¢ di protezione contro le scariche atmosferiche, depli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumieventualmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

&) delle procedure contenute nel PSC e previste per specifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamente rientrano tra tali misure. limitatamente comungue al riconoscimento del
relativo compenso per il solo rappresentante dell’impresa appaltatrice. Cio per il fatto che la
seelta di affidamento di lavorazioni in subappalto & lasciata alla libera iniziativa del suddetto
imprenditore e non del committente;

fi degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza ¢ richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorszioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'uso comune di appresiamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva.

I costi per gli oneri di sicurczza non compresi nelle suindicate categorie sono a carico delle imprese
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi che eventualmente presting la loro
attivita lavorativa nei cantieri individuati nel presente P.5.C..
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Per tutti i prezzi non compresi nell'elenco prezzi della Sicurezza contrattuale costituito come
allegato specifico, si fara rniferimento all’Elenco Prezzi per la Sicurezza contrattuale allegato al
Capitolato Speciale d*Appalto.
Qualora |"Impresa Appaltatrice dei lavori decida, con il consenso del Coordinatore per "esecuzione,
previa presentazione di una proposta di integrazione al presente Piano, di operare differenti scelte
esecutive rispetto a quanto previsto nel P.5.C., le modifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell’ofTerta complessiva dell”intera opera.
Per quanto riguarda il metodo di caleolo dei costi della sicurezza g1 & distinto tra:
- Costi di SBicurezza Generali come DPL formazione, sorveglianza sanitaria, etc... rientranti
per loro natura nelle spese generali dell’ Impresa e quindi § relativi costi sono compresi nei
prez#i & base di para la end congruita ¢ stata valutata ed accettata dall’Impresa in sede di
formulazione dell’offerta.
- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al punto 4.1.1 dell’allegato XV al D.Les 81/2008;
Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresentano gli oneri non soggetti al ribasso di gara.
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CONCLUSIONI GENERALI

[l Piano di Sicurezza costituisce il documento operativo di riferimento per "attuazione del
coordinamento durante l'esecuzione dei lavori. Una copia del Piano sara sempre disponibile presso
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
# prima dell'inizio dei lavori sard messo o disposizione di:
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurczza RSPP della scuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delle ditte appaltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
* sard consegnato, in oripinale, alla Committenza alla fine dei lavori ¢ rappresentera la
certificazione del lavoro di coordinamento svalto in cantiere.
Inoltre dovra essere garantita la diffusione e la conoscenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e di
Coordinamento in cantiere a tulti coloro che intervengono alla realizzazione dell'opera.
Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio dei lavord, dovra essere reso edotto dei contenuti del
Piano e, durante i lavori, delle eventwali modifiche efo integrazioni apportate al Piano in corso
d'opera,
Tale aitivith di informazione dovrd essere condotta dal Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, attraverso vari sistemi, anche in funzione della "risposta”
delle singole categorie di lavoratori ed in particolare mediante:
= cartelli segnaletics;
= riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori che svolgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgende mansioni diverse, si trovano ad operare nella stessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;
= sgorveglianza continua in cantiere (da parte anche del Direttore tecnico di cantiere ¢ degli
assistenti/prepostl) con interventi mirati laddove si riscontrassero, in modoe particolare,
deficienze, difficolid o distrazioni abituali.

Particolare attenzione dovra essere posta dal Responsabile del cantiere per la sicurezza nel caso di
operai recidivi o indolenti, per 1 quali si potrd rendere necessario un "richiamo scritto™.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori),

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entitd del danno, valutazione
dell'esposiziene al rumaore e alle vibrazioni;

Allegate "C" - Stima dei costi della sicurezza;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D Dichiarazioni Dvrigenti Scolastici individuazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima degli interventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza per |"esecuzione

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed uso servizi lgienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di cul in anagrafica (se redatti) per le opere ¢ manufatti
esistenti consegnato dal committente o dichiarazioni di inesistenza

Piani di lavoro per interventi in manufatti contenenti amianto

Si consideranc altresi allegate:
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Eventuali tavole esplicative di progetio allegate al progetio;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordinatore per I'Esecuzione ad ultimazione delle opere
(per la prevenzione e protezione dei rischi futuri derivanti dalla installazione di eventuali nuovi
impianti , manufatti o attrezzature fisse),

IL COORDINATORE LA

PROGE

IL LEGALE RAPPRESENTANTE

DELL'IMPRESA

APPALTATRICE
ALTRE IMPRESE ¢ SOGGETTI

COINVOLTI
IL RESPONSABILE DEI LAVORI
E

RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO

Adalfm KL

MANUTENZIONE FER RECLPERD FUNETOMALE E0 ADEGLAMENTD MORMATIVD PER LA STCUNESZA NET LUCHEHT B LAVORO £
INTERVENTT INTEGRATIVT LR - ANGOD 2007 - Pag. 72



Dichizrazioni daton df Bvoro dei luoghi di esecuzione
Con la sottoscrizione del presente P.S.C. | Datori di Lavoro dei luoghi di
esecuzione (edifici scolasticl) dichiarano:

1)

2]

3)

4)

)

fl

8)

di essere a conoscenza delle Interferenze tra le lavorazioni dell'appalto e le
attivita sotto la loro responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano
di valutazione dei rischi;

di essere a conoscenza che al sensi dell'art.26 comma 3-ter D. Lgs. 81/08 1|
rischi da interferenze sono stati oggetto di una”valutazione dei rischi” standard
relativi alla tipologia della prestazione che potrebbero potenzialmente derivare
dall’esecuzione del contratto.

DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggetto individuato presso il quale deve
essere eseguito il confratto (Dirigente Scolastico), ai sensi dell'art.17 e
dell’art.18 comma 1-lettera p), del D.Lgs. 81/08 AD ADEMPIERE ALL'OBELIGO,
PRIMA DELL'INIZIO DELL'ESECUZIONE DElI LAVORI, DI VERIFICA,
COMPLETAMENTO, RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER
AGGIORNARLO Al RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI MNEL
LUCGO IN CUI VIENE ESPLETATO L'APPALTO, in conformita alle previsioni
dell’art. 26 comma 3-ter ter del D. Lgs. 81/08

di approvare le misure di Coordinamento specificamente predisposte;

di impegnarsi a comunicare prontamente ogni variazione dei suddetti Rischi
Specifici.

di essere a conoscenza degli obblighi di Legge di valutazione dell'idoneita del
propric piano di valutazione dei rischi in relazione a nuovi rischi indotti
dall’attivita del cantiere.

di aver accertato che il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento adotta
sufficienti misure di sicurezza al fine del lore annullamento o riconduzione nelle
casistiche di cui proprio piano di valutazione dei rischi;

di impegnarsi all'adozione delle Misure di Sicurezza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge individua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA" RELATIVA ALLA MANCATA OSSERVANZA
DEL P.5.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO

RISERVATE.

IDENTIFICAZIONE DATORI DI LAVORD

LIACHGHI COGNOME MOME DATA FIRMA,
ESECUTIONE

MANLTENIIONE PER RECLIPERC FLINETOWALE EDr ADFGUAMENTD NORMATIVD PER LA SICLRESSA MET LUOGEHT D LAVORD ED
INTERVENTI INTEGRATIVI CEL - ANND 2017 - Pag, 73




INDICE

Lavoro pag. 2
Committanti paEg. 3
Responzabili pag. 4
Impress paq. B
Documentazicns pag. &
Descrizione del contesto n cul & collocata ['area del canbere pag. 10
Descrzione sintetica dell’opara pag. 11
Area del cantiare pag. 12
Caratleristiche area dal cantiers pag. 12
Fatiori esterni che comportano rischi per il cantiere pag, 13
Rischi che le lavorazioni di cantiers comportane per Farea circostants pag, 14
Descrizione caratienstiche idrogeologiche pag. 17
Organizzazione del cantiere pag. 13
Segnalelica generale prevista nel cantiens pag. 3
Lavorazioni @ loro interferenze pag. 33
*  Area di cantiere @ sloccaggio matarali peg. 24
. Realizzazione della recinziona e degli accessi al cantiere (fasa) peq. -4
. OUrganizzazione logistica (fase) pag. ]
. Realizzazione di impianto eletirico del cantiers (fase) pag. 35
- Realizzazione di impianio di messa a (erma del cantiere (fase) pag. 36
=  Piano seminterrato pag. a7
= Locali refettorio (fase) pag, 3B
- Rimozione di serramentl interml (sctiofase) pag. 36
g Posa di serramentl internl (sottofase) pag. 38
L Tineggiatura di supelicl Interme [sottofase) pag. 38
*  Plano ralkzato pag. 39
. Locale palestra {fasa) pag. 40
* Rimozione di serramenti interni (sottofase) pag. 40
L] Posa di serramenti interni {sotfofase) pag. 40
= Tinteggiatura di superfici inferme {sotiofass) pag. 40
=  Piano primo pag, 41
" Terazzino uscita sicurezza (fase) pan, 42
- Rimaozione di semamenti interni {soltofase) pag. 42
. Posa di serramenti interni (softofase) pag, 42
= Tinleggiatura di superfici interne (sottofase) pag. 42
= Fine cantiere pag. 44
* Smobllizze del canilere (fase) pag. 44
Rischl Individuatl nelle lavorazioni @ relative misune preventive @ protettive, pad. 45
Attrazzature ulilzzate nelle lavorazionl pag. 51
Macchine utilizzate nelle lavorazioni pag. &7
Fotenze sonora atirezzature @ macchine pag. E1
Coordinamento generale del psc paa. B2
Coordinamento delle lavorazioni e fasi paa. B3
Coordinamento per usa comune di apprestamenti, aftrezzature, infrastrutiure, mezzi e sarvizi

di protezione collattiva pag. B4
Modalita' organizzative della cooperazione, del coordinamento & della reciproca informaziane

tra be impresefavoraton aulonomi pag. 67
Crganizzazione servizio di pronto soccorse, antincendio ed evacuazione del lavoraton pag. i)
Conclusioni generali pag. ki |

MANLITENZTONE PER RECUPERD FLNZTOMALE EIF ADEGLAMENTD NORMATIVD PER LA SICUREZZA NET LLIOGHT OF LAVOROD ET
THTERVENTT INTEGRATIV LR - ANND 2017 = Pag. 79



TORING, 16/08/2017 |

MANMUTENTTONE FER RECUPERC FLIWZTOWALE £ ADEGLMMENTD NORMATIVD FER LA SICURESSA NET LLIOGHT T LAVORD £D
THTERVENTT INTEGRATIVT R - ANND 2017 - Bag. 75






ALLEGATO "A"

Comune di TORINO
' Provincia di TORINO

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori

(Allegato XV e art, 100 del D.Lgs, 9 aprile 2003, n, 81 2 5.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n, 106}

OGGETTD: MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
| PER LA SICUREZZA MEI LUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.I - ANMO 2017
COMMITTENTE: CITTA' DI TORIND

| CANTIERE: Via Cassini 98, TORINO {TO) =

TORING, 16/08/017

|
IL COORDINATORE UREZZA

' {Responsabile Tetfico YACIRCA Gaom. Andrea)

IL RESPONSABILE DET LAVORI

—

" {Ardh, Rosaiba STURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
| Via Bazzi, 4
| 10152 Toeine (Tod
Tel: 011 01126184 - Fax: D11 01126177

E<*ail: andrea. vadrcafoomuse. taring.

CarTus by Guide Ciancuill - Copyright ACCA softamie 5 pa,
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TABELLA ANALITICA GANTT

Tabella Analitica Gantt

FASIDILAVORD F I pgl gpC data Iniziale datn Fenake
AREA DI CANTIERE E STOCCAGGIO MATERTALL
Resfizrarione della recirdone e dogli aocessi o cantien: p | E 2 2 1512016 I6/1V201B
Deganizzazion? Iogistica 1 E:| 4 1 172018 17 02018
Realizrazione o impianto efettrics def cantiers i E 1 1 18/10/2018 18/I0/201E
Realizzazicne di implants di meass a berra dal cantiens 1 E 1 1 19/10f2018 19/10/2018
PIAND SEMINTERRATD
Locali Refettorio
Rimczione di sarmamenti ingenni & |GEG) A 1 Ryloixrs 2410/2008
Fosa di sarmment mbermi 2 E 1 31 10218 @ 2500/3018
Tinteggiatura o supaici imbanms v N o 1 61002018  26,/10,/2018
PIAND RIALTZATO
Locale Palestra
Rimoione df sesrament nbermi gy HES] T, I 29002016 29104201E
Prsa di serramantd intemi ¥ E 3 4 MWAYIME D2M1172018
Timteggiatura di superfic interme i E 1 1 05117208 DS117201E
PLAND PRIMO
Terrazrzino Lecita Sicurezzn
Rimozione di serramenti interni ¥ |CE. 3 1 05112018 06112008
P i sorramang intermi 4 E I 3 07M4MIA 0911 M8
Tinteggiatura d supeimici [ntemns g EL 1 12/142018  12/11/2018
FIME CANTIERE
Smodbilizzo del centiare 1 E 4 4 I311/201F DGfF11/2018
LEGEMDA:
£ = POk

Elsreey glsiie Feovte atfibuite alls Fasi el Programma Lavos:
1} = AREA DI CANTIERE E STOCCAGEIND MATERIALE

2} = PIAND SEMINTERRATO LOCALE REFETTORIO

3} = PLAND RIALZATO LOCALE PALESTRA

4] = PLIANG PRIMO TERRAZZEIMNG L5,

1 = IMFRESA
Eieners defe Imprese proceri ne) Programins Lawar:
E <hessuna Impresa definia=

g0 C = DURATA, espressa in giommi naturall e consecutia, per b svpigimento della Fase di Lavoro
gg L = DLRATA, espressn in glomi lewartivi, per lo swalgimento delfls Feage i Levoro
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ALLEGATO "B"

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

ANALISI E VALUTAZIONE

DEI RISCHI

{Allegato XV e art. 100 del Diigs. 9 aprile 2008, n. 81 & s.m.L)

(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LUOGHI DI LAVORC ED INTERVENTIT INTEGRATIVI
C.P.L - ANNO 2017

CITTA' DI TORING

Via Cassini 58, TORINO (TO) /

TORING, 16/09/ 2017
il

IL COODRDINATORE DEL

tﬁmﬂaﬂiﬂ:ﬂ VACIRCA Geom. Andrea)

IL RESPONSABRILE DEL LAVORI

" (Anch. ﬁm%

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bazsi, 4

10152 Toring (To)

Tal,: 011 01136184 - Faw- 001 01226177

E-Hagil: andréavacircaiammung farirat

CerTus by Guidn Clescballi - Capyright ACCA sofiveare E.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazions del dschd & stata cffeuiuata al sensd della normativa itellana vigente:
- D.Lgs ©@ aprile M08, n. B1, "Adunzione dedl'art. | della l-l:ﬂ: 3 RO 2007, m. 123, in materia di tutela delln salwie & della
sicurezzn nei luophi di lnvoro®,
Testo coprdinaso con:
- L. 3 gingno 2008, 0. 97, canvertitt con modificazioni daliz L. 2 agosio 2008, n. 129;
- DLl 25 gingma 2008, n. 112, canveritn con msdificarioni dalla L. 6 npesto XIS, n. 133;
- DL, 30 dicembre 20008, m, 207, convertite con modiGeazionl dalla L, 27 febbraio 2009, n, 14;
= L 18 giugne 2000, n, 60,
. L. 7 lmghic 20119, n. 4%;
. . Lgs, 3 aposto 2009, m, 106;
- DL, 30 digennbre 2009, n, 194, convertito con modificazion dalla L. 26 febbrake 2010, n, 15;
. D.L. 31 Hiuiﬂ TO10, 6. 78, canverido com madificasioni dalla L. 30 Ilﬂhlﬂll}. n. 112
a L. 4 gingmno 200, n. 9;
= L= B3 agoste 2000, n. 136;
- Sentenza della Corte costitazdonale 2 novembire 2000, u, 310
- L. 29 dicembre 20040, n. 225, convertilo con masdilicassoni dalla L. 26 Bebbrads 2011, n. 10:
- DLl 12 maggin M2, n. 57, convertita con modificaxiond dofla L. 12 heglio 2002, n. 101;
= L. I ottabre 2012, n. 177
= L.t dicembre 2012, n. 235;
= [Lgs. 13 mareo 2003, n. 32;
- D.F.R. 18 mnreo 2013, n. 44;
- DL pingnoe 2003, m. 69, convertito con modificaxiond dalla L. 9 apocto 2003, n. 95,
DL 38 glugno 2005, m T8, convertiw ean modifcariond dalla Lo % agesto 2003, n, 99,

Individuazione del criterio generale sequito per la valutaziona def rischi

La valutasieme del fschis [R), secessaria per defintre le prosiid degli interventi di miglioramento della sicunezza aziendale, & siata
ellettuata tenende contn dellentitd del damno |E] (fansione delle conseguenze sulle persone in bese ad eventuali condscenze
statistiche o in hase al registrmo degli infortumi o u.'prew'siqni ipotizzahili} e delln prohabilita di accodimenta dello stesso [P] {funzione
di velezioni di caroters fecnics & organizzativo, quali le misure di prevenzione ¢ protezione adobtote -collsttive e individuali-, &
funzione deil'ssperienea lavorativa degll eddentl ¢ del grado dl formazlone, Informazion: ¢ sddestramanto rloevaio),

La memdalogia per b valulazione “semi-quantlativa® dei rischi occupamonall generalmente wiilizsen & basatn sul metsdn *a
mairice” di seguito csposia,

Li Prabaldlith di accadimento [P & la guaniificazione (stima) della probabilid che il danne, derivanie da on faltore di rigschio data,
alletivamente i verifichi. Ega pod assumere un valare sintetion a1 e 4, secondo la segpente gamma di soplie 43 prohabilith di
pocndimienin;

Soglia Dserizione della prababilith di sceadimento Valare
1) Sane noti epdeadi in e il perieols ha consde danng,
Molta probabile 211 pericolo pud fmsfoemarnsi i denna com una comelazione, [r£]

3 11 verificarsi del danpo non suscitersbbe sorpresa,
I E" nato qualche episodio in oni il pericolo ha cmesato danneo,

Probnbile 23 11 pericalo pud treefprmarsi in danno anche s2 non in mode awtematico, [F3]
33 I werifiearsl del danno suselierebls: scarsa sorpresa.
Iy Bomo noti mri episodi gid werificald,

Poco probabile 23 I danpo pud veriflcarsi solo In circostanze particolar. [F2]
3% 1 verificarsi del damno suscilerebibe sorpresa
Lk Mon sone motl episedl gl verificatl,

Improfbabibe 2) 1 damio 51 pud verilicant selo per ung concatenasione di eventl improbabdli & ta loro indipendenii,  [PI)
3} 1 verificars del danno susciterebhe incredutita,

I ’Entita del danne [Ef 2 ln quamtificazione {stima) del polenziale danno derivanie da on fattore di rischio dato, Essa pol assomere
un valore simletico tra | e 4, ssconda |a seguente gammn di saglie di danna:

Saglia Lreserizione dell "entith del danne Valare
o 1) Inforuman con lesioni modio gryi imeversibili @ invalidith totale o conseguense letali,

Orrimimo 2) Esposizions cronica con effeti letali o otalmente mvalidanti. [E41

i 1} Infortumic o inshilild temporanea con lesioni significative irreversthili o mvalidith parziale. [E3]

2} Esposizione cromica con efferti irreversibili o parzialments invalidangi
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Elgmﬁcatlm 21 Esposizione cronica con effetli reversibili.

1) Drafortumas o inalbilith temporanea con el rapidamente reversibili

Lieye 2y Espasizione cranica con effeth repidamente reversibili

[ ) Imfostumio o Enabildd feenporansa con disturbi o lesioni zignificative reversibili 8 medie termine. [E2]

[E1]

Individuato uve specifico pesicolo o fattore di dschio, il valore numerico del rschio [R] ¢ stimote quale prodatio dell'Entita del

danrn [E] per la Probabiliih df aceadimento [17] delle siesao.
|R]=[F] = [E]

1l Rischia R, quindi, & la guaniificazione (stima) del rschio. Eseo pud agsemere im valone sinbelics compress oa | e 16, come g

puh evincere dafln mairice ded nschio di sepniio riportalm

Hizchibo Imprababile Paoce probabile Frabahile Maokto probabile
i®] [r1] [Fz] [F3] (4]
Danno lieve Rizchin basso Rischio basso Rischiv moderaio Rischio mederato
[El] [MX[EI}=1 [P2]X[EI -2 [PIIX[EI]=3 [PA]X[ED]=4
Dnnmo significativo Rischio bnsso Rischio moderats Rischio medio Rigehio rilevante
[E2} [MIIX[E2]=2 [FIIX[E2=d [PIIXIEZ]=f [PA]X[EZ}=E
kapno grave Rischio moderata Rischin medio Rischin ritevante Rischio alia
[E3] [PIIX[ES]=3 [PRIX[ES =6 [FIX{ES]=% [FA]E[EI]=12
Dampo gravissima Risclitn moderain REschio rilevamte Rischin alin Rischio nlio
[E4] [FI]X][E4]=4 [P2IX[E4]=R [FI]X[Ed}=12 [P4IXE4]=146
Entits del Danno
Sigla Attiviti Probabiliti
= AREA DEL CANTLERE -
FATTDRI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE |Sfrade
RS [Furmi El*PL=1
RS G El1*M =1
RS Rurmnie El1*Pl=1 |
147 Podveri El1*PFl=1
RS | \apor [E1l =P =1
RISCHI CHE LE LAVDRAZLONI DI CANTIERE COMPORTAND PER L'AREA CIRCOSTANTE
KT |Scuoks
RS Gatti, schizzi | El*Fl=1
RS | Inelezione fuml, gas, veperi [E1 =Pl =1
RS Caduta di materiale dallalo o a Ivello [E1*Pl =1
- ORGANIZZAFIONE DEL CANTIERE -
OR | Modaltd da seguire par la recineions del cantisre
RS | Caduta di materiall daifalto o a livelio El*Fl=1
R | Viabiita princpale di canticre
ES Rurmana El1*PFl =]
RS Poibveri El*Pl=1
RS Fuamd El1*pPl=1
OR | Impignti elettrica.
RS Elettrocuzicne El*Pi=1
OR | Impisnti di berre @ di protesone oonbng e scaricdhe atmosferiche
RS | Elettracuzions El1*Pl =1
OR | Modalith di accessn dei mezzi di fornitura materiali
RS | Rumore El*Fi=1
BS (a5 El1*Pl =1
B5 | Polven E1*F =1
AZ Fumi El*Pl =1
OR | Delocagans delle xone di canco & soarko
RS | Codutm dolfaln (E1*PFl=1
RS Cescéamenti, stritalementi /E1*Pl =1 |
RS Movimentazone manuale dei carichi [EL*Fl =1
Fs (E1*Pl=1

| Purture, tagli, abrasion|
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Entitd del Danno
. At Probabilita
s Srpalamenti, cadute a livello El*pl=1
RS et schizzi El1*Pl=1
RS Inalaziane pabver, fbre El*pl=1
08 (Zone di deposito atbrezraiune
RS Puntuma, E{Hfl. Abwaciani El*Pl=1
RS Urti, codpi, impath, compressiond El®*Pl=1
OR | Zone siorcaagoo meteral
ES  Movimentazione menuale dei casichi Ei*Pi=1
RS Pumbyra, tagli, abrasioni EI*Fl=1
145 Stivolement, cadute & Beelio EI1*"Fl=1
RS | L, colpl, impats, compression [EL*pPL=1
- LAVORAZION] E FASI - '
LF | AREA DI CANTIERE E STOCCAGGID MATERLALI
Realizzazions delln recinzions o degli accessi al cantiers (fase) |
<MNEssuns impress definita> {max. presenti 2,50 wmini al giermo, par mas. anre camplessiee 20000
Bk del Denne Usve/Probebilts Desvesima = [|38.50 ore|
Entikd del Danno LisvnProhabilth Bacsa = [1.40 org]
| Eristh del D SarayProbabifith Rastissing = [12.20 cre]
LF Erbits cel Darno SercyFrobabiia Bassa = [32.80 ore)
Entith dal Danno SaroyProtahilich Madis = [10,55 as]
Enbitd del Darno GraveProbebikts Basssams = [12.70 am]
Enbita ciel Denno Grase/Frobabilta Bassa = [2.80 ana]
Entith dal Danne Grava/Probabiiid Mada = [12.18 @]
L Addeito alla reslizaricne dells redrmons & degli aocesi &l cantiere [Ma, ore 20.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dallaka E3*F3 =19
B5 Caduta di matesigke dall’als o & Eealka El®*P2 =6
AT | Arrezzi manuali
RS Punbers, tagl, abrasioni El*Pl=1 l
RS Lirti, colpil, impatti, compressioni EZ1+FF=4 .
AT | Scala deppa
RS Cadufta dallalto E3*Fi=4%
iS5 Cesigmenti, striolament E*PlL=2
RS Movimentazione manuale dai canichi E2*Pim
Bs Ui, colgi, impatti, campressioni E>* P2 =4
AT Goada semplice [
RS Chduta dall'akto E3*Fi=4q
BS Mowimentazionse manuale def carichi EXZ®"P3=§
RS | Urti, codpi, fmpatti, compressiars E2*F2 w4
AT Seqe circolan
RS Elettrocuzions E3*P1i=3
RS Inalezione pobvar, fibng El*Fl=1
RE Pimbure, tagh, shrasioni El*Pl=1
RS Sovalamenti, cadute a Bvallo El1*PFlL=1 |I
RS Lk, calpi, impatti, compressioni |E,3*1"2--4
RES Listiond E1*PlL=1
AT smangliatrioe angolare | lessibie)
RL Elettrocizitne |E2*P] = ]
RS [nalanone palvesi, Tiore El*Pl=1
RS Funbsna, tagll, abrason El*Fl=1
RS Lsicwi El®*pP] =1
AT Tragano elettrico
RS Elgttrocuzicnag E3*Fl =3
RS InBlazisne poksari, filbna El1*Pl =1
RS Pumture, tagll, abrasioni El*Pl =1
145 Listiani El*Fl =1
ol Rumere par "Operaio polivalente” [T vello d esposizions & "Compress e | valand inferon & e
superion & azione: BO/ES dB(A) @ 135/137 dB{C)".] 2
MA Dimper (M o 20000)
RS Caduta dall'alte :E =3
s Caduta di materiale dal'alto o a fivelln ‘E3*PL=3
RS Cesoiernenti, stritclamenti E2*PlL=2
BS Elettrocuzions (E3*P =3
RS [naiazmng pobee, fbre |IE1*Pl =]
BZS Incend, esplosan | El®pl =1
RS Inwestimenito, Abaltamenta |E3*Pl =3
RS Imitagioni cutanoa, reazioni allergiche iEI Pl =]
RS Movimentamane manusle de carichi {E1*®* Pl =]
RS SCivolement, caduta a lall iEi*F'1=1
| RE Uirti, colpi, impatt, comaresson |E2 =Pl =2
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| | Entith del Danno

| M Rumore per "Oparatore dumpar” [T livello d espasizions & *Maggiore dei valor supeniori di 32i0n8: | L w g _ g
85 disA) e 137 aBi(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper® [HAY "Nan presente”, WBV "Comprese tra 0,5 e 1 mja?”] E2*Pi=&
AT Artrerr manes
[ RS Purnture, tagl, abrasion El*Pl=1
| 5 Ui, colpi, Fnpatti, compressiani E2*Pl =2
M& Autogrd (Hax. o 20,00
| RS Caduta di materiahe dallfalio o a bvelie El*Fi=8
kS Cosciammanti, tritolament E2*F1=12
A Elattro sre EB*Fl=3
BS Inalazione pobseri, fibra El*Pl =1
RS [ncendi, esplosion| EZ*Pi=1
RS [nwestimento, ribeltaments E*PFL=3
| RS Treiterion cutanes, reasionl abengichs El*Pl=1
RS Mowimentazione manuaba del carichi Ei*PFli=1
RS Punture, tagh, abrasiani El=pi=1
| RS Schvolamant, cadute a livello El=Fim=?
| | RS | Linti, colpl, kmpatt, compression| E2*Pl=2
g | Rumors per "Operatare autogri” [N livello di espasizione é "Minare des valord inferiort o azione: B0 |0y wpy _
dB(A) = 135 @(C)"]
. VB Vibraziond par "Oparabors autogri® [HAY "Hon presente®, WEW "[nferiore a 0,5 m/s?"] E2*P]l =2
AT Attrerz manuali
| RS Puriture, Lagli, abresicni El*™Fl=1
s | Urtl, colp, Impattl, compression Ei*Pl=1
. Organizzazione legistica (fase)
| <Meikiing impracs definitas (mas, presenl] 150 wamin al giseno, e mas one oomglessiva 12.00)
Emith del Danno LieveFrobabitd Bassssima = (260,40 orel
ErtEd ded Danno Liows/Frobabiith Bassa = [2.B0 orel
LF | Emih del Danng Seig/Probabilch Bassiisiena = [7.20 cre)
Entitd dsd Danng SanotProbabilils Dess = [7.60 cre}
Enkkd dol Danno GraveyFrobablit Easssdma = [3.80 ona]
Erdita &l Dannd Grave/Probabiit Bassa = [11.,60 pre]
LW Ackfetto e allestimenta di semvizi igienco-assistenziali de cantiene [Max, ore 12,000
AT Andatole @ Passarelle
{7 Caduta daltaln El*Pl=1
R= Caduta di materiales dallalto o & lvells EI*Plel
AT Atwezzl manuall
RS Purtture, tagli, abrasioni EL*¥Pl=1
Bs Urti, eodpd, Impatt, compressiond El*Pl=1
aT Fonke su cavalietti
RS Schvodamenti, cadute & Bwalia El*pPi=1
[ AT Ponteggio mokbile o trabattelio
RS Caduta dallalte Ei*Pi=1
RS Cadula di maleriale dalifalbs o 3 livelio B*Pi=1l
RS Hovimentazione manuale del carichi E1* Pl =1
; RS Lirti, colpi, imipatti, compressioni E1*pr =1
_ AT Scala doppia
i | RS Caduta dalfalto (E1*Pl=1
kS Crsosamenti, stribolamenti IE1=*PL=1
1559 Movimertasiane manuale del caridni El*Pl=1
RS Utl, oolpd, Impatt, compressianl El*PM =]
| AT soala sermplice
E BS Caduls dedl' sl El=Pl=1
RS Moreimenizzions: manuale del canchi El*Pli=1
| RS Urti, colp, impatt,. comaression El*Fi=1
AT Sega ciroolare
— RS Elettrocugione Ei*Pl=1
RS Inaaziors pobrer, fibra El1*Pl=1
i RS Puniure, @i, ebrasioni El1*Pl =1
| RS Schvolament, cadute a Bvell Ei*Pl=1
R Lirti, eoipi, impathi, comprassioni E1*Pl=1
RS Listionl El1*PFl=1
I AT Smerighatrice anpalare {fiessibla) |
| RS Esttrocurione IEL*PFl=1
L | ks Inalezicne polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagll, abrasioni ‘E1l*PM=1
RS Lt EL*Pl=1
AT | Trapans elattrico
I RS Hettrocuziane Ei*Fi=1
RS ‘ Enalazicne pokegri, fibre: |E1‘PI—1
, B5 Puniure, tagll, abrasion JELZP]l =

| MANUTENZTONE FER RECLFERD FLINZTONALE ED' ADEGLIAMENTID NORMATIVD FER LA SICUREZZA NEF LUGWGHT OF LAVORCD ED
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Entita del Danno
Sigla Rihvie Probahbilita
RS Listiceni El*Pi=1
RS Caduta di materzle dallako o a lvello EI*Fi=5
M Fumore per “Opersio polivaliznte” [N velfo di esposzione & “Compraso 1 walor inferar e E24p3=4
syperion di arieae: BOES dB[A) & 135137 dB{C)".]
T hubogr (Max. one 12.00)
RS Caduta di matariale dalfalto o a lvala E3*P2=6
RS Cresniamenti, stritalamenti EZ*PL=2
RS Elettroouziomns E3*Fl=13
RS Inalazizna podveri, fibre Eil*Pl=1
RS Incendi, splasion E3*P1=3
RE Irvestimento, rihaltamerrta E3=Pl=3
15 Irritazioni cutanse, reazioni allergiche El*Pl=1
RS Movimentzrions manuale des carichi EL*Pl1=1
Bz Pumure, tagli, abrasion E1L*Fl =1
RS Schvolamentl, cadute a livelle El*F2=1
RS Urti, colpi, mmpatti, compressiond E2*P1=12
Rumone per "Operatore aubogri” [11Iello di esposizions & "Minore del valor inferion of azione: B0 .
RM | dBia) e 135 dBiC)] sl
Vi Wibraziare per "Operators autom® [HAY "Nan presemte”, WY "Inferiore & 0,5 mjs2"] E2*Pl=13
AT artrezs manuali
RS Punture, tagh, abrasion| El*Pl=1i
RS Listi, conlpd, impeatti, compressioni Ei=pi=1
Realizzazione di impiante elettrice del cantiers [fase)
<iessura Impresa definitazx (mae. presentd 1.50 uomini all glomo, per mas. ore comglessee 1200
Erdith del Danng LigwefProbahdith Bassissima = [5.40 qre]
Enbita del Darno Lieve/Probabdita Basca = [19.20 qual
Entith de! Danno Liewe/Probabdla Medla = [5.00 orm]) |
LF Entith did Danng SeriofProtabiith Bassssima = 480 orej
Entith def Cannas SeriaiProbebilils B = [16.00 ara]
Entith def Danno SeriofFrobabiith Meda = [L.44 ore]
Entita del Danno GraveyProbabl ks Bassissing = [4.50 ore]
Enlita del Dasvis GrivvaPeehabolth fledss = [0} sra]
EmRA del Dannco GrareProbebiles Medis = [21.40 ore
Ly Addetio alla realizzapone di iImp@nto clettrico di cantlere (M, ore 12,000
AT Artrars manuali
RS Puriture, tagh, abrasicni El*P3=13
143 Lirti, calpl, impatt, compressioni E2*PFl=4
AT Ponte su cavalketli |
RS Soivolamentt, cadute a lhellio E1* Pl =2
AT Pamtegoio mohile o trabathells
RS Caduta dallal IE3‘F‘1—'E
RS Caduta di materiale dallalte o a el |E3*Pl =3
Bs MowimeEnlazions manuale del carichi El*F2=2
=44 Urtl, cofpl, impattl, comgresskan El"Pi=4
AT Lcala doppia
RS Caduls Jaif alo E3*P2 =58
RS Cesnlamant, stritolamenti E2*Pl=2
RS Movimentazions menusaks dei cenchi Ei*p2=2
RS Uit colps, impalti, comprassion E2*P2=4
AT Scala semplhca
ks Cachug dall'albo E*P=56
RS Mavimeniazions manuzhe def carichi E1*pPr =2
RS Uti, colpl, impattl, compeession| Ei*fl=44
AT Scanalatrice per mun ed inkonsa
RS Bsttrocuzicne EZ3*Fi=9
RS | iralaiong pobver, fiare Ei*Pl=1
RE Irritarioni cutanss, reazioni allergiche I/E1*Pl =1
RS Punfure, gl abrasiond |E1*P3i=3
RS Listicini |E1®#pl =1
AT Trapann elelirion |
RS Elettracuzione [E3=Pi=g
RS Inadaricne pakser, fibine {El*Pi=13
RS Punture, tagli; abrasicni EI*Fi=3
RS Listioni El*Pl =1
kS Elettracuziane: E3*Pi=19
M Rumira par "Elettricsta {ciclo complata)® 1 vello di esposizione & "Maggione dal valorl superior di E1% Pl e
azione: BS dB(AY e 137 dB(C)".]
i Vibrazioni per "Elettricista {ciclo completa)” [HAY "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY "Nan B il
prasanie” ] E
LF Reallzzazione di implanto df messa a terra del cantlare (fase)

<Messing impress definita> (mas, presenti 200 ucenini &l giorma, per mige o camphesie 16.00]
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| Entitda del Danno |
gl | i Probabilita |
Entith dal Danno Liva/Probabiith Basdesima = = [7.20 o)
Entitd del Canno LeveProbabiits Dassa = (25,60 ore}
Entith dof Danno LirveyProtabdita Meda = [12,00 cre)
Erbith def Dannd Secio/Probabibid Ressesima = [6,40 era]
Entith del Danno SeriofFrobebilts Basss = {21,560 ore)
Eritita del Canna SeriafProbabilts Moda = [1.92 ore]
Emifn dd Danng Grve/Probablins Bassis=ims = [5.40 ore]
| Ertikd del Danno GraveProbabil s Bassa = [149.20 onz
il el D GrwonBrobabilRh Bodis = [28,B0 are]
LF
LV Addatto sy realzzazions ol mpianto di messa a berra del cantiers (Mas. are 16,00} |
AT Artrazzi manuali
RS Pumture, tagl, ahrasion /EL*Piu=3
[ Lt colpd, Impatii, compressioni E2*F2=4
KT Pante su cenvallatti
BS | Srivolamentl, cadute 3 livedo El*Fi=Z
AT Pontegoin mobile o tabatielle
RS Caduls dall'slba E3*P2=6h
RS Caduta di materiala dall'alte o a livedo Ei*"Fl=3
RS Heowimentazicne manuale ded carichi El*Pr=12
RS Uk, enlai, impatt, enmpressiani Ez*pi=4
AT Scela dopoia
RS Catuta dallakn E3*P=§
137 Cesntamenti, stritolgmenti E*pl=1
RS Movimentazione menuale dei carichi El*P2 =21
‘ BS Lirth, colpd, impatt, compression E}*Pi=4
AT Scals semplics
RZ Cochuts el sbe El=P2 =8
| RS Movimar&azions manuate dal canchi El*P2=2
RS Lrti, calpi, impatti, compressioni E2*P2=4
| &T Ceznatatrice per mued ed Intonas
| RS Elettrocuzione EI*Pi=09
RS Imalaziare palven, fisre EL*P3=73
| RS Irritazioni cutanes, raazion] lengiche El*PlL=1
RS Punture, tagli, abrasiond Ei*P3I=3
ES Lsticmi El1*PFl =1
AT | Trapano elettrio
RS Elattronzicne EB*p3=9
RrE Inalazione pakser, fibre El1*P3=3
RS Puniture, tagll, abrasion Ei*Pi=13
s | Lstiani IE1 *PlL =1
Bs Eleltrocuzians E3*Pi=19
AM Rumors par “Elettridsta {ciclo complata)” [N walle: i esposizions & "Maggione dei valor superion di E1*p3 =19
pzicrie: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VE Vibraziont pes “Elattricista {dcle complate)” [HAY "Compreso tra 2,5 e 5,0 mys™, WEY "Nan E1 %Pl =6
presanie’]
LF PIANDO SEMINTERRATD
LF Lscall Refettorm (fase)
Rimozione di servamenti interni (sottofases)
<Mesgimas impress definita> (max present] 2,03 wafrini al giarna, par max, ane complassive 17.80)
LF Erith del Danno Lieve/Probatl 2 Bassinsina = [252.31 are]
Eriits del Dairmio SeriafFronstiith Bassssima = [2.75 ore}
Erkitdh il Danne Grinng! Prebaldl B4 Bassistima = [1.71 or&]
|
L Addetin alla rimozione di seramenti inbemi [Max. one 17.80) |
AT | Argano a bandiera |
R5 Cad s dol altn ‘E1*PlL=1
BS Caduts & maberale dalako o8 Bl El*Pl =1
3571 Pumture, g8, srasioni El1*Pl=1
RS Urtl, colpd, impatti, compressioni 'E1*®=Pl =1
AT Argann & cavellatin
RS Caduta dall'alte IE1*Pl =1
RS Caduta di materiake daill'alto o a weba El*Pi=1
RS Punture, g, abrasioni EI*Pl=1
RS Urti, codpl, Imgatt, compressioni El*Pl=1
AT Artrezri manuak
RS Puntuwee, tagli, abrasian El1*Pl=1
RS Lirti, codpl, impattl, compressioni El*Pl=1
AT Scals semplice
RS Cadiits dsllako El1*Pl=1
RS Lirti, colpil, impatt, comgpressien El*Pl=1
AT Smeriglatrice angotare {flessillo}
RZ Elaltrocusicars El* Pl =1
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Entita del Danng
Sigla At Prababilitd
RS Inalaziong pobeari, fibra El*Pl=]
RS Puniure, t2gli, abrasion| E1*Pi=1
e MMLC, (sollevamants & traspodtn) [Le azani o sollevaments & trasparts dei carehi sone N
accettabd. ) i
MA Autacarre (Max, are 17,80}
RE Cespiamsanti, skritalaments E2*pl =1
ES Gatti, schizd EZ*Fl=2
S| Imalazione polven, fibre El*Pl=1
A= Emcendi, esplagiani EZ*Pl1=3
RS Investimento, rbaltamenta E3*Pl=3
RS Lirti, eolpi, impatti, compression EX*Plw2
s Rumore per "Operatore autocarre” [11 fivello of esposizions & "Minare dei valon inferion o azione: | oo _ g
80 dEA) e 135 dB(C)".) .
vH Vibrazioni per “Operatone autocanmo® [HAY “Non presente”, WEY “Inferiore a 0,5 my's2"] EZ*Fl= 2
Posa di serramenti intemi {sottofase)
<Bessuna mpresa definfiz>  {mas. present 4.75 uomini & iomo, per max. ore complessive 36.00)
LF Entith gl Dupred LienProbabilts Bassicsina = (118,40 gn)
Erihth el Darno feno'Probabilid Baismsems = [#.08 or=]
Enbts ciel Danne GraweProbebillb Bacsicsima = [5.70 ore]
Ly Addetto alla posa di serrament intaml (Max. ore 38.00)
AT Aftrezzi manuall
RG Punture, tagh, abrasiare El*Pi=1
25 Lirtl, codpl, impattl, compressian El*pl=1
el MM (sollevamento @ trasporta) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carich sone El*p] =1
aceattakili ]
(T AUtDCEFTO con ey [Mas: ore 38,000
RS Casatamenti, siritolament| E2*Pl =2
RS Elatirocuzicrs El*Pl=1
RS Getti, schizzi El1*PFl=1
RS Inalazicng pobvari, fibna El*PlL=1
RS Iricendi, esplosion| EB*pi=3
RS Irvestimento, rbaltamento [E3*PL=13
RS Lieti, colpi, impatti, compressioni |EZ2*PL=1
&M Rumore per *Operatore autocarro” [11 fvelio di espasisione & "Mincre dei valori inferiori di sgione: | o, o0
A0 dB(A) & 135 dB(C)"] N
VE Virazioni per "Operatore autosarme” [HAY "Nan preseants”, WEY "Inferiore & 0,5 m/s*] EZ*Pi=21
Tintegalaturs df superficl intarne (sattolase)
LE <Nessuna impresa definita> (max. presenti 200 uomini al glorma, par maee, one complessive 16,005
Enkid del Danno Licve/Probabiled Bassksima = [57.60 ore)
w Addatio alla tintegoiatura di supsrficl inteme (e, oma 1600
AT | Abbrezzi manall
RS Puniture, tagh, abrasicnl El*PFl=1
k5 Ui, colpi, Impatti, comprassicni El*Plm1
AT Parite su canvalletti |
RS Soivolameanti, cadute a ivedo E1 %Pl =1
AT Scoln sampéce
RE Cadila dallalie Eli*Pli=1
RS IUrti, oodpl, Imepattl, compressioni [EL=Pl =1
LH Chimico [Reschio sicuramange: "Irrilevants per fa salute”.] iEl =P =]
M3 MLMLC [elovats frenuares) [11Ivelk di iachis glahabe par | Buoratar & aecettalibe ] Ei®pl =1
LF | PIAND RIALZATO
LF Lacale Palestra (fase)
Rimozione di serramenti interni {sottofase)
<Messuna impresa definita>  (max, present] 353 uomini al glorma, per mas, one complessive 17, BD)
P Eﬂiddmmwnmmnmm = [352.31 ore]
Erilibh ol Dianrs SarasProbal:dity Rassissine = [2.76 gra]
Enbita del Danre Grave/ Probeb 6 Baas=gma = [1.71 or=]
LY Addesto alla nmoziona di semament] inteml (Mae, ore 17.80)
AT Argann & bandiers _
RS Caduta dall'alte |E1*PFl=1
RS Caduta di matanale dall'alto o a livelle |EL* Pl =1
s Punture, @gli, Bbragion El*PMF =1
RS Urti, codpl, impattl, compressioni El®*PFl=1
AT Argano a caeallebbo |
RS Caduta dallahn iEl *Fi=1
RS Caduta di materizle dall'alo o a lvalio /1 =Pl =1
RS Purtture, tagli, abasoni [EL*Pl =1
RS Lirti, calpi, impatti, comgressiani Ei*Pi=1
AT fiftrazzt manuall
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Entita del Danno

| gk At Probabilité
RS Punture, tagli, abrasioni El*Fl=1
RS Urtl, colpd, Impati, compressionl Ei*Fi=1
AT Scala samplice |
RS Caduta dall'alts EL*PFl=1
RS Uit colpd, impattl, compressioni El*Pl=1
AT Smerigliatrica angolare {flessibile)
4] Elettrocuzione EL*Fl=1
| RS Inalezione polveri; e El=P1 =1
RS Puriture, =gll, abrsion El®*P1=1
MCl M.M.C, (sallevamento & trasponio) [Le azom & solisvements & frasporto dei cerichi sono EL*Pl =1
| peceitabd. |
MA Autocamo (Max, ome 17,800
1= Cesoizmanti, stritolamenti E2*Pi=12
[ Gatt, schirn E2*Fl=2
BE [lEIa.:-hnEpﬂh'erl,.ﬂl:l‘e El*Fl=1
RS Incendi, esplosioni EB*PLl=3
BS Imestimenito, rbaltBmentt EB*PFl=3
RS | Ui, codpl, Innpaitt, comprassion EX*"Fl =32
- H.urnl::muw'Dpemtmaumgrru'llilmlln-:ﬂmzm#"ﬂmﬂul vaion inferon di azione: lei=pr =1
| 80 dB(A) = 135 dB(C)".]
VE Vibraziand per *Opsrators autocarre” [HAV "Non presente”, WEV "Inferiore a 0,5 mys™) El®PFl =2
Posa di serramenti interni (sottofase)
<hessuna mmgresa definita>  [max. presert 475 vemin &l gearna, per mex. are mmﬂﬂdiuﬂ 38.00)
LF Enbta del Darro Lievef FrobabilEa Bassissms = [119:%0 ar=]
Entith dal Dareo SercyPronakiity Bassicsima = [7.08 ara)
Enlité gl Danes GriafProbabila Desshsiena = 5,70 o]
LY Addetto alle pasa di serament inbemi (Mo ore 38.00)
uT Alrrarzi menuall
RS Puniure, tagli, abrasion| El*P1=1
B3 Lirti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
MCL LML (solevemento & Trasporto) [Le ezioni di sollevamanto e trasporto ded cankchl sono El*Pl =1
[ apcettabiil,]
MA Butecerm con gro (Max. ore 3E.D0)
RS Cesolamenti, stritclament E2=*PFl=1
RS Elattrociziong [EL®Pl=1
RS Gatt, schiczi El*Pl=1
RS Inalazicne pokver, filore Ei=pl =1
155 Irveegtimeenta, riballamento E3*Pl=23
RS Uirtl, colpd, impattl, compressiani E2*pP] =3
BM Furnare per "Operatars sutocarm” [1] Bnelio di e posiione & "Minare dei valon inferiod & azione: El* Pl =1
B0 dB{A) & 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per *“Operatore autocama” [HAY *Non presante”, WEBY *Inferiore & 0.5 mys2] Ed*Pl=2
Tinteggiatura di superfic inteme (sottofase)
LF <Hessuna Impresa defintz> (max. present] 2.00 vomini al Qioma. per max. ore comglessase 16.00)
Ertitd el Danng Lisve/Profa bilils Bassasima = [G7T.El ori]
LV Addetto alla Hrteggiatura di superfic inteme (M. ore 16.00)
AT Artrers manual
RS Puwture, gli, abraskeni {El*PFL=1
RS Urti, cxlpi, impatti, compressioni FTE1®" Pl =1
AT Ponte su cavalatti
RS Scwvalament], cadute a [velio Ei*/M =1
AT Ceala semplice
[ 14) Caduls daif zftn E1*"PlL=1
[ Urti, colps, impatt, compressien Ei*Pli=1
CH Chirico [Rischio Siourasnente: “Irrilevante per la salube”.] El1*Pl=1
MC3 M.M.C. {elevata frequenza) [1 Ivelle di Aschio glabale per | lavarsioed & accatiablle.) El1*Pl =1
LF | PIANOG PREMO
LF Temazzino Uscita Sicurezon (fase)
Rimorione di sarramenti intemi {sottofase)
<Hessima impresa definkaz  (max, presenti 2,23 wmin al giomo, per mex, ome complessive 17,80]
LF Enid ded Danno Lewe/Frobabibl Bissssima = [F=2.31 ore]
Erikd ol Danng SerinPebaldite Bassissima = [2.75 ora)
Erbtis claf Danno GravsProbabilbs Desdsgims = L7 &re]
LV fAddatio ala nimozona di serrament ntermi (M ome 17,80)
AT frgana a bandierp
RS Cacluts dallaito El*"Pim=]
RS Caduga di materale dall'alto o a liveldn {El* Pl =1
RS Punture, tagli, abrasiars E1=p1=1
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Rumare per “Operalbare autacarrs™ [11 ivell di espasidons & "Minore dai vakoni irderion di ez EL*Pl=1
80 dB{A) e 135 dB(C)".] , =
Vibrazioni par “Operators autocarrs” [HAY "MNon presenta’, WHY "Inferiore a 0,5 m)s*) El=Fl =2
Posa di serramenti intemi (sottofase)
«<MNessuna imgresa definfa> (max, presant] 4,75 womini al glormo, par max, ore compéesshie 38,00)

I
Sigha | sho Probabiliti
[ LiFti, eoki, mpatt, cormpreasian - |[E*Pi=1
AT Argeno a cEvalketio
Bs | Caduta dallakn El*Pl1=1
RS Caduta di materisle dalfalio o a kealio El*PFl=1
B5 Pus b, l:nqli,. abresioni El*Pl=1
RS Lrti, colpl, Impatt, compressiani El*PFl=1
AT Sktrazr manuali
RS Punture, tagh, sbrazlard El*pi=1
RS L, colpd, iImpatt, compressicni El*Fl=1
AT Scala semplce
RS Caduta dall'alts El*Pl =1
RS Urtl, codpd, impatl, compressioni EL*Fl=1
AT Emaorigliatrica angolare (fessibile) |
BE Bl rocuzione El®*Pl =1
s IﬂHEEﬁ:nnE'pi:d'ferLﬂl:re EL*P1=1
RS Puntiza, tagli, abrsioni El*Fim1l
MC1 M.MLC [sollewamento & rasporio) [Le azioni di sollevamento e rasgorto dei canchi sono El*P1=1
apoattabil. | B
[ Autocarro {Max. o 17,63
RS Cescsameanty, stritalament EZ*Pl=12
RS Gatts, sohizn E2*pl=1
RS Inalazione pobwen, fibre El*PFl=1
RS | Incandi, esplagiar E1*P] =1
RS Irvestmenta, rhaltamento E*PlL=
5 Livtl, calpi, impatti, compression| E2®=Pl =2
EM
WH

Enitita del Daneo Liswe/Frohabiits Bassssima = [119.40 ore]
Erdikh del Dervic SoncdProbalblid Bassisdims = [V ore]l
Enttd del Danno Grave/Frobebifty Bassssima = [5.70 cre]
Adoetto alla posa di serrament] intarnd (Mo, coa 25.00)
Altrars manuvak
Puniure, tagh, abrasion El*Pl =1
Lirti, colpi, impath, comprossicni El*Fl=1
MM.C (sollevamento e traspario) [Le axon & sollevamenio @ frasporio dei carichi sono (ELepL=1
acoattahill, ]
Bupcann con gru [Max. ore 38.00)
Cazalamenti, siritclanmenti EZ®"Pl1L=2
Elnttrocuziona ElI*Pl =1
Getli, schizx E1*Pl=1
Inalazipne poivarl, fibre El*=p1 =1
Incendi, esplosioni Ei*Pl=3
Irnvestiments, rBaitamento El*pl =3
Lirti, colpt, iImpatt, compeessioni E2*pP1=2
Rumare per "Operatore autocarma® (1 Ivelle di esposiziong @ "Minore del valod nferien di agone; | )y opg _ 4
B0 dB{A) & 135 4B(C)".]

Yibrazionl per “Dperatore autocarmo” [HAY "Mon presente®, WBWY “Inferione a 0,5 mfs2"] {E2*Pl=2
Tinteggiatura di superfid interne {sottofase) |
<Mawsung Impresa definita=>  [max. presenti 2.00 wemini al gioene, per max, ore complessive 16.00)
Entila del Danng LienaProbelnlind Bassissims = [97.450 o]

Bddettn ala bnlegoiatura di superfic interne {Max. are 16,00)
atrerzi manualki
PFunture, taghi, abrasioni |E1‘F1w1
Lirti, i, impatti, compressinn E1*Pi=1
Ponte su cavalletti |
Sohalamenti, cadurie a lvelio [El*Pl=1
Seala semplce
Caduta dall'ale |E1 YPFlel
Lrti, colpi, imipastti, compressioni IEJ."PI =1
Chimice [REchie siclramente: “Trrilevanie per la saluie”. ] |[E1*P1 =1
M.M,E (elavata freqguerea) [ |ivello of rischéo glabale per | lavoraton & accettabile.) [E1*M =1

LF | FINE CANTIERE

LF

Smobiliczo del cantiere (fase)
=<Massuna Impresa definita> {max. presentl 3.25 vomini & glorno, per max, ore complessve 26.00)
Entita ol Danre LisveyProbalilch Bagsissina = [R50 any]
Entité def Danno LisveiFrobetiics Basa = [5.00 ane]
Entith ded Danno LisseiProbabiits Medla = [4.80 ore)
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A Entita del Danno
Sigin Probabilith
© | £l del Dannd SerloyProbebil B Bassissima = [16.52 are] =
Ertits del Danno Serio/Fromabiith Bassa = [30,60 are]
| Entith cel Daero SerisPrababiits = [14.B8 are]

Entita del Danno GranefProbabllits Bassissima = [13.70 ara]

Entitd ciel Danng Graree/Probabiins Basss = [F5.40 are]

Ertita dal Danng GraseProbabilbs Meda = [2.00 ara]
LF
Ly Addotto allo smobdizro del canbiere (Max. are 26,00}
AT andabsie & Pesgers]e
RS Caduta dall'alta B*f3=19
RS Caduta di materake dall'alto o a Ivello E*Pl=sE
AT Argare a bandiera
13 Caduta di materisie dalfadto o & Fealls EF*Fl =06
RS Elettroouziona E3"FPl=3
RS | Puriture, tagh, abrasioni EL*Pi=1
RS IUrti, colpd, impaiti, compressioni E2*Fd =4
AT Attrezz| manusli
RS Puinkisne, tagl, abrasior El*Pl=1}
RS Urti, codpl, bmpatli, compression E2*PFE=4
AT Ponte su cavalett
149 Scrvalamenti, chdute a livelle El*Pi=1
AT Ponlegaie metallice fsse ,
RS Caduta dall'ain EX*Pi=190
RS Cadut di materiafe dalf afo o a welio El*Pi=46
BsS Eeivalamenti, cadute & ivella El*Pl=1
AT Faontegoio mobile o rabattello
RS Caduta dall'alte El*Fi=28
RS Caduts di materiale dell'alts o a lvello E3I*PF2Z =6
%3 Fidmentazione manuale de carichi E2*"F3=h
RS | Urti, colpi, mmpatt, compresskani E2* P} =4
AT Scala doppia
RS Cadum daf'ako E3"PFim 9y
B Cesndgmanti, stritalament Ex®=p] =2
ES Movirmaniadane manuake dej ceérichi Ez2 =PI =46
RS Urti, colpl, impsatti, compressioni E2*Pi=dq
AT Scala semplice
RS Caduta dallalte E3*"Fi=8
RS Fvimentazione manaale del carichi Ei*Fi=g
RS Urti, colpi, impetti, campression| EZ*Pr=14
AT Trapano elattriog
RE Blettrocuriong (E3*P1=3
s ll'ﬂlazhmepnhefi, Fikara El®=PFlL=1]
RS Purture, tagli, abrasioni |[ET=pPl=1
RS Ustiani E1*Pl=1
RS Caduta di materiale dalfalln & & Balla E3*P2 =&
M Rumone per “Oparaio polivalenta® [11 livelio di esposizions & "Compreso Ura § valan inferan @ E2*P2 =4

superor di arione: 80085 dBA) @ 1357137 dB(C)".)
Ma Autpcaro (Ma ore 26.00)
kS Caduta di matedale dall'alte o a livello E3*Pl=323
RE Cestrviamenti, stritolamang E2*Pl =2
FS Inalazione poleerl, fbre E1* Pl =1 |
BS | Incend|, esplosionl E3=PFl=3
Rs Imsestimentn, ribskarmantn |EZ2=pl =1
RS [rritazionl culanes, reazion allergiche [E1=PlL=1
RS Mowimantazione manuale dal carichi Ei*Pi=3
RS Scivedamenti, cadute a ivalio El*Pl=1
RS Urtd, oodgi, mpetti, compnassioni E2*Pl=2
M Aumora per “Oparatore autocarro” [ Ivello i esposizione & "Minore dei valan infeman di amane: Bl Py =1
BO dB{A) e 135 SB(CY",]

va Vibraziord par "Dpesatore autocarrs” [HAY “Non pressnte”, WEY "Inferionn 2 0,5 mis2"] E2rpl1=2
AT Attrezzi manuall
RS | Puriture, tegli, abrasioni E1*Pi=1
RS Urtl, colpd, Impatti, compression E2*P1=2
FAA Autogrl {Maw, ore 26600
RS Cagaigmenti, skitolamenti |E2% Pl =2
RS Elettrocuzione |IE3=Fl =3
RS Inalazione palver, fibra Ei®*pl =1
RS |  Incend, esplosioni EI*pl =3
RS Investimenta, rbaltaments E3*Pl=3
RS Imitazioni cutanee, reazion| allengiche El1*Pl =]
RS Movimentaziane manuse de carichi El*Pl=1
253 El®pl=1

| Purrture, 2gll, absasion
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[ L Entita dol Danno |
Sigla Attivita |
!“E.-. Ei:i'ﬂ;lhr!ﬂﬂﬁ,:ﬂt:al-’rv:ln EL*F2 = 2
RS | Urti, colpi, impatti, compression| E2*Pl=2
M fumaore per “Dperatore autogrd”® (1 vello 9 esposizions @ “Minore des valon inferion df amone: 80 |2 4 5y _
dBIA) & 136 dB(CY",]
VB Vibrazioni par "Operaton subogri [HAY "Mon presente”, WEV "Infarore a 0,5 myfs?*} E2*FLm 2
AT Attrezzi manuad
RS PFuntura, tagli, abrasion El*pi=1
RS Lirli, colpi, npatti, comgressioni E*Fl=2
T8, Carrelle elevatore (Max, oea 26.00)
RS Caduta dal'ako EE*Pl=6
RS Caduta di maberiale dallato o & Beella |E3*Pi =6
R& Cesniamant, stritolament! EZ?*P] =2
RS Elettrocuzang EF“Pl=3
RS | Inalazicre fumi, gas, vapari EL*Pl=1
k& Incardi, esplosioni E}*Fl1=3
RS Irivestimento, ribaltamonio E3*P1=3
Rt Irritariare cutanse, rearion abanrgichea El*Fl=1
RS Mowimeniszione marwase del carichi El*Fi=13
RS Punture, tagh, abrasiani El*P1=1
RS Schvalamenti, cadute 8 livelin El *FZ =2
5 Ui, colpi, impatti, compressionl Ed*F2=4
am Rumaore per "Magazziniera™ [ livelle 4 espesizone @ "Minare dsi valen infenon & axans: BD dB(A) El*PL=1
e 135 oB(C)".]
VB Viliraziani per "Magazsniere” [HAV "Non presents”, WBY "Compreso tra 0,5 & T mis1") Ei*PE= 6

LEGENDA;
[CA] = Carstleristiche anea del Cantiere; [FE] = Fattor esterni che compartano rischi per | Cantiene; [RT) = Rischi che ka lavorazionl di

cantiesa compostano par 'area clroostante; [OR] = Organizaziens dal Cantiarg; [LF] = Lavorszione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavarators; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rschio rumare: [VB] = Rischio vibrazioni: [CH] = Rischio chimice; [CHS] =
Rischio chimico (sicureeza); [MCL] = Rischie MM.C{sollevaments & traspoio); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta & traing]; [MC3] =
Rizchilo MM, {alevata fraquenzal; [ROA] = Rischio B.0O.A {oparazioni di saldatura); [CM] = REchio cancarcgens & mutageno; [BI0] =
Rischia bislogion; [RL] = Rischio B.OVA (leser); [RNC] = Rischio BLOA (non coerenti); [CEM] = Rischie campl eletiromagreticl; [4k)]
= Rigchio amiamta; [RON] = Rischio radiaziand attiche naturall; [MCS] = Rischia micreclima {oaldo sovern); [MPS] = Risckio microcima
{freddo sevaro); [SA] = Rischio scaviche atmosferiche; [TN] = Rischio incendica; [PR] = Prevenziong; [1C] = Coordinamento; [5G] =
Leqgnalstica; [0F] = Coordinamanta delle Laverarion @ Fasi; [U0] = Uikerion osservazionl;

{E1] = Entitd Danna Lieve; [EZ] = Entitd Danno Serio; [EX] = Entith Dannc Grave; [E4] = Entka Danno Gravissimo,

[#1] = Protehilia Bessisima; [P2] = Probabilith Bassa; [P3] = Probabilith Media; [P4] = Probabiits Ala,

MANUTENZIONE FER RECUPERD FLIVTONRALE 0 ADEGLAMENTD NORMATIVD PER LA SICUREZZA NEY LUOGHT & LAVORC ED
INTERVENTT INTEGRATILT CEL - ANND 2017 - Fag, 12



GRAFICTI probabilits /entitd del danno

Periodo: 0L 107 2008 - 304/ L1/ 201848
Ottobre 168 Hovembre 18
NEOEMENEENTT RN TAANN R AN AT ANRN OGRS IRV I RN R N s N s

JE:QE LEmEmEE®

® & leve BEEEN ONNEE NN @ GONNEE NDEER
serio BENEE BBl BN NE e
Grave BN I INE EN Il

cled D -
g

H

1
ﬂmr
e

5
=

2 Lamini G5

MANUTENZTONE FER RECUPERCH FUVIIONWALE FIY ADEGLAMENTD NORMATIVD PER LA SICLREEZA NET LUDGHT OF LAVORD ED
INTERVENTT INTEGRATIVY CRL - ANND 2017 - Pag, 13



ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valuingiene del rischio specifice & stwin effetiunta ai sensi dello nommative suceitsin ¢ conformementz agli indinizzs opemtivi del
Coordinaments Tecnico [ntermegionale delln Prevenzione nei Luoghi & Lavorn:
Indicazioni Operative del CTIPLL (Rey. T del 11 macee 20000, “Decreio fegislativa 852008, Tiala PR Capa £ 8 8 10
e I sulla prevencione ¢ prafezione dai rischi dovuti allesposizione ad agensi ffrici mei fugght af lavara - irdfeazian
aneraive”

In partieelure, por &l calealo del Hvelbs 4 esposiznne giomalicra o setiimanale ¢ por il calealo dell'atienusione affers dol disposaivi

di predezione individunie del|'sdito, sl & benuin caro delln specificn normativa tecnica di riferimenio:

- UNI EM IS0 2612:20010, “deidfica - Deterabnasione delleiposizions af rioore negll ambienl of lavovo - Wetodn lecaico
Arogeniale”,

. L' B432: 200 1, " denerrion - Determinazione del el A egpagizione persanaie @ remore sellamblenie ol lovora®,

- UNI EN 458:3008, " Prateriond dallindio - Reccomsndazianl per o selezione. Peso, b ctirg @ b mawirenziane - Docimeiio
Bkl

Premessa

La valutamione dellespoaizione ded Bavorgtor ol rusore dissnte H avore & atsta effertaats prendesdo b congidermzione in

parlnoodare:

= il liwellg, il tipo e la durnta delfesposizione, ivi mcleso ogni esposizione a rumore impulsive;
i valori limite di esposizione ¢ | valor 4f axione & cul oll'are 189 del D Lgs. del 9 aprile 2008, n81;
cutl @li efferd sulla salute ¢ sulla sicurerza dei lavoralard particolsrnicnte sensibili al fumore, con pantcelare rifisfimento alle
donre i gravidanea @ | minori;

= perquanto possibile o lvallo tecnico, tutti gl effedti sulls snhie ¢ sicurezza died lnvpratori derivandi da inferaxioni fre rumare ¢
sqslanze otodossiche conmesse con attivith svolte e fra mansone ¢ vibirazioni:

-ttt gl effect Indirecti sulla salute & sulla sleuréeza del avorater] fsultent] da Inferagionl fra remore ¢ segnall di avverimeno
o alir suand che vanno asservati &l fne di ridesne il rischio di infortuni;
le mfarmnzioni sull'emissions di nenore foornite dai costroftord dallftir=zzstorn i Invorm in conformiti albe vigenti disposiziont
in maderia;

- |'calstenza di attrezeabure di lavore altersative propeiiate per ridurre I emissione di umore:

- il prolungamiento del perisdo Al espeskzions al nasose olire Dossdo Al lavar neemale:

. le informazioni raccalle dalla sorveglionzs smilario, ocomprese, per quanio possibibe, quelbe . reperibili oella letterntura
scientificn;

- In disponibilith di dispesitivi di protezione delFudite con adeguste carniteristiche di nienuzione

Cruabora i dali indicati nelle schede di valutazione; riportale nella relazione hanne origine da Banca Dati |B|, la valuiaziome
relativn a quella scheda hn caraftere preventiva, cosi come previsto dall'nr. 190 del Dilgs. del % nprile 2008, n. 81.

Caloolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adotiati per stimare i livelli di ssposizione giormalierm o seifimanzle di ciascun lavorsiore, Pattenuazione
adepumiezea dei dispositivi sono | madelli riporinti nella noemativa tecnicn, [n particolarg ai find del caleolo dell'esposizions
pemonale 2l rumore & staia utilizzsin la sepuente espressione che impliszga be pereentusali i fempo dedicass alle aflivith, anzichd il
N0 espreass in orafmiisti:

h
Lex =100bg ) Bl taest
=L

dD\'E:
L & il livelln di esposizione personale in dBiA)
Langi &0 livello di esposizions media squivalents Leg i dB{A) prodotio dall-esima aiivid comprensivo delle incertezzes,
B £ la percentunle di lompo dedicata all'otivild i-esima
Ail Fimi della verificn del rispetto del valors limite BT dR{A) par il caleolo defl'ssposizione personnle effettiva al rumore ["espressions
il lzzata & oralops alks precedente dowe, perd, si & utilizzate al posto di livello di esposizione media eguivaients Bl livello o
cipoaizione media couivaleme clfenive che tene conlo dellabienuazione del DPT scelvo.
[ metodi ulilizesti per il caleolo del Ly effeltive @ del paeg effettivg a livella dell'orecchio quands 51 indessa il prateitore uricalare,
a seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma M1 EM 438;
- Metodo In Banda d'Oinva
- Metoda ML
= Moo di condrpdl HMIL
- Meodo SHE
- Muetodo per ramord lenpulsivi
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La verificn di efficacin dei dispositivi di pratezione individuabe dell'sdife, applicondo sempre le indicaziond fornite dalla LINT EM
438, & clain fatta confronisnda Lo, « effeilive & del peai effettive con quelli desumibili dalle seguenti fabella

Rurmsarl nom impuksivi
Livello effettivo all'orecchio Liey Stima della proterions
Maggine o Lact Insufficients
Tra Lact o Lact - & Accettabile
Tra Lact - 5 @ Lact - 10 Buona
Tralact- 10 e Lact = 15 AODetEblie
Mirare & Lact - 15 Troppo ata (iperproteione)
Rumari non impulsivi “Controlloc HML® 1+
Livello effettivo allorecchio L Stima della protezione
Maggions di Lact Insufficents
Tra Lact & Lact - 15 Accerfabiie’Buona
Mefincre di Lact - 15 Troppo alta (perprobezions)
Rumori impulsivi
Livelio efTettivo all'orecchio Lam @ Ppeak Stima della probezions
Laeq a ppaak maggione di Lect DOFL-u non adeguatn
LAen @ ppask mince di Lact DIFT-u adeguats

1 lEwelle di azdone Lact, secomda le indicazion della UNT EM 458, comisponde al valpre diazione olire 0l quale c’& "obbligo di
wtilizaa dei D] delludito.

= med caso il valore di anesuazione del DP vsato per la werificn & quelle relotive ol nemore od alin frequenza {Valore H) |2 stima

delln projezione vool verificare se questa & "insulficiente” (La maggiore di Lact) o se la protezione "pub essere sccetinbile” (L
minore di Lact) s condizlone & maggion informnzioni sl rumaore che si sta valutanda,

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino ¢ co-finanzian da INAIL-Regions Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, arl. 190 del
DiLgs. 8172008 ol Ane & parantie disponibdlith di valorl 4i emissione acustica per quei cssi ned quali risolti mpassibile dispore di
valori misurnti sl campae. Banca dati appravata dalla Commissiase Consalthva Permanents in daga 24 aprile 2010, Lo banca dali &
realizemin secondo la metodologia seguente;

= Procedure di rilevo della potenza sanca, secondo ka nomma UNT EN 150 3746 - H0%,
- Procedure di rilievo dedla prossions sonora, decondo ba noema UM 2432 - 20E,

Schede macchina/attrezzatura comphele di;

- dati per la precisa Wdentificazions (tHpologia, marca, modelol
- carsiteristiche di lavorazions | fise, matesalll:

- nnalisi in frequenm;

Per le misure di potenca sonors 8i & wiilizzpta quests sirumentacione:

- Fonometrs: B&EE tipe 22500

= Colibratore: B K tipe 4211,

= Mel 2008 si & utilizzaio un microfore B&E tipe 4185 da 172"

= Med 2009 gl & wtilizesto un microfone B&E tipe 4133 & 127

Per le misyraeoni di pressione somora £ uilllzes un anallzzsiore SYANTER modeéllo *5VAN 9%48° per misune di Rumore, confoome

alle norme EW G065 171994, EM GIEDA'T 994 classe 1, IS0 B041, 150 /8161 1EC 631, [EC 804 ¢ [EC aiaT2-1

La strumendazione & costituitn dnz

= Fonometro Integeatore mod. 048, di classe | . digitale, conforme a: [EC &5,
acyaisizione: da [0 a 1 heon sep do 1 sce. & 1 min

- Ponderazioni: A, B, Lin,

- Apalizzators: Real-Time 141 e 173 d'otiava, FFT, RTGO.

= Campo di misara: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dimamica: 100 40, AT canvertdore 4 x 20 b

= Gamma di frequenza; dis 10 Hx o 20 kH

- Rettificatore RS digitale con rivelstors di Picco, risoluzione 0,1 B,

= Microfono: 8% 22 {ipo 1) 30 mYWPe, o condensatore polarizzaio 152" con preamplificatore TEPE modello 5% 131,

= Colibratore: B&EK (tipo J2300, 94 4B, 1000 Hz

IEC Rld e TEC 61 6721 , Velocita di

Per cib che conceme § profocolli di misura si rimandn alfallegao alla lettera Circofare del Minastera deld Lavoro ¢ delle Politiche
Sociali cel 30 pivgne 2001,
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M.B. La dove non & staeg possibdle reperice | valor 8 cmissione sonore & alosne atircezsbure in quanto non prosenti nella nuova
hanca dati del CCP.T.-Torime %i & falin nferimenbo ai walori riporfat ne precedente bonca dnti anche quesia oppeovain dalla
Commissione Consultiva Permanente,

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

05 seguito some riportati | lnvorstori impisgati in lavomziond ¢ altivitd comportanti esposizions a2l remore, Per opni mansione &
inddicnia & fascia di nppartenenzs ol rischio mmore.

Lavoratori & Macchine
HMansone ESITD DELLA WALUTAZIGNE
1) .ﬂni:rdataalh replizragiona delle recinzicne e degll acoess *Compreso tra | vadork; BOYES dB(A) & 135137 deCy*
al caninare
2} Adoetto alla realizzasions di implanto d messa & 1ema "Maggiore ded valon: 85 dB[A) 8 137 ds{C)”
el cambiens
3} Addetto slla resizesziong di impisnts elettico d cantiers "Maggicne dei valori: 85 dB{A) & 137 dB{C)"
4} Addetto alfabestiments 6 serezl |ghenioo-asststenzial del "Compreso tra | valor: 80085 dB{A) & 135,137 dB(C)"
carTticng
5} Addetts alle smobilizzo del cenliere "Compreso bre | walori: BOVES GB(A) & 1357137 dB(C)"
&) Autocarm "Minare died vadort: B0 dB{A) 2 135 dB{C)
7) Autocin "Minare des valon: 80 dBlA) & 135 dBC)Y"
8) AUDIETD COn gl "Minone des valod: 850 dBiA) e 135 d8{C)"
5} Autogri Mincea dei valon: 80 dB{A) @ 135 S0
1y Carmells alvatons *Mincre dei valos: 30 dB(A) & 135 dB(C)"
11) Dumper “Maggore des valon; 85 dB(A) e E3T dB{CY

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede i rischio che sepwone rportano Nessio delln valutazione per ogni mansions e, cost come dispasto dolle normativa fecaica,

| seguenel dasi:
- | temgd di espesizions per clascuna althvinh (abtrezeatum) svalia da cladeun lovoratore, come fornili dal dasore di lavora pravin

oorsulaaone con i EBvoratori o con i laro mppresentanti per o siouressa;
i livedli soner continui equivalsoti ponderati A per ciascuna attivitd (attrezeatura) compresivi di ncertezze;
i livelli sones] di piceo ponderacl © per clascuna abtivitd {aitrezzatural;
- i rumd timpulsisl
= la fonse dei dali (s misurati [A] o & Banca Dali [B];
= il tipa di DPl-v da wiilizzere.
= livelli somoni continul eguivalent pondesati A effetivi por claseuna stivieh (atrezznlura) svolta da clascun lavosstore,
- Liwelll sonod di phoon pormderati C efelivi [esr ciEgcuna A Vit (alreesior) svolts da caascun Bvorarore;
- eificacia dei dispasitivi di protezions nuricolnes
= livelly di esposizione giomaliern o settimanale o livello di esposizione n atlivitd con esposiziene al ramore moko varinbibe (ar,
190
Le eventuali disposizionl rslative alla sorveglianzs sanitania. all' mitrmazione ¢ formazione, all'utilieo i dsposdlivi di protezoone
individizle e alle misure leonsche e arganieative sono ripoate nel docomento delin sicurezzs & coi il presente & un aflegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazions
Adgstio alla realizzarione dalla recinziens & degll acoessi &l cantiere SCHEDA M1 - Risnoma par “Operaio polivalante®
Addetio alla reallzzazione di impanto 6 messa a terva del cantiere E_T_Ei'n’;.'z - Rumane per “Eletiricista (clda
Arkdstte: alla realizzazions o implanto slettico di cantisrs ﬁﬁm‘f - Rumora per "Eleftridsta (cido
Acdettc sll'slestiments di sarvisi igienice-assistansisli dl cantiers SCHEDA, N.1 - Rumosa par "Oparaio polivalants”
Acdettn ally smobllizze del cantiara SCHED M.1 - Rumore per "Operaio palvadente”
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda df valutazione

Mareione Scheda di walutaziang
Aurtacarms oan g SCHEDA MY - Bumpre per "Dperaton slocanmd”
AN SCHEDN, M4 - Rumore par “Operstone autooarma”
ALEDCET SCHEDA M. - Rumore par “Operstong sutncanm”
Alfngri SCHED .5 - Rumare per "Operstons sutogr’
Carrello elevatone SCHED# Mo - Rumore per “Magazziniers”
Baimper SCHED® M.7 - Rumare par "Operatone dusmper”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio polivalenta"

Analisi dei livelli i esposizione af ramaees con riferimento alka Scheds di Gruppo Omogenee o400 del CPRT. Torine (Costruzion
edili in genere - Muove eostruzioi).

Tipo di esposizions: Settimanale

Rurmone
Lt e 1mp [P Dispositred di protezons
i3] d:r J Pf?;]'r Efficacia DPT-u g o i e |
. H ; K k
dBLC) Dirig. dB(E) 125 250 540 1k 25 9 S
1} Posa manulatt] {serramentd, ringhlare, senitar, corpi radianti) (A33)
B0 WO a0 ; Generico (ouffie o inserti). [Beta: 0.75]
B4 oo (8 WL AR ST ] e [ e e Low e T e T .
1) Fisiolpgico o pause teoniche (A315)
gg M MO 64.0 . .
1000 [B] 100.0 i | = | = | e | i | om |z (s foen]asc ) s
Lex 84.0
Lexgettartive) 75.0
Fascia di appartenenza:

B livedlo oF esposizione & “Compreso tra | vakari infarker e superion o azione:; BOYES dBA} & 1357107 dB{C)".

Mansioni:
Addstio alla mealzzazions della recincione & dogli accoss al cantiers; Addetto allEleatimenta di senizi ipienico-assistanalall del
cantiere; Addetto allo smobilizeo del cantiers

SCHEDA N.2 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”

Analisi dei livelfi di espasizions al rumare con riferimenta alia Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del CP.T. Torino (Costruzioni
cdilt in geners - Ristrusturaziond).

Tipe df asposizions: Sattimanale
Rumarg
T aff. Dispositiva di proteziona
%) dB(A) PdE[::f Bt B Banda d'attava APY A [ (=i
d";{'a Orgi. T e 126 250 500 1k X% 4k Bk
1} utilizzo scanalatrice alettrice (B581)
a7.0  NO 84,0 ) Ganericn (cuffie o inserti). [Beta; 0.75)
i 100 [EB] 1g0.0 i : - - - - - izp - - -
2} Scanalature con attrezz manwali (A0}
B7.0 NO 78,0 Genedco (cuffie o insertl). [Beta: 0.75)
150 oo ma i e e S R R R
) Movimentarione & posa tubariond (AEL)
agp B0E WD 80.0 ) -
1000 [8] 100.0 - = = = & a . . -
4} Posa cavi, Interruttorl & prase (A315)
B2.0 ND B4.0 -
00 00 m 100.0 T e o e e p——
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Tigo di esposizione: Settimanale

R Lemiare
| b |t 0. Dispositien o profezicoe
%] dE(A) Pu.n:.:i-T N TR Banda o' ottava APY 5 [ |
&‘E‘j iy, Eitt} 125 250 500 ik 2k 4k 8k
5) Fislologhco @ pause tecnicha (AZ15)
50 B0 MO B0 i -
= 1000 [B] 100.0 . . : : . : - . 3 :
Lex 90.0
Lz jetreriime) /2.0
Fascia di spparienenza:

T livello & esposizions @ "Magoore dei valon superion di azona; BS dB(&) & 137 dBL) .

Mansioni:
Addetto alfa realzzazions: di impiante 4 messa 2 tera del cantiene; Addstio ala reslzzozone di impante elettnco di cantiers,

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operatore autocarmo”
Aralisi dei livelli di esposizions al rumare con rifesimento alla Sclvweda & Grsppo Omogenen n, 24 del C.P.T. Torino {Costruziond
edill 1 geness - Nsove costiuzionl).

Tipo di esposizione: Settimanals
R
sy T | Y Disposities di protazicns
%] ﬂ} Fff:i]‘f EV R L L M H swR
dB(C) Orig. dB(E) 125 350 500 1k i 4k Bk
1) AUTDCARRD (B3G)
&80 B0 Na fE.0 B
T owoo  [B) 1000 - = ! z A - F B B - -
Lex 8.0
Lextemnizivn) 7.0
Fascia di appartenenza:

1l ivalio di esposizione & "Mincre del valor inferion of aziane; B0 dB(A) & 135 dB(C)",

Mansioni:
Autnars; Aubocaeo oon gna,

SCHEDA M.4 - Rumore per "Operatore autocarro”
Amalisi ded Lvelll i eaposizione ol rumare con riferimento alla Scheda di Groppo Omogenes n. 24 dol CET. Tarina (Costrazion
edili b genenes - Bisve costruion ).

Tipo di esposkzione: Saitimanale

Bumore |
Laes tmp. Lag T, Despositvg di protozions [
O s o i O O
& . Pt ¥
4B (O, HBC) 125 250 SDO ik ak qk Bk I
1) Wilizzo autocarro (B36) -
TEOD  NO TE.O B
B0 oo (8] 100.0 . =y ko3 S BT RSB D R Bl R R
4} Manutenziene e pause tecniche (AI15)
10,8 8 1.0 _
1000 [B) 10410 - c : R : S - ; e
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare
bom g Lis el Dispositivo di proteziens
dB 17 Banda d'attavs APY
i P"L:] o P"‘:E']T I 125 250 500 1k i 4k gk = M H SR
e Bk 1=

2} Fislologlco (A215}

sg G40 MO 640 ) -
“ lono  [B] 100.0 = =TT T e N A
Lex 78.0
Lexiumercive) 78.0
Fascia di appartenenza;
Il livello di espostione & "Minore det valon inferion di aziene; 50 dB{A) e 135 dB{C)".
Mansioni:
Autocaro,

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autogri”
Analisl del livelll di esposizione ol rumore con riferdmento alla Scheda 8 Gruppo Oisegenes i 26 del CLP.T. Tadne (Costiuzioni
edili in genene = NUwe oosineicm),

Tipo di esposizione: Settimanala
Bizmare
Laeq -~ Laeg &1, [(Mspasiivn di protezicna
T[] ':::F{ﬂ:' Fdﬁt:; S— Banda dhattava ARV e -
e S g 25 250 500 1k Zk 4k Bk
gBc) T dBlo) !
1] Movimentazione carichi (B90)
750 BLD MO 81.0 _ .
1000 [B] 1000 - - - = = . z = 5 = i
2} Manutenzione e pause tecniche (A315)
200 &40 KO 1.0 - -
’ w0 [B] 10:0.0 - - = " = = - " .
3) Fisiologico (A315)
o 640 NO 4.0 3 -
: i0mo  [B] 1000 - - . = i = - = z = T
Lex 80.0
Lexafastive) B0.0
Fazcia di appartenenzas
Il lvedia di espastziona & "Mirore del valor infenor di adone; B dB(&) e 135 48(C)",
Mansiond:
Hutogris,

SCHEDA N.6 - Rumore per "Magazziniere"

Analisi dei livelli di esposizions al mamore con riferimente alln Scheda i Grippoe Omogenso i 502 del CPT. Torno (Edilizia in
genent - Mlagarzino,

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumare
Lism g lam eff Digpesitive di probesione
dB{A) 4 Ay i Banda d'citiava AFY
T4 S Poces 1. EfMicacia OP-u L " W SNR

125 250 1k k 4k
Y 2 mo 5 S0y z Bk
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Tipo di esposizions; Settimanale

Rumare
[ Tma Lo uq BT, Dispesitive o profesiones
%] ':IPE[*] FL‘IE[AL T — Banda d'atteen Ay : ; i e
P g, puabl G {35 350 B00 ik 2k 4k 8k

dBc) T dBig)
1) Attivith di ufficio in genere (use moderabo di videoberminale) (A304)

T MNOD ik} -
150 yon @ 160.0 - T
2} Movimentaziona materiall (utilizzoe carrelio ale-vnl:nu'_l {H-la-i]l
ing 20 MO E2.0 F -
0.0 [B] 100.0 - - - - - - - - . -
3) Accatastamente materiali (movimentazione 'rrr.m.nll:] {A305)
spg. 0 MO 74,0 - -
o0 [e] 1000 - - - . .
4) Immagazzinaggio a scaffale di moateriali ed attrezzature minute (A305)
4.0 HO 4.0 3
20 1000 [E] 100.0 : - . : . . . - . .
5) Fisiologico (A321)
£q D MWD B0 8 -
= inhag [E] 100.0 = - - : = - - r . -
Ly 79.0
Lewtatottive) 78.0

Fascin di appartenenza;
Il livelfo di esposizione & "Minere del walar infarion di azicne:; 80 dB(a) e 135 dBC)".

Mansioni;
Carrello slavabors,

SCHEDA M.V - Rumore per "Operatore dumper”
Aonaelisi dei Tivedli di esposizione al nimore con riferimenio alla Scheda di Gruppe Omaogeneo ne 27 ded COP.T. Torino (Costrsioni
edili in genere - Noove costruzioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Risnone
Laos .y Lieg &fT. Dispasitivio & protezione
TI7] '1':':? FT-::’F Efficacia DP[-u T AT L M H SNE
a8 Orlg. E(C) 125 250 500 ik 2k 4K Bk
1} Utilizzo dumger (B194)
B8O NO 79.0 Generico (auffie o insar), [Beta: 0.75]
850 jooo [B] T s e e T iom T 6 A B i S -7, R
2) Manutenzione @ pause tecnicha (AZ15)
g 540 MO B4.0 . -
100.0  [6] 1000 = - = - - - ; E - z =
2} Fisiologico {(A315)
&0 1.0 WO 1.0 K -
1000 [B] 10,0 - - - - = . . . - -
Lex HE.0
Lix{utntiva) 5.0
Fascia di appartenenza:
1 bealic di espasizione & "Hapgicre del valon supenion di aziene: 85 dB(A) e 137 dBLCT".
Mainshoni:
Dumpsar,
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La walutazione ded rischio specifico & stata effettusin pi sersi della normative sueeitata ¢ conformemente agli indirizel operativi del
Coordmasments Tecnioo Interreglorsale della Prevenzlone ned Luaoghi di Lavosa:
Inalicazioni Operative del CTIPLL {Rev. 2 del 1] marze 2R10), "Decreis feplafaitve 8052008, Tirala VI Capoe I8 0L P
¢ 1" pdla provenzivon ¢ prodesiom dal sl devadl allespogiziony aa ageatl finlel aed lvaghi af lavern - fadicaziond

apreraive
Premessa

Lu valwnzrone ¢, guanda necessirie, |y misura ded lvelll di vibrasiond & siois alfomusia in base alle dispeateion] di cul all’allegnio

XXXV, parte A, del [hLps. B1/2008, per wibrarioni trasmesse al sistama mang=-hraccio [HAV), ¢ n bexe alle disposizioni di g

alfalbzgaso XAXY, parte B, ded D.Lgs. BIAEEDE, per e vibraziond trosmesse gl corpo indero (WEBY )

La valutazlons & stata cifemusa prendendo [n considesazion: in par:u:::-tmt
il livelba. il tipo e la durala dallfezposi@one, ivi mcluga ogni esposizione a vibeaziond mennittenti o a urtl fpetuti;

= iwalori limite di esposizione e i valon d azione;

- gl eventuali effeii sulla saluts & suila sicurceza dei lavormion paricslarmente sensibili al rischio con particolare rifesimenio
alle donne in pravidanes ¢ of minod;

= gl eventuali effietli indireti solla sicurezzn e salute der laveralon nsullant da inlerazions w2 le vibrossonl mescaniche,
rumare ¢ Pambiente di lavaro o altre attrezzature;

- le informpzioni fomite dal costnmiare dedl'atirezzstarn di lavora;

- |'esistenza i attrezentare alienative progeiate per tideree | Hvelll i szposizione alle vibrazlond meccaniche;

. il prolungamento del periodo di espasizione a vibragioni rasmesse al corpd intere al di & delle ore lavorative in bocali di ewi @
responzabile il dobore di lnvoro;
le condizioni di lavoea particolari. come le bases temperatare, il bagrato, 1"elevatn umiditd o il sovracearicn biomeccanico depli
arih superioni ¢ del rachbde:
le infarmascioni raceolie dalla sorveglianca sanilaria, comprese, por quente possibile, quelle reperibili nella beticranira
scientificn,

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valusnzione dellesposizione al rischio wibrazioni & sam effetiunia tenemdo in considerazione e caratleristiche delle altivied
lnvorakive svolie, coerenbemente a quante indicain nelle "Unee paide pee M valiozione Al slselio Wheazlanl regll aodbienti ol
{overa® elaborsie dall'ISPFESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico & Ricenea).
11 procedimento Sepuilo puh cissne SIReEiEsso cone sepue:

imdividuazione dei lovoratori espost al rischio;

irdividunzicne ded tempi di espasidons;

individuazione detle singole macchine o adrezmiure ulilizzage;
- individuazion:, in relazions alle macching od sturezzature wiillzzate, del livello di ssposizions;

dieterminasions del livelle di esposisione plomaliers noemalizeato al peciode & dfermcinto di 8 ore.

Individuazione dei lavoraton espasti al rischia

L individunzione dei laversior esposti of rischio vibrazioni discende dalln conogcenza delle mansioni - espletate dal singols
lavorstors, o meglio-dallindividunziene degli utensili manuali, di macchinari condedti @ mano o do macchinar mobili ufilizzati nelle
attivith laveralive. E' noto che lavorazioni in cul s impugnino utensili vibranti o materiali softoposti a vibrazioni o impatti possono
fisdurre un ingbeme di distubi neuredegicl ¢ creolaton digitall ¢ kestonl osteoarticolar a carloo degli antl superiorl. cosi come stilvith
bovarptive svolts o bordi di messs i imsporto o i movimenlazione egpangona il corpo o vibrazioni o impati, che possans risultan:
nepsivi per i sopgeti esposti.

Individuazione dei tempi di esposiziones

I bemipa di eaposizione al rischio vibrozioni dipende, per cinscun lvomtore, dalle effettive situnzioni di lavore, Cvviemenge il empo
di effettiva eaposizione alle vibrazioni dannose & infesiors 8 quello dedicato alls lavorszione ¢ cib per =ffeto dei periodi di
fimzionamenio & vuolo 0 & caros rdois o per aliel mativl tecnded, tra cul anche Padozione di dispositivi ¢ protezione individuale. Si
@ stimage, in relazione alle melododogie di lovero adolate ¢ all'utilizee dei dispositivi di pruh:z?un: individaali_ &l cocfTickente di
riduzione specifico,

Individuazione delle singole macchine o attrezrature utilizzats

La “Direttiva Macchine" abbliza | costrationi a progestare & costruire le attrezznture di lavoro in modo ale che i rischi doviti alle
vibrasions trasmesse dalla macchina siass radotll al Bvelle minbmo. tenvto corto del progresse teenieo ¢ della disponibdlisd i mezzl
atti o ridumre le vibresiond, in particolare alle fonle. Inaltre, preserive che le istmazioni per P'use contengans anche l& seguenti
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indicazioni: ap il valors quadretico medio ponderato, in frequenza, defl'secederazione cul sono csposte le membra superion quando
sugrerd 1.5 mis%; se wale Jivello € inferiare o pari a 2,5 mds, aooome indicarko; b il valore quesdratico medio ponderata, @ freguenia,
dell'accelernzione cui & esposto il corpe {piedi o parie seduin} quando superi 1.5 m/ 5% s fole livello € inferiore o pari a 0,5 mfs?,
oecoene indicarlo.

Individuazione ded livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il velere di accelemzions necessoric per la walumzione del rischin, conformemente alle disposizioni dell'nr, 202,
comma 2, del [LLps, del 9 speile 2008, n. &1 e wmd. sl & facto riferimento alla Banes Dati dell'ISPESL {ora INAIL - Settore
Tecnio-Scicatifics ¢ Ricerca) &fo alle mfirmazioni fomite dai produttort, utllizsnds | dali secondo le modalitd nel seguiio

glescritbe,
[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

FPer |l mocchinn o Tuemsile considerats sono |:|i:|:|-:r|1|'h-i|i. in Banca Dl Vibraegonmi dell'TSPESL (ora INAIL - Setions
Tecnico-Scientificn e Ricerca), i valorn di vibrazione misuradi in condizioni d'uso rapportnbili a guelle pperative.
Somo stati assunti § valori rportati in Banca Dati Vikrazsoni deIFISPESL (ors INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca),

[E] - Vabore del fabbricante epportunamente corretto

Per In macchinn o Putensile congiderato sono disponibili § walord di vibrazions dichiarati dol fabbricante.

Salva la proprammazione di successive misure di contredlo in opera, & stato assunie quale valore di vibrazione, guello indicase dal
Isbbricante, maggioraies del Gitore di comerione definio o Banca Dol Vibrazione dellISPESL foms TMAIL - Sciore
Tecnico=Scientifica 2 Ricerca), per be afireszaiure che compartana vibrazioni mano-braccio, o do un coefficeenie che lenga comdo
dell'etd della mocching, del livello di manutenzione e delle condizioni di wilizzo, per le attrezzature che compoenane vibraziomi ol
corp nkar.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL ex ISPESL)

Per lo mncchinn o l'wensile considerso, non sono dispenibili dofl specifici ma sona disponibili i vabori i vibrazioni misumti di

alfrezzature slmilar] {sressa calegoria, siessa potenzal,
Salva la pregrammazions  successive misare ¢ controdla i opera, & stato asnmo guale valons base di viboasione quslke misurato

il wna mitrexeabure similare (stessa cuteporia, siessa polenza) maggiorbe 8 um coefMciente o fine di fener conlo delletd dalia
mazching, del livello di menwenzione e delle condizioni di uilizzn,

[D] = Walore di attrezzatura peggiors in BOW TMATL (ex ISPESL)

Per lo macchina o atenaile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dat per anreezature similan {sess cateporia. sieass
potencen), ma soon dispanihili | valod di vibromoni misurati per abresamiure della stesa trpalagin.

Solva fa propramminzione di successive misure di controlie in opzm, & stalo assunio quale valore base di vibrazione quello peggione
{misurate) d une anrezeatura delle stesso penere mageioraio di un coefficiene al fine di tener conto dell'etd delln macchina del
livello i manutenzions ¢ delle condizoal dl utilizso.

[E] - Walore tipico dell"sttrezamtum (sole P}

Medla redazione del Plano di $coreeza € df Coondinanments (P50 vige Pobbligo di valutare | rischi specifici delbe lavaraziod, anche
s& non son ancorm noli le macchine e gli wensili utilizzadi dall"impress esecutrice e, quindi, | relativi valori i vibrazioni.

In guesta case viene pssunio, come valors bose di vibrazions, quello pit comune per In tipologia di adrezzaturm wilizzata in fose di
CRECURIONT.

Per determinare il valore di accelerzione necessario per In valutazione del rischio, in essenz di valori di riferimento certi, si &
proceduin come segue

Determinazione del livello di esposizione glomaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

Lo walutaziome del livello di ossposizionz alle vibeafion ratmesse ol sistemd mand-braccia & bngs prancipalmente sulla
determinezione del walore i esposizione giormaliern rormalizzate ad B cre di lnvom, AR (md's"), calonlato sulln base della radice
quadraia delln somma dei quadeati (A{wisaom] del valori quadratici medi delle aceslerazioni ponderate in frequenza, determinati sui
tre sl ortopanali X, ¥, 2, b sccordo con quanto preserie dallo stamdard 150 5399-8: 2001,

Lespressione matematicn per il cidoodn di A(R) & di seguito riporale

AE) = Al Wiag (T2

diove:
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W) g =(a0, +ad +a2 )t

in cul T% [a durafa percentuale giormalizra df esposizione a vibraziond sspresso in perceniuale ¢ awx, awy ¢ awz | valori r.ms.
dell'necelerazions ponderata in froquenes (in ms2) lungo eli assi =, ¥ o= (150 5349-1: 2001}

Hel caso in oo il Evorakare sia espusto o differenti valor di vibmsioms, come nel easo di imr.i:au di pil wensili vibrandi nell’ aroa
della giomnata laverativa, o nel caso dell'impiego i vno stesse macchinarse in differenti condizioni operative, |'esposizione
quatidiana a vibwaziond A(8), In misZ, sard olemea mediante 1"cspressions:

o o]

AR & Bl parziale relativo all'operazione l-esima, oveern:

AE) = AW) g (T2

oty

in cui i valori di T%E ¢ Adwlsem,i sono respeltivamenie i@l iempo di esposizione percentuale @ il valore di Afwhsum relagivi alla
opemRzione j-esima

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valtassone del fivello di aspesirions afle vibmrioni Irasmesse al corpo mbers 51 base principalmente sulla determinacrione de|

wvithore oi esposizions giomitiera normalizzate ad B ore di bvoro, AGE) (mf52 ) celeolats sulla bass del magpiore dei valor numerici
dei walor quadrotic medi delle accelerazioni panderae in frequenza, determinatl sul e pssi ornoponali:

Alwlaee = mu (14080 140 - ngpi g )

seconda la formula i seguito riposata:

BE) = A Wiy, (THM2
in cud 1% 3 durata percenivale glornallera di esposizions a vibrazionl espresao o perceniuele ¢ A wimax L valore massima ira
1 ACawx, 1408wy & awe i valor rons, dell’acodlernsone ponderala in Trequenes {in mfs2) lunge gli asei 2, v o2 (150 2630-1: 1997).
Mel casn in cuwi il lavorstore sia espasio a difterenti valori di vibreemond, come nel caso i impiego i piit macchinan nell*arce della

giomata lovorativa, o mel ceso dell’impiegn di ino stesse maschinasio in differenti condizioni operative, |"esposizione quatidiann o
vibrazionl A(8L in mis2, sarh oitenuta medianis Pespressions:

oo

ALR) & il parziale refativo alfoperazions i-esime, avveno:

AE) = Al (THH

in cui § valarn di T%i a A w)max,i seno rspeltivamente il lempo di esposizone percentuzle e 8l valore di Afwmax relativi alla
nperarion: i==5ima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

[ scpulie & Hpoalo Pelenco delle manskoni addetie ad aubvid lavorative ehe espomgono o vibiazhonl ¢ b relativo esito dells
vidutnzione del rischio suddivise n relazione al corpo intera {WHEY) e ol sistema mono braceio (HAV).
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Lavoratori @ Macchine

ESITO DELLA VALUTATEONE
Mansione

fana-braccio (HAY) Carpa inters (WEY)

1) Addetto sle reslizazicns di impianio df messs 3 terra "Coampress tra 2.5 & 50 myped”

| capliane “Non presemta”
2y Acdette alla realzzazione of implanto elattnco d cantlers “Comprase tra 2,5 @ 5,0 mys®® "Blon presants”
k) Ao "Moan presente” "Inlariore & 0.5 my's2”
4} Autoceern “Hon presente” “Infariore a 6.5 m/si?
8} Autooaend con gru "Mon prisente "Inferiare & 0,5 me”
6} Bubegr "Mon presente” "Inferiore a 0,5 mfs2"
71 Camelle elavatora “Won presenta” “Compresa fra 0,5 ¢ 1 mis®
B} Dumper “Blon presents" "Compeeso tra 0,5 & 1 myss

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguona, sgrunn di egse rappreacatativa & ub greppe omogenes. riportaeo 'eeite della valutsziones per opni
s,

Le eventuali disposizioni relative alla sorveghionza sanitarin. all'informpzione e formazione, all'wilzee di dispositivi i proleiong
individuale e olle misuee tecniche e orgonizzative sono riportate nel documente della sicurezza di cui il presente & un aliegain,

Tabella di correlazione Mansions - Scheda ol valutazions

Mansors Scheda di valutagione
Ackiedtn alla resfizzazione di Impanto di messa a terra del cantiere bkt I!t:;‘," ~Witrazion! per“EleRriciED (o
Adiietts alla realizzazione o Impiants eletirisn di cartians mn;{" = Worstion! par*Bletiricista (o
Autocars can o SCHEDA N,2 - Vibragioni per "Operatare autocarm”
AUk SCHEDW M.2 - Vibragon par "Dperatom autocarno”
Autccama SCHEDS N.2 - Vibrazioni par "Operaton: austocarns”
Autogriy SCHED N3 - vibeazion par "Operatone sutogri”
Carrello alevatan: SCHERA NA - Vibrazioni par "Magagzziniare”
Dumper SOHEDE NS - Vibranon par "Operalofe dumper”

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”

Analisi delle attivith e dei tempi di esposizions con riferimento alla Scheds i Gruppo Omogenes n. 94 del CPT. Torne
(Costnazlonl edill In pengre - Ristutiurazienil; a) wilizzo scasalntrice per 13%,

Macchina o Uensle utilizzata

Tamgo Cosfliciente di Ternpo & Livaile di
laworazione COEFERnne Sl e S5 ZEINa Ongine cato Tipo

1) Scanalatrice (generica)

15.0 0L.E 12.0 7.2 [E] - Valore tploo sttrezzatura (solo PSC) HaW
HAV - Esposiziona A(8) 100 2501
Fazcia di appartensnia:

Mama-Bracoio (HEV) = "Compreso tra 2,5 @ 5,0 myfs3"
Corpo Inters (WBV) = "Non presente”

Mansioniz
Addetio alla realizrazione di Imp@Entno o messa a terra del cantiers; &ddetto alla mealizeEzona di mpanto elettrico 4i cantiens,
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SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore avtocaro”

Amalisi delbs attivitd e ded tempd di esposizions con riferimento alla Scheda di Greppo Omogenco no 24 del CP.T. Torlne
{Coatrueion edili in genere - Muoyve costruztent): a) ulilizzo sulocarmo per G0,

Macchina o Utensie wEilizzatn

Tempe Cioafficiante di Tesmpd di Livalie di
BB EiGHE mm qu.npl"mnq BEPnEITONS DI’-H]INE data T||:|:|

1) Autocarro (genarico)
(1] 0.& 480 0.5 [E] - Valore tplkoo attrezzatura (solo PSC) WEW
WBY - Esposizione AE) 43,00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccin (HAW) = “Man presene’
Corpe Intera (WBY) = *Inferiore a 0,5 mys2"

Mansionit
AUNDCRTD; ALOCAITD; AUTHCEMD 00N gri.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autogri”

Amnalisi delbe ariivitd e det wenpd i esposizione con riferdmento alla Scheds & Groppoe Omageneo n. 26 del C.0T. Tarino
{Crstrumiond adili m genere = Nuove costmizionil: 2} movimeninsione carichi per 50%5; b}sp:l-srnmn!i per 50,

Macching o Utensiie uiilizzaio

Ternpo Coaffickerte di Tempe dl Liwalie dl
lawarazine COTETiong esposizong  esposinong Dirgire dato Tipo

1) Autogri: (generica)
75.0 0.8 60,0 0.5 [E] - Valore tipko atirezzatura (solo PSC) WEY

WEY - Espaosiziona A{8) 60.00 0.372

Fascis di appartenenza;
Manc-Braccio (HAV) = "Non prasanke”
Corpa Intern (WEV) = “Irferare & 0,5 m/s3"

Mansioni:
Autogri.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Magazziniere”
Anolisi delle ativild e dei bempid di esposizione con riferimentio alla Scheda di Grnppoe Omogenen n, 502 de) C.F. T, Torino (Edilizin
in genere - Magazina): a} movimentazione materiale {utilizze carrello elevatone) per 40%

Mazching o Utensile wilizsto

Tempa CoefMoenedl  Tempedi Livelia di = =
| B B carmgrines m|mr‘| espostmone DI'I;IT'IE data i

1} Carrello elevatore {generico}

40.0 0.8 3.0 0.9 [E]- vatore tploo attrezzaturs (5ol PSC) way
WEV - Esposizione A{B) 32,00 0.503
Fas=cia di appartenenzar

Mano-Braccio (HAW) = “Man prasenpe™
Corpo Intero (WBY) = “Compreso tra 0,5 & 1 m/f5

Mansiani
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Manching o Lbengile utikzzats

Tempo Coefficienis 4 Tempo o Lhvello < 4
lavorazione COFTEZions SSEOSiZIONg BSpOSIZIOnS Dirgine data Too

Carmmedlo pléevatore

SCHEDA M.5 - Vibrazionl per "Operatore dumper”

Aralisi delle attivitd e dei tempd di esposizions con riferimento alla Scheda di Gruppa Omogenen i 27 del CP.T. Tarmo
(Costnuzioni edili in genere - Mooye cosineeioni): a) ulilizo dumper per G605

Macchina o Likensile utilzzato

Tampo CoeMickenie di Teimgo o Livedlo di T
lsvaragone COMmaziand asposiziore  esposizions Xigine e

1) Dumper (generica)

60,0 0.8 4.0 .7 [E] - Valore tiploo attrezzatura (selo PSC} WaY
WBY - Esposizions A{E) .00 0.5005
Fascia di appartansnza:

Fano-Braccio (HAY) = “Non presenie”
Corpo Intero (WEY) = "Comgreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni
Durmper.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Ls valtazione del rischio specifico & stala effetbusta sl sensl della normmilva suectiata ¢ confonmements alla nommativa tecnlea
applicabiale:
1503 1 EXIR-1:2003, "Ergencmics - Manual kandling - Lifting snd camryng”

Premessa

La walutazions dei rischi derivant da azioni di sollevamemo ¢ iraspone riporata di seguiio ¢ stae essgaita sscondo |e disposiziond

def 13 Lps del % aprile 2008, nd] ¢ b nornativa leenics 1800 11228-1, od in portcolare consldarando:

= ta lageia di e ¢ sesso d grupps amogenei lnvorsdor:

= e condiziomi di movimentazione:

= il carico sollevaio, ba frequenze di sellevamento, la posizions delle mani. la distanza di sollevamento, lo presa. la distanza di
braspoein;

= i valori del carien, mccomandati per il sellevements e il tmgporio;

= pli effedi sulln snhute & sulln sicurezza dei lovorator;

- le infermazioni raccolie dalla sorveplisnza sanitaria ¢ dolla letieratuen scientificn disponibile;

= l'informazions ¢ fonmasone ded avarmo.

Valutazione ded rischio

Bulla base di corsidernzioni legate alla mansione svolla, previa comsulinzione del datore di lavoro e dei mppresentanti dei Bavaratori

per 1o gicurezza sono sial individuati | gruppi amogenei di lvoratori comispondenti af proppd di Favoratori che svalpono 1a

medesima anivita nelfambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, & secondoe del gruppo, alla valutnzione del

rischio. La valulasiene delle azlond del sollevamenio ¢ del rrasporto, avyero B movimentazione di un opgeito dalla sua posizions

mndzmale verse I'allo, snem sugilio meccanica, & il rasporio onzeontale di i oggelio leiulo sollevata dalla sola fores dell'uome 21

basa s un modedlo cosiluite da cingue slep successivi:

= 8tep 1 velutozions del pese effeltivaments sollevato spetio alln massa di riferimenta;

- Btep 2 valueazions dell "azione inrelazlone alla frequenza receomandata in funzione dells massa sollevata;

- Sep 3 wvalutazione dellasione i orebaziomse ai fxior ergoncalc (per csempbo, 1a distanss orzsontale, alezza di sollevamenta,
Mangolo di asmmmelria eoc.);

= Stepd  volulazione dell’azicne in relpzsone olln masse comalativa giomaliera (evvern il Trm:lnl:ln tra il peso irmsportaio e lo
frecquenza ded rasporio);

-Sep 3 walutazione concermenie I massa cumulative ¢ la distanza del tresportae In plano

1 cingue passage) sono illustimti can I schema di Ausso mppresantabe nelle sehema 1. In apni step sema desioti o caleslsn valos
Timite di riferimentg (per esempio, il peso limiel. Be b2 valutazione concernente il sinpoks step porta ba wme conelusione positiva,
ovvern [l vadors limite di riferimemo & rispetiado, si passaa quello suceessivo, Gealorm, invees, In valutaziones porti o une conclisione
negativa, ¢ necessario adotare azlonl di migloramenta per ripostare il rachlo 2 condidoni aceetshill
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mw

Wel primo step =i confronta il peso effettive dell’opgetto soflevalo con la massa di riferimento mgr, che & desunta dalls tabella
presemte nell”Allegato O alla pooma 190 11228-1. Lo masas di riferimenio si differenzia n secondn del genere {maschio o femmina),
in linea con quanio previsto dall®arl 28, DL o B L2008, il guale ba stabilito che la valulazione dei rischi deve comprendere anche
i Fischi particolasi, ma | quali quelli conmessi alke dillerenes i genere.

Lo massa di riferimento & individuato, o seconda del genere che cumitterizea il gruppe tmogenee, al fne & garantire la peotezsons di
almeno H 90 della popeldazione lavorativa.

La massa i ciferiments costiluizes [ peso limite i condiziond ergonomiche idzali & che, qualora ke azioni 43 sodlevamenta non siano
oceasionali,

Valutazione della massa di rferimento in base alla frequenza, m.e

Mzl secondo step si procede s confrontnre il peso effetivemente sellevate con la frequerses di movimentazions Elaiifmingo); in bose
abla duratn giornaliera della movimentazions, solo breve ¢ medin duragn, 5i riceva il pest Hmile mocomandaln, in Minzone della
Freguenza, in base al gralice & oul alla Rguna 2 della norma 150 11228-1.

Valutazicne della massa in refazione al fattori ergonomici, Mim

Mel term slep & confmonla |a masss movemendats, m, con || peso [imite seccomandato che deve esssre calcolato fependo in

considerazione i porametri che comitercsan la tipologia di solkovimente &, in putimlan::

- o massa dell*cegenio m;

- la distanzs ofizweomale di presa del carico, h, misuraco dolls linen comgiengende | malleoli interni al pumio di mexzo trn 1o prasa
delle mani prodefista 2 berra;

= il fattores nlles=za, v, ovvers altezza dn terma del punte di presa del caroa:

- In distanza venlicale di sollevamenio, d;

= la frequenza delbe aziont di sollevamenta, £

- Ia durats dielle azioni di sollovamenta,

- P'angelo di nsimmedria (forsione del buste), o;

- o qualitd defla presa dell ogpetio, o

Il peso limite reecomandpto € calcolado, sia allorigine che alla della movimendazione sulla base di wna formula proposis
woll” Allogato AT alla [S0 11228-1:

Mgy, = Ml P g g T o Op {n
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valwnzione del rschio speciflco ¢ stata effettuata al sengi della memativa succilala ¢ conformenente alle nosmativa tecnica
applicabile:
- 150 1 1228-3: 2007, "Ergenomics - Manual handling - Handling of low loads at high frequency™

Premiessa

La valwnzieoe ded rischi derivanti dalls movimentazlons di carlchl beggen ad aha frequenza riponate i seguile & 55380 eseguila
seconda le disg:r:ﬂ.ld-:-ni ded [!.L,g,fl. el 9 ag-rile 2008, n. B1 @ ba nosmaliva tecnicn 150 11228-1, od in particolare considerando:

= grupp amegenet avoralon;

. le comdiziomi i movimentazions: e forze applicate nella movimentazions € guelle raccomandate, o frequenza di
movimendaziong, la posizions delle mani, § perbodi & ripoeao;

= e infermazion saccolte dalls sorveelianza sanitaria ¢ dalla letberabura seientifica digponibile;
I'infsmazone e [brmmasons ded Bvoralar .

Valubazione ded rischio

Sulln base di considernzioni legate nlln monsione svolta, previa consulinzione del datore di lavoro ¢ del rappresentanti dei lavaratord
per ka sicurezza semo stabl Individoatt | greppt amogenel &F Bverater comispondenti a3 gruppd di Invorstori che svolgona la
medesima aitivitd mellfamblio del processo produtiive dell’azienda. Quindi & & proceduio, a secondo del grupps, slia valuazione del
rigchic. La stima del rischio, si bosa su un metode, proposto dallo 130 112283 all'allegate B, costitvite da una check-list di controlie
cha verifica, per step succegsivi, In presenza o meno di uns sedie di fanori di rischio. La valutazioss del rischibo quindi si comelude
yalotands s¢ | presenza del fatiord d rischio & caratierizzata da condizionl Innccetiahill, accetiabil o sccettabile con prescrizani
collocando cosi il rlschio In tre risperive wone di rischio:

1. Rischio insccettabile: ONA ROSSA

2 Kitchio acositabile: ZOMNA VERDIE

¥, Rischio nccettabils con ezioni conrstiive: 20WA GlALLA

Verifica ded fattori di rischio mediante Iz check-list di contrallo

In quastn fnse si procede a verificore b presenzn o mene di abeuni fattorl di sischio che somo causa di perboado per la saluge de
lavoratari, al tal fine si wilizza In check-Hst di controlbs cosl conse rporeata al Fallegare B della 150 112283
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S No

T lavong comporta compiti con chck di
lavorp o sequenza i maviment dagh
artl superion ripetudi pio di dus volke &
mirmbe @ per pili del 509% dells dureta
dal compiti?

Il bovorg comports compiti durante |
guali & eovrpiono, ognl pochi secondl,

ripetiziord quas Idenbiche dei
mosimenti delle dita, mani o dalle
braccia?

I leworo compoma compitl durante |
quall vazne fattn sn intenso delle dits,
delle mani o dei poisl?

T lavoro comporta  comgitl  con
movimantl  ripattivi - dells sistema
spalla/braccio {mavimenti dal beaccio
regolani con oaloune padss o quasl
Combnu?

S ln rigposta & tutte le damende & "Ne", |8 o608

i yElitazions & werde e non @ necessara
un'ulteriora valutazione. 5o la risposta ad wna o
pit domands & "S5, i lavane & classdficats came
rigetitivo usare ke codonne a destra, per valutare
52 la durate comphessiva dal moviment ripetitivi,
i asserza i altri importanti fetbor i Aschio, &
ComuriLUE acostiabile o se & || case di procedang
a urultericre valazione dei fattor & rigchio oon

alistepda 3e4.

Step 1 - Durata & frequenza del moviment ripetitivi

Durata e frequenza del moviment ripetitiei “ Gialla s& .,

11 lzvovo comporta
compitl serEa mowimenki
ripatithd degh arti
SUpErar

OPPLIRE

[l lawors comparta
Cormpitl con movimaenti
ripetiti degli arnt
superion. Tall comgiti
hanng una durata
corrglesia inferare &
e ofe, 4 ura “normalg”
glomata favorativa, @ non
sans svalti par pil di
UNDra SENza una fausa.
[ritra non sono presenk
altri fattan di Aschio.

Le condizioni descritte
malka zone rsE B umTe
0N SO0 Ve,

10 bavora compodta
COmpit con meniment
ripetitiv degh arti
superiarl. Tak compit
hanno una durata
toamplegsiva Superions &
guatino ore su una
*normala” gomata
lwarative Inaltre non
sang presand alte fathor
i mschio,
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Step 2 - Posture sobmode

Pasture scomode Gialla se ..
51 HNe T laveeo coamgposta comped
I bvaro comporta compdi durante | W”T:hmuw
quali si compiono ripetitivi movimeny 9=00 i Superion
del podsl verso Fako efe warso || basso PUESHIRE AEEEL RN,
oo Eateralmisrte?
Il levore componta compiti durants | PRE
quak s complong ripetitve  rotaziond
dalle mani tali che il palme & trowi ) porta compith
rivolto verse Mailo o verdo il basio? ;ﬂ;ﬂ&:ﬂn;m ripeditivi
Il lavora comporta complti durante | deall arti supericd duante
quall 5 compiono ripetitve prese con le | qual si kanno piccole
dits o con il pollice o con il palmo dells  9€vissioni, dalle thle
mang e con || patso phegato durante |3 posiziona riaturae,
presa, || monterémento o lp OWR, el pokl, dal gomi,
manipalazione degli oggetti? dedle spolie 0 tel oo,
Tall campiti hanro un Per pitt ol 3 ore su una
Il lawore compoeta compitl durante | irats camplesshea "norrake” ginrmata
gquak = compione mpetithd mowment | inferiaee & tre are, Suena levorativa & con una
del bracoo davant &fa lateraimenis al “nonmala” gisrmata pausa o variazions di
corpat mﬁﬁ;{glﬂ“ﬂ"; Le condizioni descritte  mevimente con intervall
v porta comgib ook nale zone rossa e verde  maggion di 30 minuti cl
Quall % comfaonn gt fessond MU SENG2 R PRS2 0 ron o uers, sono piccle @ rpatitve
latarall o torsioni delia schiena o della oo i deviazioni dete dits, del
Ty polsl, dei gomiti, dela
OPPURE spade o ded collo dalla lora
posiziane naturahs,
T vy comporta compiti
«con movimant! Fipatitivi
dhegli st superion durante
i quall 5i hanro moderats

Se la rispests & tutte b= domande & "Ma”, non o 0ampie deviszion, dalla
sono posture scomode intese come fetbore di  lond posidone natursle,
rischin  coombimato @ mowimansi  ripettivi,  delle dita, del polsi, de
coftinuane con B step 3 per velutare | fatteed  gomiti, delle spafle o del
legatl alfe forze applicate. coflo, Tall compiti hanno
S¢ In risposts od una o pii domende & 57, UA dursia complessha
wilizzare de colonna a destra per valutare |l m"”:,,“’" IE"E;::H;;
rischio @ quindl proceders lo stap 3. \ AP "Hnnmm
ewaltl par pil di trenks
ménutl 5EnZa Ura pausa o
variazione o comptto.
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Forze spplicate durante la movimentazione

5 No

I lavirs comporta compiti durante |
quari 5l compsons ripetitivi
sollevamentl, oon prese & pezics, ol
abtrersi, mabsisl o oggeth 4 peto
superiore & 0,2 kg 7

Il leworn comporta compll duranta |
quall & compions, Con unE  mana,
fipetitivi  sollevamend  di atirerz,
materiall o cgoattl di peso superione 3
2hg?

1 lavors comporta compiti durante |
qual sl compeono nipetitve azionl o
mfEion, di spingese ¢ di twae
aftrezti & ogpelti con @ sistema
braccio/mans  applicanda una forza
suppriore al 0% del  valome  di
rifefirnents, Fb, indicato nella nofms
EN 1005-3:2002 {25 M per & farza di
prasa) ¥

1l lewaro comparta compill durante i
guall sl usang, i modo rpetita,
zisbama di repolazione cha nchesdiono,

i loro fureionamento,
Fapplicazore  di forze superiorl a3
quele raccomandate nela [S0 9355-3
{25 M nefie prese con una mens, 10 W
nelle prese a plzzicn) 7

Il wvoro comporta comgpith durante |
quall awiene In modo rapetithes
marienimenta, con presa @ plzzico, dl
ot apalicands una fors imapgione
d 10N ¥

Se i3 risposta a ite e domande @ *Mo®, non o
sono forti sfors intesi come un fatbore di rischio
corrlinato ai mowimentl ripetitivl, continuase con
Io step 4 per vadutare | fattore di recupern, 5e la
risposta ad unk o pﬁ'.'ldhrrurdul"!ﬂ"'r wlutare il
rischie medante ke oclonne a destra, quindi

procedere al step 4,

EStep 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Il lewaro comparta
coemgiti on mosimenti
ripetithvl dagll ard
sypenion, in postune
acoetiabili, in oui
wangon applicate forze
i presa acos ki,

OFFURE

11 Koy eomparta
comipiti con mowEmsanki
ripatitivi degli arti
supericsi, in posune
accettabili, in cui ai
lavorabon & richiesto uno
sformn duranks b prase,
Tali cormpiti hanna una
durata complessiva
inferiore & dus are, Su
una "nonmale” gicmeta
lEnvorativa, @ non sone
swalti par pit di krenta
minuti S5n7a una paiusa
O vanagon & oompin,

QFFLRE

I |Bvars componta
compitl con mavimentl
ripetitivi clegli arti
supesiari, in posture
soomode, in ol ai
lavoraton & richissho ura
sfinrzo durante e prese,
Tadl compiti kapno ma
durata complessiva
infericra & un'ora, sU LNE
“normaia® glornata
Izvarative, & Mo Samna
syt per pid di trera
miruti serTa una pauss
& variezione di comrpiba.

Le condizion| descritin
felle arne msta e verde
M0 SO0 VEFe,

T lavoro crenpeta
eampiti eo meviment
rpsEtiivi degh art
suUpTian, in posture
aeealtabili, in oui &
lavoratoet & fMchiesto uno
sfarza duranke le prose.
Tk compiti o harno wns
dusata complassiva
supariore a tre one, su
una "normale” giormata
lavorativa, & nom sono
swoltl per pil i trenta
mrinutl Senza una pausa o
wariaziona di compita, o
hanna una durata
supenore a dise o, s
ura "nosmaka” gioenata
lavorativa, & non sonD
svoilt pior il off trerta
minUli Senea una pauss o
variazione di compita,

CPFLURE

Tl lavarg comparta
compii ean Maviment
ripatitivi deqll arti
supesiari, in posture
seomode, incul al
lervoradon & richiesto urg
sfree durante e press,
Tali compi 0 hanno una
durzka suparionz a due
are, &0 Una "marmale”
ginmata |lavorativa, & non
sono seolti per pil di
trenta minuti senza una
pausa o warlaziona di
compit, © hanng ung
durata infemore a dus
o, 51 ura "nommala”
gigrmata favorativa, e
sana svalth per pil di
tranta minul Sangs une
paLEa o variazione o
compito.
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Step 4 - Periodi di recupero
— .

Si Mo IIPa\wnmpr:Irﬁw
Le pausa, duranta o seolgemente di m|uﬂwmaﬂt
compati Ievarstivi con movimenti Il lavoro compaoria prévists una pausa
ﬁfuﬁmd:ph arti supsaiar], non sono cornpiti con mowimentl pran inferare a trenta

L3 ripetithd degli st M,
t . SUDETIon & SOno previste,
Lﬂuhﬁﬁﬂm‘rﬂﬁlﬂﬁﬂ!ﬂﬂm dmh'm. L& eandiFpon deseritte pelle
maviment ripetitivi con campiti con ginrnats lavarative, una 2008 0558 € VEroa non OFPURE
morvimang ripetitihi non @ fraguente ¥ pausa pranzo di almeno sonn vers,
1 periodi di rpeso, durante ko tranka minuti & dua
svolgimento di compitl lavorativi con PaUse, una &l malting & “mnmmnp?t;rjﬂu
mowamenti ripatitivi degl art superiori,  Una al pomeriggio, o deqli arti superion skt
nan sana frequant 7 almeno dieci minu. per pill o L'0rE Sena

Usare ke colanne a destra per la valutazione del ura pewse 0 variaziinta

rischio in mencanes o penod O recupero. Cuind compito.

pageape 3l punto 5 @ valutare | fathar di fschis

Calellpah
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5 Mo La mansione ripetitiva comporta..

Rossa

Duranta lo seolgiments ol compd  |avorativl oon
maviment  ripottivi daoll ol superiod s usano
atirerzi vibrank 7

Dwrante by svolgimente d compitl vt con
mindimentl ripetitivi degli artl superiod = usano
stfrezrabure che campartans localizzste compressioni
delle strutiune anatomidhe #

Dwrante b swigimento di compit Evorativl can
mosirmenti ripstdivi degli arli supesiad | [evaralon
song esposti a condiziond cimaliche disagiate (caddo o
fredda) ¥

Durarte o secigmenio ol compiti lesoreliv com
mavimenti ripetitivi degll el supariad sl usano
dispositivi 4l protesone individuale che limitano |
mayimenti o inibiscono |e prestazioni 7

Duranke |s swalgirments & ecompiti laveratiel con
moviment  ripefithl degll arth superion  possona
verificars! improvvisl, insspettati e incontroliati eventi
e scivelament in pigns, caduta di ogoetl, cattive
prese, e T

! rompiti lmomtil comportano mowiment] dpetibe
o ragide accelerazione & deceferarions 7

Duranta lo suolgimondo di comp@ti lavarakivi con
mavimenti ripetitivi degli arti  superiori ke forze
applicate dal lavorater sono statiche 7

T compiti lavorativi con mavimenti rigetith degi arti
competans || martanimente dele braccls

superion
sodovate 7
Durante o swalgimento & compiti lavoratid con
mowiment ripatitiv degll art suparion | Beoraton
menbengonn posture fose 7

Step 5 - Altri fattork: fisicl o psicosociali

Si No Lamansione ripetitiva comporta...

Fona

Durante I svolgimants di compit Evorstvl con |

mosimenti ripatki degll artl superion vi sono prose
continwe dell'abrezsstura {come ad esernpio colbell
nalla maceleria o nallfindustria del pesce) ?

Duranie lo senlgimento dil comp®il levoretiv con
mevimanti ripefitivi degll arli supariod @ complong
azioni come quella cel martellare con una freguenza
semprn croscombe 7

I compdd lavorathd con maviment nipetithel degll ad
supericl  mchiedono elevata precisiona di  kworo
rrenhinata ab appboanone o sfurei 7

WValutazione dal rischis

1 compiti con mevment ripetgiv degli arli Superion
comporiens un elevabn canoo di levare?

I compity fEvorabivi con masamenti nipesithd degli arti
Supsrisn fioh S0ho Bea pienifcati?

Durarte b svalgimento i compili [=eoralivi con
movirentl  ripetithl degll artl superion manca la
collabaraziona del colaghl o dal dingenti?

1 compit] lavorativ con mowimenti dpstithd degll arti
supericn comportane un alavaio canco mentale, A
concentréannne ¢ gtencions T

1 laworg comporta comipiti levorartedd con mevimenti
ripetitivi degli arti superor solali del processs di
produnona?

I rAtmi di lavoro dei cornpiti con mosement Hpetivi
0N scanditi da una macching o una persona?

11 lawore che comparta compitl con movimant ripetitivi
degli arti supseriad & pagato n base alle quantia di
lewvore finito o o sono prami In denare legath alla
produttidta?

RISULTATI

Stepl Step2 Step3 Stepd  Step s

Esite dells valutazione

~ Setut gh step rsultano essere nella zana o rischio verde Il ivelle di Aschio globale & accettabile, Se il lvoro dentra neld
© zona di dschio verde, ka probabifitd di dapni muscoloschelatricl & considersta trasourebile, Tuttavia, se sona presenti fetton
di rischio agguntiv (step 53, 4 racoamands & rdud & elimirari

Zona o rischio galla =2 nessuns degll step per la walsazione del nschin risulta essere nella zona o ischio rossa, ma uno o
pilk risultznn essere nefla mora o rischin gfalla, In ke caso sono necsssare arioni correttiee per ridurre @ f2chis al belio
verde, Se uno o due Wlemor fattarl agghantivt sono presentl, § ivalle di Fschio passa dal gialks al rosso,

58 uno degh step per B valutazicne def rischio nsuka essere nalla zona rossa, | ischio & macoettabila e e rona di ischa &
ressa La mansons & ritensta dannose. La gravith del rschio é maggions e una o pil dei fatto & rischio aggiundiyvi dentre
BNChe in pone rossa. 5 recoomeanda che slano presa misure per eliminare o ridurre i fatoon of rischio.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sullz base di congidernxioni legate alle mamiene svella, previa corsultazione del datore di lavom e dei rappresendomdi dei lavoratars
per la sicurezza sonn stati imddividoati pruppi omosensi df levoratord, univocamende identificati atfraversn le SCHEDE [
VALUTAZIONE ripomiate el successive caplolo. [N sspuise & ripomato 'slenco delle mansion ¢ 1 relativo esito della vabutazions:
al rischio dovuin alls movimentasione di corichi beegeri ad alia frequenes

Lavorator & Macchine
Mansiona ESITO DELLA YALUTAZTOMNE
1} Addetio alla Unteggiatwra di superfid nberns Rischio per i lavoralori soosilabie.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di nschio che segwona, ognuna di exse mppresentativa di an gruppo omogenen, riperinne esite della valylzzions per ogni
mansione,

Le evertuall disposizioni redative olla sorvegtisnza sandtaria, all'informazions ¢ formazons, all'tilizze & dispositivi &l protezicns
individuale e alle mbsure teeniche ¢ orpanizzsiive sono rportaie nel dosumento della sscurezen di eud il presente & un allogato.

Tabela di correlazions Mansione = Scheds di valutacicns
Marsiarns Schada di valuazione
Ardettn alla tintegoiatura i suparficl intame SCHEDW M1

SCHEDA M.1

ALIEYILE compananis movimentazions manuale & carichi legeeri medianie movimenl mpelaivi ad elevala lrequoendss deglhi ati
superiori {mani, polsi, braccia, spalle).
Sh=p di waltagione - Fattan di rischio individist Zoma i neciin

Durate  requanza det moviment et T, e
Valuszionsstosse ic<hio [ RN

Fascim di appartenenza;
Il livello di rischio globale per | Freorator & acoattabile.

Mansloni;
Adeletta slia tinbeggistura di supefici inteme.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La walulazione: del elschio speciflco & stata effetiuata ai sensi della normativa italinna succilst

Premessa

In alternotiva alle misurazmane dell'agente chimico & possibile, ¢ langamente pratbcaro, 'uso di sistemi di walutazione del rischio hasati
st relazioni malematiche de=nominati algoritmi di valulazione "semplificala®.
In particolare, il modelle di valwezione del rischio adotiabo & una procedura i analisi che consente di effituare [ valiazione del
rischin tramile ump assegnazicne & un punteppio (peso) al verd fattord che imervenpono nella determinoziome del rischio
(pericolosith, quantith, dumtn dell'ssposizione presenen i misune preventive) ne determisang Fimporanza assoluls o reciproca sul
rlsultzin valutaivo finale,
1 Rizchio B, individuate secondo il modello, quindt, ¢ in sccordo con Pam. 223, comma | del DuLgs, 8102008, che prevede b
valutazione dei rischi congiderande in paricalare 1 seguenti elementi degli agenth chimici:
- bz ko proprietd perieofose;
- le informazkonl sulla salute ¢ slcurcze comanicate dal responsabile defl'immissione sal mercata tramite ba relativa scheda di
sicurezm predisposta ab sensi del decrend legialativl 3 feblbeabo 1907, 0. 32, ¢ 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;
- il livedla, il tipe e In durnta delPesposizione;
- leclreosiznge incui viens svolio il lovoro in presenza di tali agenii, compresa b guanlith digli siess;
= i vader lamite di ceposizhone pmf-:sainnalr.mi valori limite biologici:
gli effen delle misure preventive e proteflive adodtate o da sdoitare;
se disponibili, le conclusioni ratte da eventuali azioni i sorveglinss snitacia g mapreses,
EI preciza, che i modelll di valwezions semplificatn, come Falgoritmo di seguito proposta, sono da considersesi sruments di
particolare uftlid nefla valoszione el Hachio -l quanie rende afffonsobile §l percorso di valenzione o Dtard di Loveso- per In
classificazione delle proprie aziende al & wipra o al 3 sobio delta sogla Al “Rischio rrilevanre e fe solure’. Se, petd. o seguito
della velusazions & superats o soglin predeita si rende necessania Fadozione defle misure degli artt 2235, 226, 229 ¢ 230 del D.Lgs.
B1/2(M8 tro cul la miswrazions degli ogenti chimici,

Valutazione del rischio (Fen)

Il Rischit (Flaaed por e valutaziond del Fotore di nschie derivants doll'ssposizione ad agesi chimici pericolos & determmate dal
predotte del Pericole (Pan) ¢ MEspasizions {E}, come st evince dolla seguents formulo:

Faem = Fogm  E ()

Ll valore delfimdice 4i Pericolositd (Pae) ¢ determingto principalments dall'anslisi delle informasicnd sulla salete ¢ sicurezes oendle
sl produtiore della sostais o prepaaio chineloo, ¢ pello specifice dall'analisi dells Frasi B in esse contenute,

L'esposizione (E} che rappresentn il livello di esposizione del sogpettl nella specifica attivich lavorativa & caleolato separatamende per
Espogizioni inalstoria (B} o per via cutanes {Ex) 2 dipende principalmente dalls quamibid in uso e dagli effetl delle misure di
prevergiome & peolsone gi sdotabe,

Inolire, il modelle di valutnrsone proposte st specialize in funeione della soegente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a secondn se Pesposizione & dovots dalls lsvorsrione o presenza di sosange o preparati pericolosi, owvero,
dall'esposizhone ad agenti chimici che si sviluppann do un'obtivies lrvorntiva (ad esempio: sldaur, sEmpaggio i matersali plastic,
B, ],

Mel modella il Rischio {Raa,) & coloolato separstamente par egpagiziont inatatorks e per csposizioni cutanss:

B i B B [ a)
Raim o = Py - By {16

E mel easn di preserza contemporanen, 1 Rischio (R} & detesminato mediande fa seguente formula:

B 'PFMP mmn,-mF}r] 2)

Cili imervalli di variazione di Ko per ssposizlond [salatorie ¢ cutanes sona i seguentiz

0L £ g g, S100 (3}
01 € R g cq €100 (4]
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Me cordegus che B valone di machio chimico Behim pub essers il seguenle:

010 < B g 141,42 (%)

Me consepgue o segnemie pumma di esposizion:

Fascia di esposizions

Riscliia Esita della walutazions

Boras < 0,1 Rischio mesistente per la salute
0,1 = R < 15 Rischin sicuramente “Trlevante per la saluts”
15 = Retn = 21 Rischic “Irlevante per la salute”
21 = Retar < 44 Rischio superiore a "Trrilevante per (8 seh b
4 = et = B Rischio rilevante per la salfe

Fewm > BO Rigchio albo per s saluts

Pericalositd (Poom)

Indipergfentemente dalla sorgeme di rischin, sia essh une sosfanzn o preparato chimico inpiegato o ura attivieh lavoeativa, lindice &
Pericolosith di un apenee chimico {Paee) & atribuito in funzone dedla chasificazlons delle sostanze ¢ del preparati pericodedt stabilita
diatla nermaliva ializng vigenle,

I fitori di rmchio di un ogente chimico, o pil in generale di una soetanza o preparsto chimico, sono segnalati in frasi tipo.
denominate Frasi B riposinte pell'stichettatora di pericolo e nella scheds informativa in materia Jf sicurezza forivte dal produtions
slessn,

Lrimdice i pzrimlnsili {Poin) & maturalmente nssegmato salo per le frasi R che comporiang un rischio per ls smbute del
bavoratori in caso di esposizione ad apenti chimici pericolosi (frosi B 22, 33, 3 33 26, 27 28, 20 31, 31,33 3435 38 37 3K,
39, 41, 421, 43, 48, 60, 61. 62, 43, 64, 63, 66 6T, 68, DVZ1, 221022, DW2T, 21022 23024, 232408, 2335, 2005, 26T, 2602 T2E,
J628, 2T2E, 6T, IGISTIE, 3608, IVAR, MNAE) 39020024, 3025, 3305, 392, WIS, IS 19436, IWEGAAT,
I02G2TIE, 3020EE, 30T IR, 42043 4EFH, 4RCHNIT, 4EHNTDT, SRV, 4BI2), ARA12D, 48520, 48523, 4823024,
AEZ3 AR5, ARANDS, AR24, AR24ZT, 48025, 6B, GRAMZD, GRS, GRIZI, 6RZ15E2, GR2).

La metpdologin MON & applicablle alle sostanze o al proparat ehdmbcd pericolosi elassificati o clissificabili come pericolosi per
Ba slemreres (frasd R: 0, 23 4, 5.6, 78,9 00, 10, 12, B3, 14, 15, 16, 17, LE, 19, 340, 44, 14715, 15/28% pericolosi per "nmbiente
(50, 51. 52 53, 54,55, 56, 57, 58 59, #Wil, 51/53, F055) o per be sostonge o preparati chimici classificabili o classificati come
canceregend o matngeni {frasi B; 40, 4£3, 46, 47, 49),

Fertanio, nel casa di presenen congiunta di frosi B che comporiono un rischia per lo saluie ¢ frasi B che componiane rischi per_ka kn
slcurezzn o per lambicnie o in presenza di sostanze canceropene o Mulspene si iteprs I presente valularione specifica per "l
salwe® oo una o pil valutaziond specificle per | pertinenis pur:-uul:.

Liwaltre, & H.[rriﬂ.lltn | pl.lrlI:-Eg;m anche per be sostanze e i preparati non claszificali come pericedosi, ma che nel Proces s di
lavorazione &1 trasfrmann o 5i decompangone emetiendn tipicamente agenfi chimici pericolos {ad esempio nelle opernzioni di
saldatura, ecc.),

11 massimo puntepgio nitribuibile ad una apemic chimleo ¢ parl & 10 {3052anes o proparsto Seuramente perioolodo) ed il minimg & pari
& | {sostanza o preparcato noa classifbeno o non elassihicabile come pericolasa),

_Regolamento CE n. 1272/2008 (Classification Labelling Packaging - CLP)

Coad come previsto dal Regolamento (CE) n 1272 del 16 dicembre 2008 relative olln clessificazione, all'etichettaurm ¢
nl]'lmhal]ag,giu delle sostan#e = defle miscele 2 in conformitd alle indicaziond esplicative in merite dzlia Circodare MLPS 30 giugnn:.
20071 (Prot, 1HVEOD 47T ADM ALY le noove indicazioni di pericolo (fresi H ¢ EUHY di seguite elencate song Indicate In
coesistenza con le vecchle frasd di rachlo (frasi B

Indicazioni di pericolo

Pericoli fisici

H20a Esplosivo instabila,

H20n Esplosivo; paricale & esplosione di massa.

H202 Esplosive; grave pesicolo di pralezians,

H203 Esploshny perioods di incendio, di spedtaments 4'ars o & prossione,
Ha04 Ferioolo d incendio o i proenone,

H205 Paricols & espicdione o massa in cass Jd meendio,
HAZ0 Eat altaments infizgmmadils

221 &t mf@amimakilie,

H2x2 Aerosol altamente inflammabila,

H2X3 Aarpsod inflammakile,

H224 Liguido & vapari altamente infiammabill,

H225 Liquido & vaporl faclmente infammabili.

H235 Liquade & vapari infiarmmabili

HZ2E Solic irdiarmemabile

H240 Rechio o esplosmns par riscakisments,

H241 Rischio d'incandio o di esplosiona per rscaldamenta,
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H242 Rischio dinmnd|e per recaldamenta,

H2H} Spontancamants inflammabile alfama,

H251 Autoriscaldante: pud nifiamma .

H252 Autosiscaldante inograndi guantitd: pub nfammansi,

H2E0 A cardatio con Pecqua libera gas infiammahill cha pessono inflammarsi spontaneamente
H261 & contatio con Facoum libara gas infiamenadili.

H0 PLd prosocare o aggravans un Incendia; combue e,

Hz71 Pub prosocare un incendio o un'esplosiones; molle combiurente,

H2732 Puth Bogravers un fncendio; camburerbe,

H2&0 Contiens gas solfo pressione; pud asploders so dscaldato,

H2E1 Contizne gas nefriperte; pud proeocare ustioni o kesionl criogeniche.
HA%] Pud essare cormosivo par | matalli

Pericoli per la salste

HEGG Latale == ingesito,

H301 Tossioo e [ngesin.

H302 MeCivi 58 ingerita.

H304 Pud essere etale in caso di ingestione & di penetrazione nells vin respratorke.
HI1D Letsle per cardatio con | pofie,

H3i1 Tossikn per contatio con B palia,

Hii2 Hochwo per contatto con o pelle.

H314 Proveoca geavi ustiond cutamse & gravi besioni ool

H315 Frovoca Fritadiome cutansa,

HZ17 Pud provocers una reasione allergica cutanea.

HI1E Prosaca grad lesioni ooulan,

H319 Prosoca grase irfitazons coulare,

H3a0 Lotale sw inafato.

L EE] Tosskon se inalabo.

H332 FMochin =2 Inalato,

H334 Pub provecans sintami sllergic o asmatid o difficoltd respirstoris semalato,
H335 Pud irfilane ke vie TES pir Ao,

H335 Pul proepcane sonnalenia o vertion|,

H340 Ful prosepcane alterarioni genetiche,

HZ41 Srapattate i provocare altarazionl ganaticha.

HI50 Pusd provocare || cancro.

Hi51 Sospattate di provecare il cancno,

Hish Pud rimocare alla fertilit o al fete.

H3I6L Saspetiato di nuocere alla Fertilita o & fetg.

H3g2 Pud essere macive peer i lettanti ellettati & S=no.

H370 Pravica danni gl argari.

H371 Puty preneocane dennd agh oroan,

H3F2 Printoca damni agli argani.

H373 Fus provocane danni agh organ in caso di esposiziona prelungata o ripetuta.
H3500 Pud provocare || cancro s2 inalato,

H360F Pud nuacers alla feriith

H3a0D Pusd nuocera al fiato,

HI&FD Pisd nuocere allz fermilld. Pub rusoars al fala,

H3&1 Saspetiato di nuocere alla Fertilith o & felo,

H3I&LF Saspeltato di nuocere alla Fertilita,

HAG1d Saspettatn di muocarn al fabo.

HAG1 fed Sospettatn di nuncene alla fertibtd. Sospattato di nvooare al fietn,

Paricoli par Famblanta

Hs00 Mndtn tossion per gl arganismi acouaticl.
H410 Mol tossicn per gli arganismi scquatici con effett di lenga durata,
H411 Toazics per gf ergenismi acquaticl con efett & linga durata,

H312 Macivo pr gl orgenismi acopmticl con effett] di lunga durata.

H11Y Pud essere nocivo per gll organismi acquaticl con effett! di lunga durata,

Informaziond supplementarn sul perloodi

Proprieti Misiche

EUH 001 Esplashes allo state secon,

BUH D06 Espiosig a contatbo con Naria.

ELH 014 Reegisce violertemsnte con lacpa,

ELIH Di1E Durapte 'usno pud formarsi una miscela vapore-aria esploshayinflammabia,
EUH O1% Pud formmane perossidl esplasiel,

EUH 044 Rischio di esplosione per riscaidaments in ambienbe confinalo.

Proprieta pericolose per la salute
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ELH 073 A contatio con Faonqus fibera un gas bossioo.
ELH 031 A contalbto con & libare ges tosic,

EUH 032 A contatto con aadi libera gas malto tossicy

ELH (k& L'esposizions ripetuta pud priwocare secchezrza o screpolature dofla pelle,
EUH 070 Tossion per contatho eculare.

EUH 071 Corresivo per b vie resparataris.

Proprieth pericolose per Fambiente

ELIH 05 Pericoloso per o strata di anana,

ELIH 301 Contiene pisrmba, Man utilizssne 50 eggetti che peossonn sesrs maghicali o sucehizsl dei bambinl.

EUH 2014  Atberzione| Conbiene piomba,

ELH 202 Cancaoilaty, Perlooho, Incofa la pelle & gl oochi In pochi secondi, Teners fuad dallp portata dei bambinl,

ELH 203 Contians Croamd (W10, Pud provocare una reaziona aflengica.

ELM 204 Contisns [socianatl Puh provocare una reszione allergioa.

ELR 205 Contisne comparenti epassidic. Pub provoecsre una reazicne allengica,

ELM 206 Etpenzione] Man utilizzans in combinazione on lin prodattl Pessan libarassi gas perioalos! (clomo).

ELH 207 Attenzicne! Contang cadmio, Durante F'uso S sdluppana fumi periccios. Leggere le infarmazani Tomite dal fabbeicante.

Rispettare b disposizian o sieurere.

ELIH 208 Cantiene < denariinasine daiy sosfanre sansiliizzantes | Pud provocare una reazlsne allargica.

EUH 209 Pu divenbare fecilmente Infisrmmabike dusante Fusa,

BUH 2098  Pud diventars infiammabile durante l'usa.

EUH 210 Schada dati o sicurerza dspanibile su richiesta.

EUH #0i Per evitare rischi par la salute umana & per I'ambiente, seguire e ISTruzon per ['uso.
MOTH: Le indicezioni di pefcoks introdotti dal Regelameanto CLP ron sone serpre riconducibil in astomatico alle wecchie frasi &,

Esposizione per via Inalatona (Ewee) da sostanza o preparato

Lindice i Esposizone per via Inabaorta 3 ume sosianza o preparata chimico (Eggsa) & determinate come prododio tro Findace di
esposizione potenziale (Bp), agli agendi chimici contenuti nelle sostanze o preparad chimicl impiegats, o i fanore i distanea (6},
indicative della distnza ded Eavororoei dolls sorgente di rischic.

Erson=Ep Fy ]

L'Espasizione poienziale (Ep) & una funzione o cigue varahili, risofia mediante un sistema a manricl di progressive. Lindice
risultanbe pud sdsumene valoe] compres] tra | ¢ 10, a seconda del livello di espesizione determinaio mediants ks mntrice predetia.

Liveflc OF ssposizams Esposizions potenzsle. (Ey)
A, = i
E. Woderatn 3
C. Filesanie F)
O Afba 10

Il Fatiore di distanza {Fa) & un cesificiente ridutiore dell'indice di esposizione polenziale (E;) che liene como della distanes del
laveratore dalla sorgente i fechio. | valorl clhe pod assumere song compresi tra fa= 100 {distonen inferiors nd un metra) o fe= 0,10

{distanzn maggiore o opuale a B metril,

Digtenza dalls sorgenbe di nschio chmice Faifore i dstares (Fa)
A Inferiore ad 1 m 1,080
B, Dalmainferireald m 0,75
. aXimamferdoeaim 0,50
B,  DaS%mamnfetiaeal0m 0,35
E. Maggiore o uguaia a 10 m .10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Eqposizione potenzialbe (Eq) & determinato rsolvendo un sistema i questtre mobrici progressive che utilizeano come dati di
ingresso be sepoenti cingue vasiabili:
= Proprietd chimico fisiche
- Quanitativi prezenti

Tapabogi s
& Tipoiogin & contrmalli

Tempo d'esposiziane
L prinve duse variabili, *Propilerd chimica frlehe” delle sostanze e dei preparsti chimici impisgati (sinbo solida, nebhia, pelvere fine,
liquiclo a diversa volalilith o sta0 gassoso) © del " Orarrinariel presemt™ nel luoghi di bavooo, sono depli indieastori di “propensions™
dei md-mti impiq.-,g.plj o rilasciare ngenti chimici nerodispersa.
Le ultime tre woriabili, " Vpefogly d'wso® (sisema chingo, inchsiane in matrice, usa conrollalo o wse dispersaval. " palogio i
cowfrefls” [oontenimento completo, aspérazions lecalizzata, segrepazione. separazione, ventilozions generale, manipolazione direila)
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& "Tempo dlesposizione”, sono Inveee degli indicson di "conpensazione”, ovvern, che limitand i presemen di apenti serodispersi,

Matrice di presenza potenziake

La prima matrics & una funzione delks variabili *Froprietd chimico-fricie” & "Crantisans present™ dei prododti chimici impicgati ¢
restituisce un indicatore (crescente) defla presenza polenziale i agenti chimici aerodispersi su quatiro livellL

1.  Bnzza

2. Moderaia

3,  Rilevamie

4,  Alm

[ walori della variabile " Propeiond chimice Ssioke” sono ordingll in ordine crescente relativamenie alla passibilita delln sostanzm o
rendersi disponibike pellania, in fimziope della volsilig del Hgido e dells ipoiizzabile o conosciuta granulomeiria delle polveri.
Ln varinbile "Cheaatitd presesie” & una stima delln guantivd di prodotio chimico presente ¢ destinate, con qualungues modalinh, afl'wse
nell'ambiente di lnver,

Matrice di presenza potenzials

Quantitativi gredents B B, C o, E.

i - [nfemare di Dallkga Dalkga Oz 10kga e 0
PYC e ciimica e 0,1 kg inferore i § kg infenre di 10 kg Infenore di 100 kg ugpunda o 100 kg
. Stata solico 1. Bagea 1. Bacsa 1, Basza 1. Moderat@ 2. Madarata
B e bria 1. Bassa 1. Bassa 1. Bas=a 1. Moderata 2. Miogerata
i Licuicka & bassa wolabfits 1, Basm=a 2, Moderata 3. Filersanie 3. Rilavente 4, Alta
o, Pailvere fing 1. Bazza 3. Rilewvants 3. Rilewante 4, Alta 4. Alts
E. Lizuidio a mada volabeeE L. Bassa 3. Rilsiante 3. Rilesante «_ Alta 4, Alta
F.  Liquido ad ala wolatiiitd 1. Bassa 3. Rilevants 3. Rilewante <, Alta 4, Ak
G Stabn gassnsn 2 Moderats T, Rilenearite 4, Aty 4, Alta 4, Al

Matrice di presenza effettiva

La secomnds matrdee & una funzione dell'indicatore precedentements determinato, "Presenza poteazials”, e delln voriabile *Tioologio
aare” dei pradedli chimici impisgati 2 restiluises un indicalore {crescente) delln presenza effeftiva di agenti chimici serodispersi su
tre livedli.

| Bassa
2. Media
3 Al

[ vabon delln varabile "Tipalogia dee’" spop ordinati in maniern decesscente relativamente alka poasibilich di dispersiane in afa &
agenti chimici durante la lavornzione,

Matrice di presenra effettiva

Tipologia d'uso i . L o

P{“ ﬂ'ﬂhnf_:‘ i Sistama chilss Trckusiars in miskrica i ettt Ui diiparsive
L. Basa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2, Media
i Moderata 1. Basss 2. Meadia 2, Medin 1. Alta

1 Ridevarte 1. B 2. Madia 3 A 3. Alta

4, Alta 2. Madia 3, Alta 3. &l 3. Alta

Matrice di presanza controllata

La terza matrice ¢ wha (oneise dellindicalone precedentemende deserminaio, “Presensg afferies”, e della varighile = Mpofogia of
eantyadfe” dei prodati chimici impicgati ¢ restiteisee un indicatorg (erescents) su tre Hvelli della presciss controlla, avwers, debla
presenza di agenti chimiei serodispers] 8 valle del processe 4 controlle della lvarazone.

1. [Basgza
2. bedin
I Al

[ walori delfa vasiabile * Fipologla of comralio” soto ordinetl In mankera deerescente relativamente alka possibilith F dispersione in
arkn di agenil chimbel duranie la laverazione,

Matrice d| presenza controllata

Tipelogia d contreflo A, B, £ o E.

Liwaha di Cankenimanta Aspiraziona Segregaziona Vientilazione Manrdpolazione
Preserza effalliva covnplat lccalirzata Senaraziong generala diraka

i Bassa 1, Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2, Medla 2. Media

2. Media 1, Bassa 2. Madia 1. Media 3. Alts 3. Al

3. A 1. Basza 2, Mada 3. Alta 1, Al 3, Al
Matrice di esposizione potenziale
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La quaria & witima matrice & una funziome delfindicatore precedeniemente determinats, "Fresensa conlrellan”, ¢ della variabile
Flempe of esposizions” o prodetti chimici impiceati ¢ restitvisce un indicatore (crescente) su quaierg livelli delln esposizione
polenzmale del lavorator, ovvaro, di Intensich i esposbeone Indipendente dalbs diztanza dalla sergente di rischio chimico,

I.  Bassa

2. Maoderata
3.  Halevamnle
4. Altn

La variabile *Tewpe of esposizions” & una stimo defla maossima esposizione tempombe del lovorators alla sorgente di rischio su base
glarmaliera. indipendememente dolla frequeneza duso del prodotto su basi temporali pils ampie,

Matrice di espositione potenziale
Tampn desposizonsg A, B, L. o E
Livaile di Irferinra a D 15 min a Daloaa Dad ore a Magaiare o
Fresenza contollats L5 mmin mleriore 5 ¥ oo nferiore didore inferioreaGore  uguale a Goore
1, Bassa 1, Bacea 1. Baszes 1 Maderats 2. Moderata 3. Rilevants
2, Media 1, B 2. Modaraks I, Rolervants 1. Rilevarte 4, Altg
3 Alim 2. Moderata 3. Rileeants 4. Alta 4, Alta 4. dlta

Esposizione per via inalatoria (Eqw) da athivita lavorativa

Llindaee di Esposigsone par wia inslatonn di un sgeste chimlon derivante da un'sttivith favorativa (Baw) & una fungione di tre
vargabili. risnlén mediante un sistemn @ matrici di progressive. Lndios risdblante put assumere valon compresi tra 1 e 1 a secomda
del livelle di esposiziene determbnato medionie la malrice predetia,

Livello of asposiziona Espogirnng {Eqas)
a, Basso ]
& Moderato 3
| Rievante Fs
(1} Albo 1

Il sisgema di mairici adodtrio & unn versions modificain del sisiema precedentemente snndizzaio ol fne o3 fener conio defla peculiari
dell'esposizione ad agesti chimicd dusanes Je lavorazioni ¢ | dati di ingresse sono le seguenti tre varighili
- Quantiativi present
Tipologia di camralble
= Tempe d'esposizione
Matrice di presenza controllata
La matries dl presenza controdlata teme comto defla variablbe ooy presensl” dei prododti chimici ¢ impisgati e della varighile

"Tipolagio & confredls” degli stessi ¢ restituises un mdicstone (crescente) delle presenza efferiiva df agentl chimicl acrodispersi su
tre fiwalli

1. Bassa
2, Media
1. Ala
Matrice di préesenza conlroflata
Tipalegia di contralle A i, C. o
Contanimersn Aspragione Segregapane VientdaHone
Quartitativi presenti S controlata Saparazions generale
i. Infericre 2 14 kg 1. Bassh 1. Baaes 1. Batsa Z. Media
F Da 10 kg a mfenore @ 100 kg 1. Bages Z, Media 2. Madia 3. Alta
3% Maggicra 0 uguale & 100 kg 1. Bossa 2, Media 3. Alta 1. Al

Matrice di esposizions inalatoria

La madrice di espasizions & una funzicone dell'indicabare precedentermnente determiniato, "Presenza conrellata”, ¢ della variabile
"Tempo Jf expagizions” ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore {crescenmte} su quattro livelli della espasizene

=t inalnziane.
1. Basga

I Modemin
3. Rilevanp=
4. Al

La variabile *Feampo of cqposiciome™ & uni stlma della massima esposizione iemporale del lavoralore alla sorgense di rischio su base
giomalier

Matrice di esposirionse inalatoria

Tampo d'espesiziona A B C 0. E
Livello di Infariarae a DA 15 mina oo dorea Ca%oma Maggiare o
Presenza controllata 15 min infericre 8 2 oré infenare di 4 ore iriferane a 6 ona ujuale a 6 are
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1 Bassa 1, Bassa 1. Bassa & Moderai@ 2. Modera@ 1. Rllevanie

¥ Media 1. Bassa L Moderata 3. Rilevants %, Rdlevanbs 4, Alta
3. Al 2. Mogerata 3, Rdmvante 4 Alta 4, Alta £ Alta
Esposizione per via cutanes (Eo)

L'indice di Esposizione per via ¢utonen di an agente chimico (Bl & una funsione di due varabdl, "Tiralogia dure® ¢ " Livells of
commite”, ed & delerminalo mediante la sepuenle matrice dj Hr.\:si:n'nnn:.

Malrice ol esposizione culanaa

Lavalio di contatto A, B e O
Tipodogia duss Magn oniatn Confaits accideniale Conlato discentinu Contans estega
1, Sisrama Cliuss 1. Bassa 1. Bassa . Moderata 3. Rilevanks
N Inclhudgisae i mdtries 1, Bassa 2. Moderats L. Moderata 3, Rilgwanke
3 Lo controllato 1. Basma 2. Modaraia 3, Rikmanta 4, Ala

1. Liso dispersien 1. Bassa 3. Rilervante 3. Rdevanta 4, Al

L'indise risultanb: pud assamer2 valon compresi ra 1 e [0, a seconda del lovells 45 E-:pn:i?."mm: determimnin mediante In minkrice
predetia,

Liveslly di espasizicne Esposizione cutanea (Ex)
N Hagio 1
B, Moderata 3
= Rilevanta 7
[ Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

i seguita & riporiate 'elenco delle mansioni addette ad aivitd Bvorative che espongone ad agenti chimici ¢ il relativo esito della
walutaziane del rischin,

Lavoratori @ Macching
EriSiane ESITD DELLA VALUTAZIGMNE
1} Mddetio alla tinteqgisture di suparfic] inbema Rischin siouramento; “Irrikovante por E2 saluta®,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

L sepuenth scheds di valuazione del riscloe chimioo riportam Nessto della valubarsone escguita per singeda atlivild lavorativa con
Findividuazsene delle mansion addetbe, delle sargenti di rischee 2 ko relativa fascia di esposizone,

Lz pventigli disposizioni relative slla sorveplianza sanitaria, all'informazione & foemazions, alldilizzo di dispasitivi di prdezione
individuale & plle misure tecniche ¢ orpanizzative sono riporats nel documento della slearezea di cul Il presents ¢ un allsgato,

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutaziens
Mangsaina Schada di valutasons

Acdettn alla tintapgiatura di superficl inberne SOHEDA N_1

SCHEDA N.1

Adliwild m el somo inplegali agenti chimisi, o g2 ne prevede Putiliszne, oogni tipo di procedimentn, compresi In produzione, |a

manipiazione, 'immapgazzinamento, il tesporio o l'eliminazione ¢ il waismeno dei rifivii, o che risuliing da tabe acivich lavorativa.
Sorgunte oi rischin

P“i‘;‘;“ﬂ'fb:m Esposizions indlatodia  Rischio inalaforic  Esposizione culanss Rischiooutanss  Rischin chimico

MANLTENZTONE PER RECUPERTD FLUWETONALE FD ADGGUAMENTO NMORMATIER PER LA SICUREZZA NET LUOGHT OF LAVORG ED
INTERVENTT INTEGRATIV C P - AR 2017 - Pag, 45



Sorgente di rischia
F‘e"m‘“’*ri:e"a Esposizione inalaturia  Rischio inslatoric  Esposizine cubsnea  Rischio cutsnes  Rischio chimico

IPcim (Bt Rl it [Echiim, cu [ Rt o] [Rchirn)

1) Sastanzs ulkilizzata
1.00 3.00 200 3.0 300 4.2

Fascia di appartensnza:
Rischim siourasmente: “Irmilsvame per & salube”.

Manskomniz
fAddetin alla tinteggisbura & superfici inleme.

Pettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzats

Pericolasiti] Pri.):

R - Sostnnge ¢ preparatl non classificall perbookosl ¢ pon comtencinll nessung seatanea pericobosa = .00,

E.Epl.ﬂ:i-l}ﬂt e v imalatorio] s

- Proprieta chimice fisiche: Polvere fine;

= Qunmdiaeivi presentd: Da 1 Ke o infordons d8 10 g
- :p:lngin droen: Lso controdlato:

= Tipologia di controlky: Ventilazione generabe;

- Tempo Fesposizions: Inferiore di 13 ming

= Diztanes dalla sorpente: blerione ad 1 m.

Esposizione per via cotanen]Esin -

- Livello di contstta: Condatin accidentnls;
- Tipologia d'use: Uso eontrollato.

TORIMC, 16ME2017

MANUTENTIONE PER RECUPERCH FLWETOWALE EIY ADEGLAMENTD NORMATIV PER LA SICUREZZA NET LUOGHT OF LAVDRD ED .
THTERVENTT INTEGRATIVI P, - ANND 20I7 - Pan. 45 |



ALLEGATO "C"

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

STIMA DEI COSTI

DELLA SICUREZZA

{Allegato XV e art, 100 del D.Logs. 9 aprile 2008, n, B1 & 5.m.i.)

OGGETTO:

COMMITTENTE:
CANTIERE:

"MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO

[D.Lgs. 2 agesto 2009, n. 106}

PER LA SICUREZZA NEI LUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.L - ANND 2017
CITTA" DI TORINO

Via Cassini 98, TORING (TO)

TORIND, D6OR2007F

IL COORDINATORE D

{Responsabile loa VACIRCA Geom, Andrea)

IL RESPONSABILE DEI LAVORE

Soothekl,,

{Arch. Rosalba STURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Win Barri, 4

101532 Tarina {Ta)

Tel.: D11 01126184 - Fax: 011 D1126177

E-Mail: andrag vacirca@comune barino,it

CerTus by Ouide Cisssiulli - Copyright ACCA waliware S.p.fA
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CIREZICHE SEAVIZ] TECHIC -SERNWTZI BDILIELS S0 A5TIEA
Lo : Computa Sounersa - Delinilivo

Compuss metrico estimathve peg. 1di1

Mum
Ord.

Indicazioni dei laveri e defle Samministrazion|
@ sviluppd dalle cperaziani

At dl
Elanca

Unita di
Misura

Cruaniils

Prazzo
Linitario

Importo
EURD

2

2

LAYVORI
OMER] EDFFICHD SCOLASTICD VIA CASSIN 28

28805 410 TRABATTELLD complato & omologato, su ruala,
prefabbricato, di dimensiond 1,00x2,00 m, Senta ancoraggl

D05 aliezze fine 8 6,00 m: trasparte, montaggio, smontaggio &
nala fine a 1 mese o (razione df mess

EE.II.IJ.E.Mﬂl'I'FIAE.ATTEIJ.D campleis & amologato, su ruate,
prefabbricate, di dimensiond 1,00x2,00 m, senzs ancoraggl:

m{15ﬂn nilo per ognl mese successivo

20_A0K. ADT| Teks in PEAD date in opera, par un periodo fino a 6 masi,
per contenimenta meteriall minutl e per protesione di
pontepg

di lacciala, continue, cpparunamente fegEle al pomeggio
(almand una legatura sl m di tela)

d5|akmeno ung lagatera al m? di telo

28,490, ADS|CARTELLOMISTICA ¢l segnalazione conforme alla
normafiva vigens, di qualsiss] genars, por provencione
incendi ed

Irforturd. Posa 8 nole per una durala massims o 2 annil

Q05|d dimensions plesala (fino o 38238 cm)

28.A05.EIS(NASTRD SEGHALETICD per delimitazions di zane o
lavers, percars| obbligatl, aree inaccessibili; cighi di scav,
ece, di

colore hisnenfrasse, femio @ posho In opara. Sono comprast:
I'us0 per fa curaka dele fasi che pravedonds Pmpiego sel nasin;
la farnitura degli spezzoni di farm dell'shezrs o 1200m i
gimano cm 20 da Infiggena nel tereno, & cul ancarang il nestng;
la manilanziong par Wfte 0 pericdn di durata dalia fase o
rilerimanio, sesf@uento o rparands ke pati nen pli dones;
laccatastamenio @ laBontaraments & fine fase di lavono, E
inoting compeess miamo Ao oocome per Fuilizze lemporanes
okl nastro segnalstico.

ﬂnﬂmhurm a mtra llneare pesto in opera

2B.A0E.EDS{RECINZIONE parimadrale o protezione in rele estrussa in
polistilens ad ais densith HOPE di wvari colori a maglia
lowoidale, madicala sesondo le esigenea ded canlers, non
Tecdmanta scavalkabide @ di allsxrka man Eledore a 1.50 m,
lomiza 8 posta in opera, Sono compresic Muso per la dusla oal
taveel  tonde of ferra, oel diamairo minmo & mem 28, di
sastaimt poslo ad interasse massima di 1.50 m; lfinfssione me|
terrena per almens 70 om dello slesso; b tre Sagalure par
ognung; il flo zincalo posio alla base, N mazzenia ed In
sammits, passalo sula maglis della reba al fina di gasanlinne, mnal
tempa, k8 stabilzy e a funzions; la mandenciona per fusto i
pericdo di durala dei l&eorl, sostifusndo, o riparanda e parti non
piit  ikonss; 1o smanislsmento,  Faccaiestamanic e
Palicrienamenta a fine opera,

005 |par sviluppe a matro quadrato
28007200
TOTALE LAVORI

per I&varazioni a base d'asta
per @ sicurezza

zad

sad

1,00

2,0

250,00

50,00

134,26

1808

4,24

49,03

0,35

17,14

38,10

10, O

2702

| TALcEAL







ALLEGATO "D"

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

PLANIMETRIA DI CANTIERE

COMMITTENTE:

CANTIERE:

tavole esecutive di progetto

......

PER LA SICUREZZA NEI LUOGHI DI LAVORD ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.L - ANNO 2017
CITTA' DI TORIMNO

Via Cassini 38, TORIND (TO)

TORING, 16/08/2017 -~

IL CODRDIMATORE DE EXEn

{Responsabile Tecnice VACIRCA Geom, .-'ﬂdE;l

IL RESPONSABILE DET LAVORI

K, -
(Arch, Rosalba STURA

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bawmri, 4

10152 Tosing {Ta)

Tel.: 011 01126184 - Fax: 001 DL126177

E-Mail: andrea_vacircaScmvrune. toring.il

Coer [ by Cruldo Climcialll - Coperighi ACCA solfvane: 5.pA

MANUTENZIONE PER RECLPERD FLNEIONMALE ED ADEGLAMENTL MORMA TIVO PER LA SICUREEEA NET LIANGHT DI LAVORO ED INTERVENT
INTEGRATIVI CP., - ANND 2017 - Pag,
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= Comune di TORINO
Provincia di TORINO

FASCICOLO CON LE
CARATTERISTICHE
DELL'OPERA

per la prevenzione e protezione dai rischi
{Allegato ¥VI1 eart. 91 del D.Lgs. 9 aprike 2008, n. 81 e s.m.i.)
(P.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI

C.P.L - ANNO 2017
COMMITTENTE: | CITTA' DI TORINO

CANTIERE: | Via Cassini 98, TORINO (TO)

TORING, 16082087

IL COORDINATORE SICUREZZA

ResponiahiigAecnicn VACIRCE Geom, Andrea)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI

[Arch. Rosaiba STLURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea

Wia Bazzi, 4

10152 Taring (Ta)

Tel; 011 DL126064 - Fax: 011 1126177
E-Mai: mndras vacincaSemmune faring, il

CrorTus by Juide Cianciulli - Copymghl ACCA seltware 5.p.A.

MANUTEMZIONE PER RECLFERD FUNTIONALE ED ADEGLAMENTD NOEMATIVG PER LA SICURESTA MET LINNGHT DI LAVORO ED
INTERVENTT INTEGRATIVI CAL « ANND 2017 - Fag.  IMANUTEMITONE PER RECLWERD FLINZIONALE Ef ADEGLAMENTD
NOBMATIVO FER LA SRCLREEZA MET LLIOGHT OF LALGRSD ED INTERVENTT INTEGRATIVT CR.L - ANND 2007 - Pag. |



MANLITENMTIONE PER RECUFERD FUNZIOWALE ED ADEGUAMENTD NOEMATIVD PER LA SICLREZZA NET LLOGHT OF LAVDRES ED
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CAPITOLO I

Modalita per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

Scheda 1
Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dellopera

| lavori riguardano 'intero edificio scolastico, le fasi di lavorazione saranno gestite a
zona e consistono essenzialmente in:

Adeguamento normativo per ottenimento C.P.L.;

I lavori si articoleranno in;

Sostituzione serramenti in alluminio locali refettorio:

Rimozione semmamenti in alluminio
Fornitura e posa di porte con carattaristiche antincendio di EI 120.

Fornitura & posa maniglioni antipanico.
Ripristini murari.

Sostituzione serramento in alluminio locali palestra:

Rimozione serramento in alluminio US da palestra.
Fomnitura & posa serremsnta EI 120,

Fornitura e posa manigliene antipanico

Ripristini murar

Sostituzione serramenti su terrazzino 1°piano lato Via Cassini:

# Rimorione sarramento rel non carlificato.
+« Rimozione serramento in alluminio non avente caratteristiche di resistenza al fuoco.
=« Fomitura e posa porta tagliafuoco ENM20.
* Fomitura & posa maniglione antipanico.
# [Ripristini murari.
l
Durata effettiva dei lawvori
Inézio lavori; 1571042013 Fine lovork;  16,/11,/2018

Indirzzo:

CAP:

Wia Cazzinl 44
10120 Citté: TORING Prosinciaz TO

MANLTENZTONE FER RECLPERD FLIWZIONALE ED ADEGUAMENTD NORMATIVD FER LA SICLIREZZA WET LUDGHT DF LAVGRO ED

INTERVENTT INTEGRATIVE CEL - ANND 20017 - Pag, IMANMUTENZIONE PER RECUPERC FLINZTONALE £ ADEGLAMENTD

NORFATIVE FER LA STCURESSA WET LUOGHT O LAWORD L INTERVENTT INTEGRATIVE AL - ANVD 2007 - Fag. 3



Soggetti intoressati
Committenbe

Irdlirizzo:  VIA MILANG 1 - 10100 TORING ()
Coordinatore Progettista

tndirzza: Wia Bazzi 4 - 10152 Torina {TO)
Progettista

Indiizzg: Vi3 Bazzi, 4 - 10052 Toring (Ta)

Drirettore dei Lovori

Indirizzo;
Responsabile del Lavori
Incliriezn:  Via Barzi, 4 - 10152 Torino (TO)

Coordinabore Sicurerza In fase di progattazions

Inclirizeo: Wia Barzi, 4 - 10152 Toring (To)

Coordinatore Sicurezza in fage di esecuzlone

Indirizag:

CITTA' BT TORIKC

Tel. OL1f4421111
Archl Susanne ATMONE MARIOTA

Tal. (M1 0126061
Zeorm. Massime PEIRONE

Tal.  MI01126174

Non nomensto sle dats & redarone del P.SC Le docwmankazions relativa
allz norming sara alegata al presente pama deliinizo o2l lavword,

Tel

arch, Rosalba STURA
Tel. DI110L13616<

Geoom, Andrea VACTRCS
Tel. D1 01126184

Coordinatore Siaurezra in fase di eseouzione: non nominato alla cdata di
redazione dell PS.C, La documentazions relative alla noming serd allegata &l
presante prima dellinizio dal laver a cura del coordinatone per Feseouzione
izl lwvori stessn, conbestuaimente al ricevimento dzllincarice di Dirsttore dei
Levari o di specifico atto o nomina in case di non aoincidenza con
muestultmo,

Ted

MANUTENSONE PER RECUPERD FLWETONALE FIF AREGUAMENTD NOWMATIVD FER LA SIOLREZZA NET LUCGHT OF LAVOED ED
TNTERVENTT INTEGRATIVY CFPL - ANND 2007 - Fap.  fMANLTENZIONVE PER RECLPERCY FLWETOWALE £0 ADFGEUAMENTD
AOEMATIVE PER LA SFCURESEA WEF LUIGGHT DY LAVCHG ED FNTERVENTT INTEGRATIVE CAT, - ANND 2007 - Fag. 4



CAPITOLO I1

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione
dell’'opera e di quelle ausiliarie.

01 EDILIZIA: PARTIZIONI

Rn.pp:ruml:um linsieme delle unitd tecnologiche & di uth ghi elementi tecrmicd del sxtema edilizps che bamno & finsene di dividere ¢
di configurare gli spazi infernd ed esterni dello slesso sistermn edilizio,

01.01 Rivestimenti interni

i tratta di strati funzionall, facenti parte delbe chiusure venieall, la ol furzlone principals & quella di profczoere il gistema di
chiwsure interne daolle solleciiezioni interne degli edifici e di assicunsre un aspetio uniforme ed crnamendale degls ambienti,

01.01.01 Tinteggiature e decorazioni

La vaste garnaia delle tivegesatane o piltuse varla & seconds delle superficic ¢ depll ambdemt dove trovano ulilizzozions, Per gli
mmbiendi interni «i tipe rurale si possono distingueers le piitture a calee, le pitture a colla, le idrogetiene, e priture ad alba: per gll
ambiznti di |'rp-:| kg 51 poSsan diglinguﬂc e pittare alchidichs, 1o idropitture acrilviniliche {hempere); per be lipeloghe imcluzrriadi
si hansg be Wdropinume acrillche, 16 pinure siliconiche, |e pltture epossidiche, le pitture vindliche, scc, Le decorazioni trovana il lomo
impiege perticolarmente per gli elements di linituss inlens o comungue 2 vista. La vasla gannsa di meateriali ¢ di feeme varin a
pecpndo dellutilizen & depli smbienti d'impicge. Possono essere elementi prefabbricati; lapided, pess, Ialerizd, oo

Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipelogia dei lvari Codice scheda 01.01.01.01

Manen zana

Tipo di intersenko Rischi rilewvati

Rfﬂl'ﬂﬂggﬁtﬂ‘a podorELra: Hﬁntep;la[u:‘e dalle superfici 00N nuove Caouta dall'all:n-: E-I:h'-:llarnmtl,. caduta @ IWIDJ Inalazriona F‘Q‘IW"-.-
pitture presia cartegglatura & sremiciabura, stccatura dei fibre,

paramenti & preparazions del fando mediante appicazions, se

recessaris, di prevernic fissanti. Le modaiita di ritinteggertura, |

pradatti, le attrezrature wardano comundguea in funsone delle

superfic & def materiall costiuent, [ouands ooarme]

Informazioni per impress esecutric = levoratori autonomi sulle caralberistiche tecniche dell'opera progettata e dal

luogo di lavars
: Misure preventive & protettive in
Puniti eritici fotazi dell . Hisure preventive e protettive ausilarle

Acoess al loghi o lavons Trabattelli; Pont: 2u cavalleLii

Sicurezza dal luoghl di lavoro Paragetti; Scarpe di sicurezza; Guarks;
Maschea enlipolvers, agparecchi GlLranti o
isolanti.

Impianti di abmentazione e di scarco Prese alsttriche a 220 V protette da

dilferenziale magrete-termico

Approvigionamsanin @ mosmantagione Zone stoccaggio meteriai.

material

Appresdgionameantn a mowvimentazicne Depsito attnerralure.

attrerzatung

Igiene sul lzvarm Saracinesche per Mintercettapone dell'acqua Gablretti; Locel per lavars.

potabis
Interferenze @ protezione tard

MANLTENITONE PER RECLIPERD FUNETONALE ED ADEGUAMENTE NORMATIVE FER LA SICUREZZA NET LUDGHT DT LAVOROD EL
INTERVENTT INTEGRATIVI CR.L - ANND 2017 - Pag. SMANUTENZIONE PER RECUPERLD FLIWZTOWALE £ ADEGUAMENTD
NORMATIVE PET LA SICUREZEA NEF LLOGHT OF LAVORD ED FNTERVENTT INTEGRATIVI CAL - ANMD 2007 - Pag. 5



Tevole Allegate

Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice schweds 0.0 0E. 02

HManutenzione

Tipo di intervanba Rischi rilevati
Sastiturione degli elementi decorativi degredati: Sostitugione deglj Caduta dallalbe; Scivolament, Sadute & Bvelia) Inalasione poher,
elfesmaanti decorativi usurati o robt con altri analoghi o 52 non fibra,
psgibde riparasione dei medesimi con tecniche aporopriate @E do

naan albarare gh aspettl geormetrici-cramatici dells superfici di
facciata. Sostiunone & verlfica del relativi ancoragol. {quando

ocoame]

Informaziond per imprese esecutricl & lavorator] autonomi sulle caratteristiche tecniche dellopera progetiata & dal
luogo di lavora

— Misure F"“‘::ﬂ':ﬂ'"m, " Misure preventive e protettive ausiilarie

Aocessi @l loghil O lavong
Sievrerza de oghi di lavora

Trabattalli; Ponki sw cavallebi.

Parapetis; Scarpe di sicurezza; Guants;
Maschers antipalvere, apparecchi fltrent o

teolamn.
Implandl di slmentazione e di scaripe Prese eleliriche & J20 V protette de
differenziale magreto-termico
Approei]inamento & moavimentazons Zome stoorEgoio materisll.
materizli
Appresigicnamenta e movimentazons Deposite stirezzature.
attrezzatun
Egiene sul lavor: Saracinesche per Nintercettazione delfecgua Gabinetti; Local per laversi.
potabia
Interferenze e proteqone berzl
Tavale Allagate

01.02 Infissi interni

C#li infissi imterni hamne per scopo quello di permetiere il controdlo della comuricazione ra gli spazi nternd dell'organizmo edilizio.
i particalare Mutllizasons dei var amblentl in modo da permcitees o memo | pessaggio di persone, cose, luce naluale ed arka tra §

varl arnbyenti inbems,

01.02.01 Porte

Le porie hanno funcione di razionalizzare |'utilizeazione dei varl spazi in modo da regolare 1| passapgio di persone. cose, lwes
naturals ed aria fra ambicnt] sdiscentl. obtre ehe funzionl i ordine eselico @ archdtettonios, La pretenza delle porte o sedando detla
posiziong @ delle dirmensioni degermina [o svokpimento delle varie aitivitd previste nepli spazi & dedtinozaone. |n commercio esisie
un'ampia garmma di tipologie diverse sin par materiale (legno, metadlo, plasticn, vetro, ece, | che per tipo di aperiara (& rotezione, o
ventnln, scorrevole, a tamburo, ripiegabile, & fisnrmonics, basculome, 8 scomparsa). Le porte interive sons cogtiuite da:  a) ama o
battenie ( Pelemenio apeibile); B felalo fisso (Fefemenio fissato &l comtrotelade che conlorsa b porta ¢ la sostiene per mezan di
cermlengls €] bavtula {la superficie di contalo tra el fgso ¢ anta mobile);  d) cemiem (Felemenio che sestiens Fantn e ne penmette
|a rdazione rispetio al telxo fisso); o) conbrotelade {Formaio da due mionEandi ed una traversa & Pelemento fissalo alla pareie che
comsente Fallogpic al telniz); £ momtante {'elemento verficals del dedfaio o del controtelaicd;  g) traversa (I'elemente orizmomale del
teloio o del cortrotelalo).

Scheda 11=1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’opera ed ausiliarie
Tipologia dei Evari Codice scheda 01020101

anutanzione

MANLTENZIONVE PER RECUPERG FLWITOWALE FDF ADEGLAMENTD NOEMATIAD PER LA S1OUREZFZA NET LUAOGHT OF LAVDORD EIr
TNTERVENTT INTEGRATIVE C.AL - ANND 2007 - Fag. aMANUTEMITONE FER RECLPERT FLWZIOWALE EIF AREGLAMENTD
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Tipo di imbervento Riuchi rilevaki
Luibrificazione sarratue, cerniers: Lubvificazione ed ingrasseggin - Movimentazione manuale dei carichl; Urti, colpi, impatti,

dalla serrature & cemilere con prodott] siliconic), verifica dal compressicni,
correstn furzicnamentn, [oon cadersa ogrl & mesi]

Irformazienl per imprese esecutricl @ lavorator] aubonem| sulle caratteristiche tecniche dell'opern progettata e del

luogo di lavoro
Misure praventive & probetiive in
Punti critici dutacions delfopers Misure preventive @ protettive ausiliarie
Accasd ai lueghi di Breor
Shcurezza def luoghi di kvoro Scama di gouimerra; Guanb,
1 i di aimentazions & di scaripe Prese glettriche a 220 W protelte da
ek ¥ differenziale magneto-tarmicn
Approwdgionaments g movimentazions
matariali
Approvyiglraments & mavimentazions
atrezzatune
Igiene sul lavorg Saracinescha par 'intercettazione def'acgua
patatile
Intarfarenza e protanors ezl
Tawobe Allegate
Scheda IT-1
Misure preventive & protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipelogia dei laveri Codice scheds 01020102
Manukenzong
Tipo di intervanto Rizchi rilewvati

Ripristing profezione vermicatura parti in legno: Ripristno della Movimentazione manuake del carichi; Urtd, colpl, impattl,
protezigne di verniclatur previa aspertazione del vecchio sirg. COMrRSSian; Inalazione fumi, gas, vapari; Inalazione poleer,
par mezzo di carke abrasive legoare ed otturazions con Stuee per  (iBre,

legma di eseniuali fessurazioni. Apglicazions di uno strabs:

Impregnanta & rinnosa, a pennalle, dello strato pratetees con

lrmpiego di prodofti idene al tipa di legno. [con cadenza ooni 2

anni]

Infarmazion per imprese sdecutric & levaratod autonami sulle caratberisticha tecniche dell'opera progettata e dil
luogo di lavoro

Punti critici “mﬁﬂws:lﬂ:w“&;tlm " Misura praventhee o protettive ausillare

frpess ai lucghi d lavoro

Siourerza dei unghd o o Scarps di sicweaza; Guant; Maschars
ailipahsens, apparecchi Ttrar o solant

Impaanti di almentazione e di scaricn Prese elettriche @ 220 V protette da
cliffesreanciale magneho-termicn

Approwvigicnaments & movimentazione
materiali
Approwvigienamento e movimentaziona
attrezzatimne

Tgiene sul lawans Saracinesche per Mntercetiazion: oell'aogus

pota bille
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Interierenre @ probezions Lerzi

Tavole Allegate

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dellopera ed ausiliarie
Tipabogla ded lavori Codice schada 0.0 0 L0

MeEnutenzians

Tipo di intervento Rizchi rilevati

Regalazione telal: Regolazione del issagoic del telal & controtelal, Mevimentaziona manuala del carichi; Urtl, calpl, impatt,
{on cadanza cand anna] COTHHESSKIN,

Informaziond per imprese esecutrici @ lavorator autonomi sulle caratteristiche tecniche dell’opera progettata ¢ del
luoge di lavoro

Punti criticl Hhumdmmwhu n Misure preventive e protettive ausiliarie

Moce=agi & luoghi di lavons

Sicurerza gl luoghi di lavon Scarpe di sicurezzs; Guanti,

Imglanti o alimantazione & di scarico  Presa elatiricha a 220 ¥ protette da
differenziale magneto-termicn

Approvvigianamento & movimentazions
maeTizd

Approvvigionamanto & movimentazions
artrezratire

Igians sul kavoro Saraciescha par Fintercettazicne dellacqua
potatil

Interferanze & protezicne tarzl

Tawvpla Alegate

01.02.02 Porte antintrusione

Lz porie smtintrusione hanno |z fimeione fspeito alle porte tradizionali di creare una condizione di mapgiore impedimento alle
persons. Esse, dal pume df vista tommativo, deblors avess la capaclih di impeding per un iempo sinbilito Fintnsiene di persone,
Sono quind carsiterizeste da una buons resigtenza aeli et (sBndansentl, perfoeseiond, ece.) In gencre 2o00 costitulie da un anima s
lEmiera scalnlata in accEio con elemanti in materali smorzanti aceslicamente, Le baltole & § controtelad sang anch'esst in &ocias. [
rivesiimenti possono essere lnminati plasici. di legno o alim materiale, Le semature e g2l elemeandi & manovm possonn essens
sempliel o complesse. a comando oo collepate ai skstzmi i antifiario,

Scheda [1-1
Misura praventive e protettive in dotazione dell’opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.02.01

Manutenziom

Tipo di intervento Rischi rilevati

Lubrilzazions serratire, carmiee: Lubrificasons ed ingrassaggio  Movimentazone manuale dei casichi; Urtl, colps, impatt,
dalle serrature € cemlere can prodotti sificonid, verifica ded COMmpressioni.
cormektn funzionamant, [mon cadanza ogni & mas]

Informazioni per imprese esecutrici @ lavoraton astonomi sulie caratteristiche tecniche delMopera progetiata e del
luogo di lavoro
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Misure preventive & protettive in

Punti critici dotaione dellopers Misure preventive & protettive ausiliaric
#Mocess) &l luoghi di Earo
Sicurazza dal luaghi di vero Scorpa di siourezza; Guantl
Imgienti i elimentagons e & scarkn Prese eleliriche & 220 WV protette da
differarziale magneto-termicn
Appronarigranamerth & mavime s one
mialeriad
Approvvigonamenio ¢ movimentazions
Biirezrature
lgmne sul bvoro Saracinesche per 'mboroettanons dallaoqua
potabile
Interferanze & proteziona terzl
Tavale Allegate
Schada II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell"opera ed ausiliarie
Tipalogia dei lavori Codice scheda 01.02.02,08
Maniilenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Frova sistemi antifurta: Prova, anche con stumentazions e test,  Movimengaziona manuale dai carichi; Urti, colpi, impatt,
disgli ulernatismi di Bperfura-chivturs ripsallo & ssbemi di COMprEssioni,

antifurto [gualora fosseno presistl), [oon caderza ognl 6 mesl]

Informazioni per imprese eseculricl e lavorator autonomi sulle caratteristiche tecniche dell’opera progetiata o del

luogo di lavora
Misure preventive & proteitive In
Punti critici pokaatuvie il opera Misure preventive e protettive aesiliarie
Access al luoghi di lzason
Sicurerze dei luoghi di levero Sepmpe di sicurarza; Guenli.
Implant! & alimentazione e di scanco  Prese elettricha a 220 V protette da
differenzisle magnete-ienmeo
Approvvigionamento & movimantaziona
material
Approvwigionamento & movimantazione
sirarrature
[giene sul kavoro Saracinesche par Fintercettazione dell'acoua
potalily
Intesferenze & profegione [erm
Tawvole Allegate
Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dall'opera ed ausiliaria
Tipologia dei lawori Codice scheda 00020203
Manuterzitne
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristing protezione vernidatura partl in legno: Ripristing deffa  Movimentaziana manuale dai carichi; Urti, colpl, impatti,
proteriong di vemicinbura previa aspartarone del veochio Sirato coempiressinn; Inaladon furmi, gas, vaparl, Inalezione patverd,
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per mezzo & carbe abresve leggere od oturazione con shuooo par fiore.
l=gra di evertusli fassurazioni. Applicasione di una strato

impregnants e rfinnovo, a pennelo, deflo steto protettve con

limplego di prodott Idonel al tipo di legna, [oon cadenza agni 2

anni]

Informazkenl per imprese esecutricl @ lavorator autoneml sulla caratteristiche tecniche dell'opara pregettata & del
logo di lavoro

Misire preventive bebtive in
Punti eritici u‘I;;:hw d;l":lr:un Mizure presantive & protettive ausiliaria

Arcecd ai luaghi di lavaro

Siourezra dal luoghi di lvoro Scampe @ scunerza; Guank; Maschesa

antipoivens, apparecehi filranti o isolanti,
Impiant] di alimentamions & di sranico Frese Blelindie a 220V protatte da

differerziale magneto-termico
ADpIowigianamenta & moimentazione
miatariali
Agpraviplonamento € movimenzzione
atirezzabrn
Tgiene sul lavor Sarecinesche per l'intercettazione dell'acgua
potabibe
Interfarene & prolerons tere
Tavole Allegate
Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01,0202 04
Manuterzione
Tipo di intervento Rischi rilevat
Regolarions belei: Regolarions del fissagaio del telai b controtelel.  Movimentanons maruale dei cerichi; Urti, colpi, imipatt,
[con cadenza ognl anno] comprassionl,

Informaezboni per imprase esecutricl @ lEvoraton autonomi sulls caratteristiche tecniche dell’opera progettata e dal
fuogo di laworo

Punti critici i !mﬂr::ﬂgwﬂeiulve o Hisure preventive o protettive avsiliarie

Arcegel al luogh di lesor

Sicurezra dei luaghi i laver Scarpe di sicurexra; Guanti

Implanti di aimentazone e di scarky Prese eletiriche a 220 V protette da i
differenziale magneto-termico |

Appredgianaments & movimentazions
materiali :

ern'ﬂdghrﬂmentaernmlmmmrhe

abbrez st urs

[giene el lavaino Saragnesche par Mntarcatiazions IEFEH'H:III..IE
potmhiky

Inkesferensa e protegions Lerzl

Tavole Allegate
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01,02.03 Porte antipanico

Le porte antipanico hanna b Gicione di agevelass | fisga versae le ports estemne &0 comungus verso spazi sicurd i casi di evenli
particolas (incendi, terremoti, emergenee, ecc.). Le dimensioni ed | materiali sone normatl secordo ke prescrizioni in mederia di
sicurezza Eige sono dotate di elemendo di manovrs che regoln In shlocca delle ante defimito *maniglione antipenica”, [l dispositiva
antipanico deve essere realizzts in modo da consenting o spanciamento della porta nel momense in cui viens azionala ta berma posta
oriezonalments sulla parte intemn i ess. Tro i diversi dispositiv in produzione vi sono: &) dispositivi anfipanico con barrn 2
spindn {puash-har): B} depositivi antipanizo con barm n camatio (ouch-bar),

Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipelogia del lavari Cioselioe sehsda 01.02.03.01

Manuiensions

Tipo di intervento Rischi rilawati

Lubirificazions serrature, cemiers: Lubrificazions ed Ingrassaggin  Movimentaziane manuele dei carichi; Ui, colpl, impattl,
deflie sarmtune & cerndeng con prodatt sliconicl, verifice del COATYressian.
camatia funslonaments. [eon sadenza ogni 5 mesi)

Informazioni per imprese esecutric & lavorator] avtonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata & del
luoge di lavoro

Misure preventive e protettive in :
Punti critici dotazione deifopera Mizure preventive o protettive ausiliarie

Aceessi i luoghi di levoro
Sicurersa del luoghi di Favoro Ecampe di scurezss; Guarti,

Impéant! di alimentazona o di scaricn Prese slettrichs a 220 V protetie da
differenziale magneto-termico

Approwvigionamento & movimentaciane

merteriali
Approvvi gloramento & movimentazianes
attrezzature
Igiene sul lavarn Caracinesche per l'intercattazione dell’acgua
patabile
Interferenza @ protenang tarei
Tavale Allagats
Scheda 11-1
Misire preventive & protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.03.02

Manutenzions

Tipe di Intervento Rischi rllevat]
Pulizia croeni di mosimentasione: Pulizia dapl organi o Movimentazione manuale dei carichi; Urti, colps, impatt,
mevimentazons tramite detergent comunl, [quando cooorme] compression.

Informazioni per imprese esecutricl o laveratord autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata o dal
feogo di lavora

Misure preventive & protettive in
Puimli critici dotazione def’

Aress ol inghi o o

Miswre preventive & protetiive ausiliarie
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Scurezza ded kioghi di favoro

Impdanti di almentazions e i scancy PTEse elettniche a 220 ¥ protatte da

differenziale magneto-termimn

Scarpe di sicurezza; Guamti,

Apprisdgionaments e mavimamazions
matariall

Approwdgisnaments & movimenkezicns
altrezzaline

lgiens 54l lavane

petatile

Interferenze & protezione tarz

Tawole Allegate

Caracingscha par Mintercettazions deil'acgua

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera

Scheda ITI-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera necessarie per pianificare la
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalita di utilizzo ¢ di controllo dell'efficienza delle stesse,

Codice scheda  MPODI
Informazion|
Misure preventive ¢ necessarieper  iouaita di Verifiche e Interventi di
protettive in planificars la condiziont di coftrofli da  Periodicith manutenzione  Periodicits
dotazione dell'opera  Teafizzazions In iy effatiunne da affattuare
siourarra
Prose alettriche a 230 Da realzzars! Autorizzamonsg del 1) Verfica estabe 1) Lannl 1) Scstituziona 1) & guasto
W profettes da duranbe [a fase dl  responsabile ol exeserenziong clelle prese
diffiererziats miesss inopera di dell'addica, dille prege
magnito-termen tutta [empianto Uinlizzare scio
eletlricn. uberaili eletiria
potatili dal tipa &
doppio Bolamerta;
exilane ol lastiare
vl
elettricyprolunghe &
tarra sulle anee d
trarsibe o di
pEsLACgic.
Saracinnsche por Da realizzars Autprizramone el 1) Verficaestate 1) Lanni 1) Seetituzions 1] & guersin
interpats o durenbe fa fase i responsabile di consarvaziaong clelle seracinesiche,
dell'aoqua potabile massa Inopera di dell'edificio dellEmplarto
tutta [npianta
idraalicn,
Soala fissm a piok con Lo stale fisse a ploll 11 transka, sulle Lyverificadalla 1) 1aand 1) Ripristiraefe 1) quandg
inclinagans = 75 che hasng b sals seple, dei lavorabor, Stabilith & dal 2} 1 #nni sostininone degli pocome
funzione di i materiadl & COIMetin Sensgak elermnanti di 2V guanda
permettere Faccesse ehtrezzziure & & balyustre o conmessione desd DECINTE
8 partl delfopera,  Buborizisto previa corrimana. corrimarna. 3) 2 e
covme locadi becnich Infoomazione da 23y Controll 2} Ripristino /o 4} quano
coperturs, soc.., per parte dellimpress  peridico delle sostitiglone ded o0
i i di oela partanda parti in wista delle picdi ratti can
manudenziona, seno  massima dela scale. ciretre alementi anaboghl.
e realearsi {Fenomeni di istmne
durante fe fasi d m'.rnsb:;:l. géml bulloni &
complatamsnto ConnEsson
el opera, Le ek aliche.
misure di sicuregza ) Sostiurione
mim!!mf:ml r|_-l:|bt:4 degh elementl rett
ned plani di sicurezza c061 SMtri emesaghi &
dai redakivi
la realizzazions
PET b Mo ANCOrAg,

dielle soala fite o
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gradind, Mel coso

non sa pio possibile
sfruttare i sistemi
adottatl ned piani di
sicurezza per le altra
levarazioni,
varficare comunigue
che siang dispast
idareni sistemd di
praterione contro 13
passibile caduta
dalfalo dai
laverator [pantegal,
perapatti o istemd
eguivalent),
Passemlle sy elements D8 resfizzarsd dopo il 11 transfto ded 1) Cordroliarele 13 lannl 1) Rioochi dela 1) 5anm
dell'apera nan mankagio dal lwaratn, di condizioni ¢ fn varmiciturs o 2} 1 anni
praticabill: Jucernarje  Weernari @ cupalini  materiali & Fuszianalih rifecimento delle
cupoling adottando e stesse  abtrezsatune & dell'accessibilit, protezioni
misure o gourezza autorizzato pravia Conkrollo degli anficomosss par le
previste nei plani  informazione da elemani di pirti meteliche,
per la loro parte delfimpresa  fesaggio. ) Reintegro
realizrarione, dalla partarza dellaocassibiit
maEme e delle passereds &
pesserelle. degh alementi di
fissangin,
Scale fisse & gradinia  TUME e scals fissa & 1 trandits, sulle 1) Verifeadells 1)} 1snni 1) Riprstine afe 1) quands
sviluppo rettilines gradini mteme ed  scale, del fevoratorl, stabiks e ol 2) Lanni  Sostiumiona degll  oooome
eseme comprese  di meberial e corretto sermeggin elementi rotti delle 2y quanda
qualle cha hannala  atrezzabure & di belsustne & pedate & dobe e
sofa funzione di autorizrato previa cosrimanc, alzate con element! 1) quanio
permettere Faomes=e informazons da 2 Controdo aralaghi,
Bpart delfopera  parta dallimresa  peripdico delle 2) Ripristing /s
come locall teonicl,  dalla portanza parti In vista dalla sostitzionedegll ) - 20
coperiure, eee., per massima delle sesle. o0 e elamenti &
lewaridi [Fenomenl di CONMnessiane oal
T3 MTURERIK) R B corresione), cormmann ¢ deba
da realizzarsi BB e
Contemporaneamant Soctiizions
& shesse misure o con Bltr analoghi &
sicurarza previsie dai relativi
e pani di ancoragg,
sicurezza. 4] Riprist
sarrapgl buliond e
conmessian
mastalicha.

MANLITENSTONE PER RECUPERD FUNETONALE £D ADEGLIAMENTD MORMATIVG FER LA SIOURESSA NET LUDGHT oF LAVDRD £D
INTERVENTT INTEGRATIVT CET - AN 2017 - Pagy. 1 TMARMUTENFIONE AER RECLIRERD FLWZTOMNALE £ AQESTMMMENTD

NORMATIVE PER LA SICLRESTA NEF LUOGHT DI LAVORD ED INTERVENTT INTEGRATIVT CFL - ANND 2017 - Pag. I3



CAPITOLO III

Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto
esistente

Le schsgde T11-1, T01-2 @ I11-3 non sono state stampate perché alinterno del fascicolo non sono Statl indicat) elaborsti
tecnkc,
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